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UVODNIK

Drage citateljice i Citatelji,

vec godinama svaki je prvi broj Ha-Kola
u “nezidovskoj” novoj godini posvecen Zr-
tvama Holokausta i na taj nacin odajemo
pocast svim Zrtvama i cuvamo sjecanje na
sve ono sto se dogodilo, na sve ono sto je
izgubljeno. Tesko je raditi te teme, price o
ljudima kojih vise nema uvijek su emotivne,
strasneinikada se na njih ne moze nauciti.
S godinama, ja osobno sve vise osjecam te-
ret “svega onoga $to je izgubljeno”, ostajem
nijema pred svim srusenim sinagogama,
pred sudbinama ljudi koji su s puno nade
gradilisvoje Zivote, pridonosili drzavama i
gradovima u kojima su Zivjeli.  onda ih jed-
nostavno vise nije bilo. Gubitak je ogroman,
nenadoknadiv, neke stvari jednostavno
vise nikada, bas nikada nece biti onakve
kakve su bile nekada, bez obzira na sve sto
se pokusava uciniti. Danas u svijetu Zivi
J0$196.600 prezivjelih Zrtava Holokausta,
svjedoka onoga sto se dogodilo. Nadam se
da ce sto duze biti s nama.

Medu brojnim Zrtvama bili suiumjetnici
iz svih podrucja umjetnost. Umjetnici su
stvaralii za vrijeme Drugog svjetskograta,
neki sunastavili i nakon oslobodenja, neki

su smatrali da umjetnost vise ne moze po-
stojati. Za veliki broj Zrtava, umjetnost je

bila nacin izraZavanja onoga $to su osje-
Cali, umjetnost je bila upozorenje svima

onima koji nisu vjerovali da se Holokaust

dogodio, umjetnost je bila ono sto ostaje za

buducnost. Za vrijeme Drugog svjetskog
ratanestale suipokradene brojne umjetni-
ne, a veliki broj nikada nije vracen pravim

vlasnicima. Sigurna sam da ce vas neke

od prica koje donosimo duboko potresti.
Nadam se da smo ih na ovaj nacin sacuvali

od zaborava.

Neumorni Milivoj Ludbreg jos je jed-
nom uspio napraviti nevjerojatne stvariu
svojoj borbi za ocuvanje Zidovske bastine
i Cuvanje sjecanja na Zidovske zajednice.
U njegovom Ludbregu otvorenaje izlozba

“Skloniste (izgubljenih) sjecanja” a u “cen-
tru svijeta” otvoren je i Park Pravednika
medu narodima. Povodom Medunarod-
nog dana sjecanja na Zrtve Holokausta u
Cakovcuje predstavljen hrvatski prijevod
vrijednog djela “Povijest i propast Zidovske
vjeroispovjedne opéine Cakovec”, auto-
ra Tibora Griinwalda, sina posljednjeg

Cakoveckog rabina, a u Zagrebu je bila
otvorena izlozba “Prezivjeli Holokaust
u Svicarskoj”. Na stranicama Ha-Kola
pronaci Cete i clanke o odrZanim preda-
vanjima, koncertima i izlozbama, kao i
clanak Narcise Potezice o izletu clanica
Zenske sekcije Z0z-a u Daruvaru.

Doktorica filozofije, povijesti umjetnosti
i katolicke teologije sa specijalizacijom iz
povijesti crkve, Anna Maria Griinfelder
dugi niz godina bavi se temom Drugog svjet-
skog rata a za svoj rad dobila je brojna
priznanja. Kao Sto mije napisala, ona, kao
Austrijanka, to smatra svojom dugnoscu,
obavezom. Za ovaj broj Ha-Kola pripremila
Je skracenu verziju nagradenog rada posve-
denog progonu Zidova u Nezavisnoj Drzavi
Hrvatskoj. Hvala Vam gospodo Griinfelder,
lijepo je znati da imamo prijatelje poput
Vas, prijatelje poput Milivoja Dretera. Svi-
Jjet izgleda ljepse uz prijatelje.

Do nekog sljedeceg puta
Natasa Barac
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IZLOZBA “SKLONISTFE.

IZGUBLJENTH) SJECAN]JA”
U LUDBREGU

PISE: MILIVO] DRETAR

Datum 27. sije¢nja dobro je poznat svima:
zrtvama Holokausta, ¢lanovima njihovih
obitelji, prijateljima, cjelokupnoj zidov-
skoj zajednici. Medunarodni dan sjecanja
na zrtve Holokausta prihvatila je Opca
skupstina Ujedinjenih naroda kao dan
prisje¢anja na sve one koji su skoncali u
nekom od mnogih logora u okupiranoj
Poljskoj, Ceskoj, Austriji, Francuskoj,
Hrvatskoj... Tog se datuma sjecaju i jo$
malobrojni zivuéi svjedoci nacistickog
zla, osobe koje su se, ne svojom voljom,
nasle na jednom od najstrasnijih mjesta
u proslosti — u logoru smrti Auschwi-
tz-Birkenau. Jer od onih koji su usli u taj
logor smrti, rijetko tko je ziv izasao. U
dvorcu Batthyany u Ludbregu otvorena
je 27. sije¢nja izlozba “Skloniste (izgu-
bljenih) sje¢anja” povjesni¢ara Milivoja
Dretara. Koncept izlozbe usko je povezan
sa spasenim uspomenama pojedinaca
koje je zadesio Holokaust — $to bi netko
ponio sa sobom u onih 10-15 minuta koje
su mu ostavljene da spakira cijeli svoj
zivot u jedan kofer: osobne dokumente,
rezervnu odjecu, novac, pokoji racun,
fotografiju, neki komad posuda, moz-
da i neku malu menoru ili molitvenik,
najdrazu knjigu. Jer oni koji su istjerani,
najcesce nisu znali $to ih ¢eka u nared-

OSOBNIPREDMETIIZ OSTAVSTINE OBITELJISVARC
1Z KOPRIVNICE

nim danima — hoce li se skoro vratiti u
svoj topli dom ili ih ¢eka dugoinaporno
putovanje u nepoznato?

Na ludbreskoj izlozbi predstavljeno je
gotovo stotinu osobnih predmeta. Tu su
fotografije Zidova, razglednice hrvatskih
sinagoga, knjige, liturgijski predmeti, ra-
¢uniraznih zidovskih tvrtki, pokoji komad
pokuéstva. Svaki predmet ima svoju pri-
Cu, svaki predmet sadrzi esenciju trage-
dije njihova vlasnika. Jer kad bi mogla,
o ¢emu bi progovorila metalna kutija s

natpisom “D. Wolfisinovi, d.d.”? O tome
daje krajem19. stoljeca u Ludbregu zivio
cijenjeni rabin Benjamin Wolf za Cijeg je
Zivota otvorena sinagoga, a njegov je po-
duzetni sin Dragutin u Bjelovaru osnovao
tvrtkuza proizvodnju keksaivafli koja ¢e
1930-ih fuzionirati s madarskim Koestli-
nom pod kojim imenom i danas posluje.
Ili staklene boce Gutmann nazvane po
istoimenoj tvorniciiz Beli$¢a u vlasnistvu
zidovske obitelji koja je posjedovala pola
tog gradica. A baruna Viktora Gutmanna
von Gelse und Belis¢e osudile su 1946.
na smrt komunisticke vlasti zbog sum-
nji u suradnju s fasistima. Tu je i indeks
studenta s Medicinskog fakulteta Josipa
Blivajsa (Blithweisa) iz Martijanca koji Ce
1941. bitiu grupi od 165 makabejaca odve-
denih ulogor Danicu, a potom u Jadovno
gdje suubijeni. Kao najvrjedniji eksponati
ove privremene izlozbe predstavljeni su
molitvenik Markusa Rosenbergera iz 19.
stoljeca, jedini predmet iz unistene lud-
breske sinagoge; zidovska traka za ruku
iz kuce obitelji Schlesinger ¢iji su ¢lanovi
ubijeni u ustaskim logorima; fotografija
prvog ludbreskog svjetlotiskara Juliusa
Sattlera; katalog izlozbe “Zidovi: izlozba
orazvoju zidovstva i njihovog rusilackog
rada u Hrvatskoj” iz 1942. godine; Tora
na pergameni iz Zavi¢ajnog muzeja Va-
razdinske Toplice. A nije Tora bila jedini
posudeni predmet — obiteljske fotografije
i sacuvana poslovna dokumentacija iz
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nekadasnje trgovine “S. Weinrebe i sin”
koju je ustupio Branko Dobec, potomak
obitelji; molitvenik, svije¢njaci i keramic-
ko posude iz doma obitelji Svarc u Kopriv-
nici; djecje pismoiosobna dokumentacija
Artura Rosnera (1938. - 2021.), zadnjeg
Zidova koji je upisan u maticu rodenih
Izraeliticke bogostovne obcine Ludbreg.
Sliku daruvarske sinagoge, akril na
platnu, samo za ovu izlozbu izradila je
Ljubica Cubrilovi¢, a ljiljane za zrtve Soe
Tamar Epstein iz Cezareje uIzraelu. Ona
je jos 2013. izlagala u ovom dvorcu pa je
sad prihvatila ponudu da se njene slike
opet nadu na istom mjestu. Najveci paket
posudbine pristigao je iz Zidovskog mu-
zeja u Zagrebu, voditeljica Muzeja Mira
Wolf danima je pazljivo biralaipripremala
svijecnjake, talit, kipe, molitvenik, pehar
za kidus, perzijsku tapiseriju s prikazom
primanja deset zapovijedi, slike rabina
i fotografije Lee Deutsch. “A §to je ovo?
Cemuje tosluzilo?” raspitivali su se mladi
posjetitelji izlozbe. “Tefilini, molitveno
remenje koje Zidovi napinju na ruci pri-
likom molitve,” pojasnio im je voditel;j
izlozbe. Svisu zastalii pred dijelom izloz-
be posvecenim Holokaustu: velika grafika
Danice Zlatka Price, knjige o tom logoru
dr. Zdravka Dizdara; rukopis Marije Win-
ter o tragediji ludbreskih Zidova i njen
istoimeni clanak u Podravskom zborniku
iz1986., momak sa zidovskim znakovima,
knjiga zrtava logora Jasenovac te Cetiri
sudbine Ludbrezana u Auschwitzu— Josef
Grilinfeld, Vera Blauhorn, Ruzica Hacker
i Gizela Vrancic. Svi su stradali u logoru,
a izlozba otkriva malo vise o tim poje-
dina¢nim sudbinama, stari Josef koji je
odveden u logor i navodno ziv spaljen ili
njegova maloljetna unuka Ruzica koja je
nakon Loborgrada, sa svojom majkom
skoncala u Auschwitzu. O Gizeli se veé
pisalo, alije izlozbom osvijetljena potraga
zanjom: uMuzeju grada Ludbrega Cuva se
dokumentacija koja svjedo¢i o neutjesnoj
tuzi supruga Ludve Vrancic¢a u potrazi

OTVARANJE 1ZLOZBE U LUDBREGU

za ljubavi njegova zivota. Nikad ju nije
pronasao, tek pred dvadesetak godina
objelodanjeno je da je Gizela na Bozié
1943. skoncala.

Na otvorenju izlozbe govorili su Anja
Stefanéié, voditeljica programa Ludbreg
petkom, Jelena Koprek, voditeljica Muze-
jagrada Ludbrega i Sanja Svarc Janjanin,
predsjednica Zidovske op¢ine Koprivni-
ca koja je posudila i neke od obiteljskih
predmeta. “Jako sam dirnuta postavom
ove izlozbe. Na neki nacin otvorili smo
vam vrata nasih domova i izlozili vam
djeli¢e nase intime. Predocili smo neke
predmete koje nas vezuju uz nase obitelji,
izlozili smo nasa sjecanja koja su dijelom
odgovorna za nas identitet. A memorija
je upravo sinteza identiteta i vremena.
Ovaizlozba je potvrda da smo naucili, da
nam je staloida se sje¢amo”, rekla je dr.
Svarc. “Kad se radi o Zidovima, mnogo
toga je pokradeno, na silu unisteno, ovo
malo $to je preostalo, mislim da zasluzuje
da se pokaze. Te uspomene ¢ine mozaik
nasih zivota, mnogo je predmeta, svaki
ima svoju emotivnu vaznost, iz svakog
nesto zraci”, pojasnio je autor Milivoj

Dretar. Uz zahvalu svim suradnicima,
prisutnima je upucena i zavr$na misao:
“Cuvajte vase uspomene, tko zna — moz-
da jednom postanu dio necije kolekcije

ili se nadu u muzeju”.

Dva dana nakon otvaranja, izlozbu
su obisli i ucitelji povijesti u sklopu 23.
drzavnog stru¢nog skupa za poucavatelje
o Holokaustu, ravnateljica i vi$i savjet-
nici Agencije za odgoj i obrazovanje, dr.
Ognjen Kraus, predsjednik Koordinacije
zidovskih opcina Hrvatske, glavni ra-
bin RH Luciano MoSe Prelevi¢. Posebno
odusevljena izlozenim bila je Mira Wolf]
vjestim okom pratila je sve predmete,
kako su izloZeni i prezentirani. Znati-
zeljni Ludbrezani izlozbu su posjetili i
tijekom No¢i muzeja 30. sije¢nja, a prvi
gost nagraden je knjigom “Zidovi u lud-
breskom kraju”. U posjet su se najavili i
ucenici Osnovne $kole Ludbreg. I za kraj
pitanje: hoce li biti sli¢nih izlozbi? Autor
smatra da je vrijeme da se ponovijedna
velika putujucaizlozba, kakva je bila ona
1988. godine — ova mala u Ludbregu
dokaz je da interesa i grade ima i vise
nego dovoljno.
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PREDSTAVLJENA KNJIGA
“POVIJEST I PROPAST
ZIDOVSKE VJEROISPOVJEDNE.
OPCINE CAKOVEC”

PISE: J. C.

Povodom Medunarodnog dana sjeca-
nja na zrtve Holokausta u Cakovcu je
predstavljena vazna knjiga “Povijest i
propast Zidovske vjeroispovjedne opéine
Cakovec”, objavljena u suradnji Zidov-
ske opéine Cakovec i Ogranka Matice
hrvatske u Cakovcu, uz potporu Grada
Cakovca. Knjigu koja govori o ¢akoveckoj
zidovskoj zajednici i koja je vrlo vazan
dokument jo$ je 1977. na hebrejskome
napisao Tibor Griinwald, sin posljednjeg
cakoveckog rabina. U knjizi je obradena
povijest cakovecke zidovske zajednice,
od osnivanja 1790. pa do njenog unistenja
1944. godine a objavljena je u prijevodu
Laile Sprajc.

Na predstavljanju knjige bili suuz gra-
donacelnicu Cakovca Ljerku Cividini
i predsjednika Zidovske opéine Cako-
vec Andreja Palaiizraelskiveleposlanik
u RH Gary Koren, posebna savjetnica
predsjednika vlade Republike Hrvat-
skeiravnateljica JsUP “Jasenovac” Sara
Lustig, glavni rabin Koordinacije zidov-
skih op¢ina u Hrvatskoj Luciano Mose
Prelevi¢, predsjednik Matice hrvatske
Damir Zori¢, te mnogi drugi. Svi su oni

PREDSTAVLJANJE KNJIGE U CAKOVCU

istaknuli vaznost rasvjetljavanja dosad
zanemarenihineistrazenih dijelovanase
povijest, a posebno doprinosa hrvatskih
Zidova razvoju modernog drudtva.
“Ovaj prijevod samo je dio nastojanja
usmjerenih na o¢uvanje sjecanja na Ca-
kovecke Zidove, svojevrsni je spomenik
ljudima koji su nekad ovdje Zivjeli i za-
hvaljujuéi kojima imamo ovakav grad. Si-
gurna sam da ¢e se suradnja kojuimamo
sa Zidovskom opéinom Cakovec nasta-
viti i u buduénosti, kako bi sacuvali sje-
c¢anje na cakovecku zidovsku zajednicu,
aliiocuvali povijest naseg grada”, rekla
je ¢akovecka gradonacelnica te dodala
kako je vrijednost ove knjige jo$ veca jer
juje napisao sin posljednjeg ¢akoveckog

rabina pa tako dobivamo pregled o Zivotu

i funkcioniranju ¢akovecke zidovske za-
jednice iz prve ruke. O knjizi su govorili

i predsjednik Zidovske op¢ine Cakovec

Andrej Palipredsjednik Ogranka Matice

hrvatske u Cakovcu Zoran Turk. Andre;j

Pal govorio je o vaznostilika i djela Tibo-
ra Grilnwalda, odnosno znacaja koje ono

ima za ¢uvanje sjecanja na cakovecke

Zidove dok je predsjednik Matice hrvat-
ske naglasio povijesni znacaj europskih

i hrvatskih Zidova u formiranju gospo-
darske stvarnosti i kulturnih identiteta

brojnih europskih naroda i mjesta. U

istom duhu govorio je i glavni rabin u

Hrvatskoj Mose Prelevi¢, isti¢udi ulo-
gu Zidova i u nekadagnjem povezivanju

europskog kontinenta.

Predstavljanje knjige odrzano je sklo-
puStrué¢nog skupa “Poucavanje i ucenje
o Holokaustu sprecavanju zlo¢ina protiv
¢ovjecnosti” namijenjenog uditeljima
i nastavnicima koji je u povodu Medu-
narodnog dana sjecanja na zrtve Holo-
kausta organizirala Agencija za odgoj i
obrazovanje u suradnji s Ministarstvom
znanosti, obrazovanja i mladih, Zidov-
skom opéinom u Cakovcu, Spomen po-
drudjem Jasenovac i Soa akademijom.
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1Z1L.OZBA “PREZIVJELI

HOLOKAUST U SVICARSKO)}”
U ZAGRFEBU

PISE:]J. C.

Otvaranjem izlozbe “Prezivjeli Holokaust
u Svicarskoj” u Nacionalnoj i sveuéilignoj
knjiznici u Zagrebu obiljezen je Meduna-
rodni dan sjecanja na zrtve Holokausta.

Izlozbu, koja je na inicijativu hrvatske
veleposlanice u Svicarskoj Konfederaciji
Andreje Bekic¢ uz podrsku Ministarstva
kulture i medija organizirana u surad-
nji Nacionalne i sveucilisne knjiznice u
ZagrebuiZaklade Gamaraal iz Ziiricha,
otvorila je ministrica kulture i medija
Nina Obuljen Korzinek.

“Mi znamo da postoji puno vise pri-
¢a ne samo nasljednika i onih koji su u
strahotama Holokausta izgubili svoje
najblize, nego i prica onih koji suim pru-
zili ruku, koji su riskirali svoje Zivote da
im pomognu, koji su i u tim groznim
vremenima vjerovali u snagu humano-
sti, u snagu ljudske dobrote, Zrtvovanja
za drugoga”, istaknula je ministrica, te
dodala kako moramo nastaviti uporno
ulagati u obrazovanje, kako bi se nasta-
vile pricati price i kako bismo sprijecili
da se izgubimo u spirali mrznje, nasilja,
presucivanjaisvega onoga sto dovodido
strasnih zlo¢ina.

Ova izlozba kroz portrete, videozapise
iZivotne price prezivjelih otkriva dijelove
Zivota i intimne price ljudi koji su prezi-
vjeli nacisticki progon i nezamislive gu-

J
18

bitke a istovremeno cuva svjedocanstva
inaglasava ljudsku dimenziju povijesti.

Ministrica je zahvalila organizatorima,
te posebno Ivi Jelineku koji je osobnom
pricom ozivio stvarne osobe koje stoje iza
portreta prikazanih naizlozbi, te izrazila
zadovoljstvo §to je izlozba postavljena u
Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici gdje
svakidan prode stotine studenata, gene-
racija kojima prenosimo kulturu sjecanja..
U sredi$tu svih nasih promisljanja o o¢u-
vanju sjecanja na Holokaust nalaze se

Zrtve, anasa je obveza preuzeti odgovor-
nost nad vlastitom dionicom u povijesti
i koliko god je moguce, zrtvama vratiti
imeiosobniidentitet, rekla je ministrica.
Uz ministricu, na otvorenju izlozbe
obratili su se videoporukom predsjednica
Zaklade Gamaraal Anita Winter, pred-
sjednik Zidovske op¢ine Zagreb Ognjen
Kraus, Ivo Jelinek, $vicarska veleposlani-
ca u Hrvatskoj Beatrice Schaer i glavna
ravnateljica Nacionalne i sveucdilisne
knjiznice u Zagrebu Ivanka Stricevic.
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PREDSTAVLJENA KNJIGA
“ISTAKNUTE PRIPADNICE
NACIONALNIH MANJINA”

PISE: MASA TAUSAN

PREDSTAVLJANJE KNJIGE U ZOZ-U

Dvadeset i devet zena, pripadnica nacio-
nalnih manjina, koje su dale veliki dopri-
nos razvoju hrvatske znanosti, umjetnosti
i cjelokupnog drustva naslo se u novoj
knjizi autorice Slavice Sarovi¢ i suauto-
ra Goranke Jelin¢i¢ i Marijana Lipovca,
predstavljenoju Zoz-uusije¢nju, usklopu
programa Soa akademije, a povodom Me-
dunarodnog dana sje¢anja na Holokaust.

Knjiga “Istaknute pripadnice nacio-
nalnih manjina” u nakladi udruge Per-
spektiva, nastala je, kako je istaknula
novinarkaiurednica Sarovié, na temelju
dugogodi$njeg pracenja aktivnosti naci-
onalnih manjina u Zagrebu i Hrvatskoj.
Pritom su joj u fokus dosle zene: aka-
demkinje, znanstvenice, lije¢nice, podu-
zetnice, glazbenice, slikarice, glumice...
koje su nasle svoje mjesto uzanimanjima

u kojima su prije vi$e od jednog stoljeca
tradicionalno vladali muskarci. Te su
zene dale veliki doprinos na razli¢itim
poljima, ali o njima nazalost javnost vrlo
malo zna.

“Uspjeli smo obuhvatiti samo 29 Zena,
iako ih je hrvatska novija povijest imala
dalekovise”, kazalaje Sarovié, istaknuvsi
pritom kako premalo javnih povrsina i
ustanova nosi ime uspjesnih zZena, pri-
padnica nacionalnih manjina. Isticuéi
kako bi to trebalo promijeniti, novinar i
publicistipredsjednik Hrvatsko-ceskog
drustva Marijan Lipovac kazao je da bi

“time barem na simboli¢noj razini Zagreb
postao ljep$e i tolerantnije mjesto”. Od
29 pripadnica manjina obradenih u knjizi,
samo dvije imaju svoju javnu povrsinu,
obje Cehinje, pojasnio je.

NEKOLIKO ZENA 1Z KNJIGE

Elly Ba$ic¢, pravim imenom Gabriela Ler-
ch, rodena u zidovskoj obitelji u Zagrebu,
utemeljila je funkcionalnu glazbenu pe-
dagogiju. Marta Erlich Tompa, iz ugledne
zagrebacke zidovske obitelji, bila je sli-
karica $kolovana u Parizu. Marta Klara
Fischer, uglednalije¢nicaiz Osijeka. Lea
Deutsch, glumacko ¢udo od djeteta, hr-
vatska Shirley Temple.

No svoje mjesto u knjizi nisu nasle
samo Zidovke, iako one jesu u veéini jer
su Zidovi tada imali najobrazovaniju po-
pulaciju i prednjacili u intelektualnim
profesijama. Tu su i Bela Krleza, izuzet-

na glumica srpskog podrijetla, Njemica
Karola Meier Milobar, prva licencirana
lije¢nica u Hrvatskoj, Ruskinja Maja Per-
filjeva rodena u Tivtu u Crnoj Gori, koja
je napisala neke od najljepsih pop i rock
balada, Makedonka Kostadinka Velkov-
ska, S$ansonijerka i glumica.

Sami autori govorili su o jo§ nekima
od njih. Sarovi¢ je istaknula Olgu He-
brang, najpoznatiju politicku zatvorenicu
u bivsoj Jugoslaviji koja je cijeli zivot bila

“unemilostiijednih i drugih”, Njemicu
Barbaru Huettenrott zasluznu za razvoj
tartufarstva u Istri i Zidovku RuZzu Kle-
in Mestrovié, priznatu slikaricu koja je
ostala u sjeni svog supruga kipara, a zbog
ljubavi bila prognana iz obitelji.

Sanja Zoric¢i¢ Tabakovic, voditeljica
Soa akademije i predstavnica Zidovske
nacionalne manjine Grada Zagreba ista-
knula je kako su pripadnice nacional-
nih manjina kroz traumati¢na vremena
Cesto bile dodatno izloZene nepravdi
i marginalizaciji. Te su Zene kroz po-
vijest ostale manje vidljive zbog Cega
ova knjiga ima osobitu vaznost, kazala
je te dodala: “Pripadnice nacionalnih
manjina koje su u ovoj knjizi spomenute,
a ima i mnogih koje nisu spomenute,
obiljezile su svoje vrijeme i svijet, svoju
sredinu, i dale neizmjeran doprinos u
znanstvenom, kulturnom, umjetnickom
pogledu i bile ispred svog vremena u
svakom pogledu.”
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PARK PRAVEDNIKA MEDU
NARODIMA U GENTRU SVIJETA

PISE: MILIVO] DRETAR

Blagdan Tu Bisvat ili Nova godina dr-
veca slavi rast, obnovu i povezanost sa

zemljom i prirodom. Ove godine slavio

se pocetkom veljace, a dok u Izraelu cvi-
jeta badem, prvi cvijet, u Hrvatskoj je

drvece ve¢inom jo$ u fazi mirovanja. Bila

je to idealna prigoda da se u Ludbregu,
popularnom Centru svijeta, predstavi

novi gradski park — nakon podravskog,
engleskog, nizozemskog, japanskog, na

red je dosao i mediteranski park. I to

ne bilo kakav mediteranski park s ne-
koliko ruzmarina i par Cempresa, vec

pravi mali $etali$ni park u Zidovskom

prolazu, istom onom gdje je od 1895. do

1942. stajala sinagoga Izraeliticke bogo-
Stovne obcine Ludbreg. Park je niknuo

to¢no nasuprot nekadasnjeg centra male

zidovske zajednice. Osim sinagoge, tu su

se nalazile prostorije Op¢ine s knjizni-
com, kuhinja, dvosobni stan za rabina i

skladan mali park. Posljednji rabin Josef
Lepold Deutsch vjernoje sluzio zajednici

Cetrdeset godina sve do trenutka kada su

svi preostali Zidovi prisiljeni na ukrcaj

uvlak kojiih je odveo ulogor Jasenovac.
Iz te grupe nitko se nije vratio.

Sve do 2007. o ludbreskoj zidovskoj
zajednici malo se znalo, a te je godine
nainicijativu Alme Rivosecciiz Zagreba
i Milivoja Dretara iz Ludbrega zidovsko
groblje obisla delegacija Konzervator-

GRADONACELNIK LUDBREGA DUBRAVKO BILIC I
IZRAELSKI VELEPOSLANIK GARY KOREN

skog ureda. Ubrzo je uslijedila obavi-
jest da je groblje s tridesetak spomeni-
ka stavljeno pod preventivnu zastitu, a
tri godine kasnije pod trajnu. Iako ta
vijest nije bitnije utjecala na oCuvanje
zidovskog groblja, ipak je provedena
zakonska regulativa koja moze pomoci
pri konzervaciji spomenika od kojih su
neki doslovno srusili s postolja. Godine
2010. objavljena je monografija “Zidovi
u ludbreskom kraju” koja je detaljno te-
matizirala proslost najmanje zajednice
u Hrvatskoj. Cetiri godine kasnije, na
inicijativu Milivoja Dretara i Mjesnog
odbora Ludbreg, Gradsko vijece je ime-

novalo manju ulicu u kojoj je nekad bila
sinagoga Zidovskim prolazom. U neko-
liko navrata Ludbreg su pohodili velepo-
slanici Drzave Izrael koji su potomcima
novoproglasenih Pravednika medu na-
rodima dodjjelili priznanja iz Yad Vashe-
ma, od 2012. do 2025. skupilo se 13 novih
Pravednika. Umjesto spomen-ploce do
gradonacelnika Bili¢a dosao je prijed-
log: zasto ne bismo imali park posvecen
Pravednicima, ta ipak smo u gradu koji
ihimanajvise u Hrvatskoj? Krenulo se u
dogovore s izraelskim veleposlanstvom
i nakon mjeseci priprema, krenula je
sadnja. Dizajnerica parka Maja Kovaci¢
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zamislila je da se na pravokutnoj povrsini

s pove¢im nagibom zasadi mediteransko

bilje koje ¢e uzivati na suncu toplogjuga,
a zasti¢eno od hladnog sjevera starijim

stambenim objektom. Trinaest Praved-
nika iz obitelji Schmidlehner, Golubi¢,
Vranéié, Kerstner, Ziza, Runjak i Vugri-
nec dobilo je park u kojem okosnicu ¢ine

sedam tamarisa. To je jedno je od onih

stabala koje vas odmah osvoji svojom

prozra¢noscu i lako¢om, a kad procvje-
taju tisuce sitnih cvjetova skupljenih u

metlicaste grozdove, daju mu njezan

i bajkovit izgled. Mjesto u parku pro-
nasli suijedna smokva carica, lavande,
ruzmarini, grmovi origana, santoline

i tymusi, ukupno 142 sadnice. Kada se

tojednom razraste i procvjeta, biti ce to

najljepsi park u Ludbregu.

Ceremoniji otvorenja prisustvovali
su brojni gradani, izraelski veleposlanik
Gary Koren, gradonacelnik Ludbrega
Dubravko Bili¢, predsjednik Koordina-
cije zidovskih op¢ina u RH dr. Ognjen
Kraus, glavni rabin u RH Luciano Mose
Prelevi¢, predsjednik Gradskog vijeca,
predsjednik Zupanijske skupstine te po-
tomci obitelji Pravednika. Gradonacenik
Bili¢ zahvalio je svima koji su dosli na ovo
posebno mjesto snazno obiljezeno povije-
$¢u, alii mjesto koje ima svoju buduc¢nost
u razvoju Grada Ludbrega. “Danas se
ne prisjecamo samo zrtava Holokausta,
ved 1 iznimne hrabrosti Ludbrezanki i
Ludbrezana koji su u najmracnijim vre-
menima stali na stranu pravde, istine i
Covjecnosti. Usuradnjis Veleposlanstvom
Drzave Izrael, odlucili smo upravo ovdje
obiljeziti prostor posvecen toj hrabrosti i
otporu zlu. Ponosni smo $to Ludbreg ima
najvecibroj Pravednika medu narodima,
au Parku je posadeno sedam stabala kao
simbol sedam obitelji Pravednika, trajni
znak sjecanja i zahvalnosti”, naglasio je
gradonacelnik. Veleposlanik Koren za-
hvalio je gradonacelniku Bili¢u na idejii
spremnosti na realizaciji ovakvog parka,

posebno naglasavajuci kako mu je dra-
go $to su medu okupljenima i profesori
povijesti koji su trenutno u Ludbregu na
drzavnom stru¢nom skupu za poucava-
telje o Holokaustu. “Ovdje je, u blizini
unistene zidovske sinagoge, zasadeno
sedam stabala koja predstavljaju hrvatske
parove i pojedince, gradane Ludbrega i
okolice, koji su tijekom mrac¢nog i stras-
nog razdoblja rata i ubilacke vladavine
ustaskih fasista plemenito i hrabro spa-
$avali Zidove, riskirajuéi pritom vlastite
zivote. Ovaj vrt bit ¢e ziva uspomena na
Pravednike i posebno mjesto za njihove
obitelji. Iznimno mi je drago §to ovom
dogadaju prisustvuju ucitelji i profesori,
sudionici godis$nje konferencije posve-
¢ene obrazovanju o Holokaustu. Vama,
dragi obrazovni djelatnici, zelio bih na-
glasiti da je izuzetno vazno da se pri¢a o
Pravednicima medu narodima proucava
u kontekstu, a ne kao zamagljivanje pros-
losti. Oni koji su spa$avali Zidove bili su
vrlo rijetka iznimka tijekom Holokausta.”

Posebno priznanje za ulogu urasvjetlja-
vanju sluc¢ajeva Pravednika iz ludbreskog

kraja Veleposlanik je dodjjelio Milivoju
Dretaru, a potom najavio dolazak u trav-
nju na ceremoniju imenovanja stabala
po Pravednicima. Na kraju, prenese su
rijeci predsjednika Yad Vashema, Danija
Dayana koji se posebno osvrnuo na svjedo-
canstvo Dana Schelefa, izraelskog ratnog
heroja spasenogu Selniku. Pozelioje da se
imena Pravednikainjihova djela pamte te
da njihovo nasljede nastavi osvjetljavati
put moralne hrabrosti generacijama koje
dolaze. Zanimljivo je da su sva zidovska
djeca, skrivana u Ludbregu, prezivjelarat.
Mali Zdravko Basch umro je 1946. od $ar-
laha, Dan i Dina su umrli u starijoj dobi,
dok Chaim Yaakov Moses zivi u Jeruzale-
mu, a Theodora Basch Klayman i Sre¢ko
Steven Sternberger su u sAD-u. Velepo-
slanik i gradonacelnik zajedno su otkrili
plocuu Parku simenima svih Pravednika
te prikazom ludbreske sinagoge. Potom
su potomci Pravednika zajedno prerezali
vrpcu medu drve¢em i time otvorili Park.
Poslije glavnog grada Zagreba i mali Lud-
breg odsada ima svoje mjesto posveceno
Pravednicima medu narodima.
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OPCINI ZAGREB

PISE: NATASA BARAC

Nakon lijepog uvodnog koncerta Kon-
tra kvarteta i klezmer glazbe, uz veliki
broj ¢lanova Zidovske opéine Zagreb i
njihovih prijatelja upaljene su svijece na
hanukijama u Palmoticevoj 16.

Svijece suuz predstavnike vjerskih
zajednica i Grada Zagreba zapalili i
veleposlanica Maroka Nour El Houda
Marrakchi, veleposlanik Izraela Gary
Koreniveleposlanik Njemacke Pascal
Hector a nakon njih i predstavnici na-
$ih novih mladih generacija. Na$ rabin
Luciano Mose Prelevi¢ podsjetio nas
je na znacaj Hanuke a svi okupljeni
uzivalisuudruzenjuitradicionalnim
sufganyot (krafnama).

PALJENJE SVJECICA U ZOZ-U

BROJ IZDANJA:193
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KONGERT KONTRA KVARTETA
U ZIDOVSKOJ OPGINI ZAGREB

PISE: DEAN FRIEDRICH

Programi kulturne manifestacije Aviv
zavr$ili su u subotu 20. prosinca 2025.
vecernjim koncertom Kontra kvarteta,
slovenskog klezmer sastava, koji se ovom
vrstom glazbe bavi vise od desetljeca, iako
glazbenici nisu direktno vezani uz zidov-
sku zajednicu. Interes za klezmer i etno
glazbu vodio ih je na koncertne nastupe
$irom svijeta i povezao s mnogobrojnim
zidovskim zajednicama. Bili suisudionici
klezmerskih festivala, svojedobno i ono-
ga najveéega, u Cfatu. Zidovska opé¢ina
Zagreb upoznala ih je davno, prije to¢no

trinaest godina, u ponesto drugacijem
sastavu, no otad nisu nastupiliu Zagrebu.

Ovoga puta, i sukladno nazivu sasta-
va, ispunjenom su se auditoriju Zidovske
op¢ine Zagreb predstavili u formaciji kvar-
teta: Petar Marini¢ (harmonika), Vesna
Cobal (violina), Petar Mari¢ (gitara), Luka
Dobnikar (kontrabas), iako su posljednjih
godina Cesto nastupaliikao kvintet s kla-
rinetistom Domenom Marnom.

Zanasu su publiku, neposredno pred
zabavu organiziranu prigodom blagdana
Hanuke, izveli trinaest tradicionalnih

kompozicija u vlastitom aranzmanu: It-
ziker, Lebedik un Freylach, Noch Hav-
dole, Silver Wedding, Sammy’s Freila-
ch, Flying Bulgar, Dancing on Water, Di
Goldene Chasene, Sher-Tzigane, Shatser
Chusidl, Freilachs fun der Khupe, Papi-
rosn i Odessa Bulgar.

Kuturna manifestacija Aviv sufinancirana
Jeizsredstava Drzavnog proracuna putem
Savjeta za nacionalne manjine.

DOBROVOLJNI PRILOZI ZA POTREBE ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB
ZA SOCIHALNE POTREBE ZOZ-A

1. WEINBERGER GIZELA
(SJEGANJE NA NASU LEU KRIESBACHER) — 100,00 EUR-A

2. PUREC SUNCANA
(IN MEMORIAM DIPL.ING. JOSIP I DR. SAMUEL PUREG) — 20,00 EUR-A

KONTRA KVARTET U ZOZ-U
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EUROPSKI DAN ZIDOVSKEF.
KULTURF I BASTINE — DAN
OTVORFENIH VRATA 2025.

PISE: DEAN FRIEDRICH

Europski dan zidovske kulture i bastine
medunarodni je projekt ¢ija je realizacija
u Zidovskoj opéini Zagreb zapocela jo$
2001. godine. Svake godine organizira-
mo ga, kaoivecina europskih zemalja, a
uvrijezeni termin odrzavanja je pocetak
rujna, uz unaprijed zadanu temu, no pri-
hvatljiva suiuvijek prisutna odstupanja
uvremenu realizacije i tematike.
Autorica ovoga projekta Mira Wolf]
voditeljica muzejske zbirke judaike i
umjetnina Z0Zz-a, za ovu je godinu pri-
redila Cetiri programa; svecano otvorenje
Zidovskog muzeja u Zagrebu, Hommage
Milanu Steineru, izlozbu pod nazivom
“U znaku judaike” te Svelani koncert
posvecen Bruni Bjelinskom.
Otvorenjem muzeja 18. rujna 2025. sim-
boli¢no je zapocela nova sezona posjeta, u
kojoj, bas kao i prosle sezone, voditeljica
zbirke judaike iumjetnina Z0z-a, svakoga
Cetvrtka publici pruza mogucnost razgle-
danja zbirke uz njezino struc¢no vodstvo.
Hommage Milanu Steineru odrzan je
10. studenoga 2025. u Galeriji Kranjcar,
Kaptol 26. Zvonko Makovi¢ i Zdenko Ton-
kovié¢ tom su se prigodom u razgovoru
prisjetiti vremena studiozne i reprezen-
tativne retrospektivne izlozbe Milana
Steinera odrzane u Umjetnickom pavi-
ljonu, kojoj je autor bio Zdenko Tonko-

o

SIZLOZBE “U ZNAKU JUDAIKE” (S LIJEVA NA DESNO: LUCIANO MOSE PRELEVIC, ARIJANA KOPRCINA,
MIRA WOLF, OGNJEN KRAUS, ELVIRA KRANJCAR), FOTO: JOSIP TESIJA

vié. O aktualnim planovima vezanim uz
Steinerovu ostavstinu govorila je Alma
Trauber, direktorica Gradske galerije
Striegl u Sisku, rodnome gradu Milana
Steinera. Prikazan je i film o Milanu Ste-
ineru, autora Zdenka Tonkovica i Mire
Wolf, a posebnu zanimljivost predstav-
ljala su za ovu prigodu izloZena remek
djela iz Steinerova opusa iz zbirki Z0z-a
i Gradske galerije Striegl.

Izlozba “U znaku judaike” otvorena
je 27. studenoga 202;5. takoder u Galeriji
Kranjcar uz nazocnost brojne publike,
a zatvorena je 9. prosinca 2025. Prema

rije¢ima autorice izlozba prikazuje “sve-
te predmete vezane uz kult u sinagogi.
Svioni potjecuiz Hrvatske, a za dio njih
znamo odakle su. Nekima znamo autore,
poznati sunamidonatori, jer je velik dio
svetih predmeta darovan, sto je drevna
zidovska tradicija. Uz te umjetnine, po-
kazujemo predmete vezane uz obicaje i
tradiciju kojima nasa zbirka raspolaze.
Vjerujemo da oni dostojno predstavljaju
duhovni zivot nasih predaka, iako zaci-
jelone onom koli¢inom i kvalitetom koja
je postojala. Baveci se ovim predmetima
prigodomizlozbe nanovo smo s ganu¢em
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razabrali mno$tvo pojedinosti o ljudima
1 zajednici koji su neumitnim protica-
njem vremena pali u zaborav. Predmeti
koje izlazemo ne predstavljaju samo sebe
svojim oblikom, simbolikom i ljepotom,
nego i ljude zbog kojih su nastali. I ne
samo Zidove, nego umjetnike i majstore
koji su ih izradivali i ¢esto i nisu bili Zi-
dovi, ali su svojim znanjem i umije¢em
doprinosili Zidovskom Zzivotu. Govore
1 0 povezanosti nase sredine s ostalim
zidovskim sredinama, o pokretljivosti
i otvorenosti nasih predaka, o njihovu
ukusuizahtjevima prema sebiidrugima.”

Veci dio predmeta predstavljenih
ovom izlozbom dio je zbirke Z0z-a koja
nije izloZena u Zidovskom muzeju u Za-
grebu i koju publika nije dosad bila u
prigodi vidjeti, a $to ukljucuje i dva ob-
novljena sveska Tore iz 16. st., 9 kazala za
Toru—jadova, 7 plastova za Toru — me-
ilova, § Stitova za Toru- tasova, tri para
natikaca za Toru (rimonim), te druge
predmete za koje se nadamo da ¢e u sko-
rasnje vrijeme naci svoje mjesto unekom
primjerenijem prostoru za muzej. Izlozba
je popracena prigodnom pozivnicom i
katalogom za koji su tekstove napisali
Arijana Kopr¢ina, Luciano Mose Prelevi¢
iautorica izlozbe, a koji je oblikovao stu-
dio Bachrach-Kristofi¢ te multimedijom
(Blago svete kehile zagrebacke, autorica
Snjeske KneZevié i Mire Wolfi Zidovski
muzej u Zagrebu, autorica Eda Dubravec
i Mire Wolf, snimatelja Miljenko Bolanc¢a
imontazera Bogdana Tankosic¢a).

Dana 4. prosinca 2025. odrzan je u au-
ditoriju Zoz-a koncert posvec¢en Bruni
Bjelinskom, zasigurno jednom od naj-
vecih zidovskih glazbenih stvaratelja
20. stoljeca. “Bruno Bjelinski (Trst, 1.
studenog, 1909. - Silba, 3. rujna, 1992.)
roden kao Bruno Weiss, djetinjstvo je
proveo u Trstu, a nakon maj¢ine smrti
odrastao je u Zagrebu pod skrbnistvom
bake. Glazbeno se skolovao najprije kao
violinist, zatim i kao pijanist kod Alfonsa

S HOMMAGEA MILANU STEINERU,
FOTO: JOSIP TESIJA

Gutschyja. Na poticaj oca upisuje studij
prava, ali istodobno zapocinje i studij
kompozicije na Muzickoj akademiji u Za-
grebu, u klasama Blagoja Berse i Franje
Dugana st. Doktorirao je pravne znanosti
1934.,a godinu dana kasnije diplomirao
je kompoziciju Sonatom za violinu i kla-
vir. Do pocetka Drugoga svjetskog rata
radio je kao sudski tumac i odvjetnicki
pripravnik.” (iz teksta programske knji-
zice koncerta, autorice izv. prof. dr. sc.,
mr.art. Tamara Jurkic Sviben).

Uz nazocnost ljubitelja glazbe Brune
Bjelinskoga i nazo¢nost njegova sina
Alana Bjelinskog i njegove obitelji, za
ovu su prigodu odabrana sljedeca djela:
Sonatina za obou i klavir (I. Allegro, II.
Laudate Joanem, III. Allegro giocoso) u
izvedbi Daria Golcica — oboa i Zrinke
Ivancic¢ Cikojevi¢ — klavir, Bagatela br.
6 za klavir (Tokata u fis-molu) u izved-
bi Zrinke Ivanci¢ Cikojevi¢ — klavir,
Gumpis trio (I. Allegro, II. Andantino,
III. Allegro assai) u izvedbi Zagrebac-
kog puhackog tria (Dario Gol¢i¢ - oboa,
Bruno Philipp —klarinet i Zarko Perisi¢

— fagot) te Koncert za klarinet i gudace
(I. Allegro vivace, I1. Allegretto grazioso,
IV. Allegro molto) u interpretaciji Brune

Philippa — klarinet uz pratnju Zrinke
Ivancic Cikojevic¢ — klavir. Priredbu je
moderirala Mila Elegovic.

Program je pratila prigodna pozivnica
te programska knjizica za koju je tekst
napisalaizv. prof. dr. sc., mr.art. Tamara
Jurki¢ Sviben, a koju je oblikovao studio
Bachrach-Kristofic.

Kulturna manifestacija Europski
dan zidovske kulture sufinancirana je
iz sredstava

Drzavnog proracuna putem Savjeta
za nacionalne manjine

S KONCERTA POSVECENOG BRUNI BJELINSKOM
(ZAGREBACKI PUHACKI TRIO),
FOTO: DEAN FRIEDRICH
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ISRAEL KLEZMER
ORGHESTRA U ZAGREBU

PISE: NATASA BARAC

Izraelsko veleposlanstvo u Zagrebu or-
ganiziralo je po¢etkom prosinca u No-
vinarskom domu pravu malu muzi¢ku
poslasticu: koncert izraelskih glazbenika
Israel Klezmer Orchestra.

Posebna mjesavina tradicionalne klez-
mer glazbe ukombinaciji s muzickom tra-
dicijom Bliskogistokai Mediterana vrloje
brzo osvojila publiku. Iako je nasa publika
vjerojatno naucena na nesto mirniju, me-

lankoli¢niju i drugaciju klezmer glazbu,
nevjerojatnaiopijajuca energija srece koju
$ire muzicari Israel Klezmer Orchestra
podigla je na noge veliki dio publike koji
se pridruzio muzic¢arima u plesu.

Israel Klezmer Orchestra, osnovan
2017.godine u Jeruzalemu, jedinstvenje u
svijetu. U ovom orkestru djeluje Sesnaest
vrhunskih glazbenika pod vodstvom vir-
tuoznog violiniste i pjevaca Gershona
Leizersona. U Zagrebu je gostovalo Sest
¢lanova orkestra, iako se ponekad ¢inilo
da se na zagrebackoj pozornici nalazi
svih $esnaest ¢lanova.

Leizersoninjegov orkestar nisu ulovljeni
u “zamku nostalgije proslosti”, kao §to
pise na njihovoj web stranici pa oni na
svojim koncertima pruzaju interaktiv-
ni, moderan i zabavan susret s velikom
glazbenom bastinom isto¢noeuropskih
Zidova koju vjesto kombiniraju s glazbom
Izraela, Bliskog istoka i Mediterana.

Publika je na zagrebackom koncertu
velikim pljeskom pokazala kako joj se
svida ovakav pomalo neobic¢an pristup
klezmer muzici.
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BERLIN, WANNSEEL
I HOLOKAUNT

PISE: MASA TAUSAN

U danasnje vrijeme vaznije je negoikada
razgovarati o vremenu koje je prethodilo
Drugom svjetskom ratu i Holokaustu pri
¢emu zbog naznaka fasizacije treba biti
vrlo oprezan, rekla je Sanja Zoricic¢ Taba-
kovi¢ u uvodu jos jedne Soa akademije
koja je pred punom dvoranom Zidovske
op¢ine Zagreb odrzana u prosincu na
temu Berlina i konferencije u Wannseeu.
“Nakon iskustava koja imamo iz pros-
losti, nema opravdanja za ravnodusnost
premainajmanjim znakovima fasizma”,
rekla je Sanja Zorici¢ Tabakovic¢, vodite-
ljica Soa akademije, isti¢uci da je danas
stanovnistvo duboko podijeljeno ne samo
kod nas nego uvecini Europeisvijeta gdje
jac¢ajuradikalno desni pokreti, ksenofobi-
jaimrznja pa stoga situacija podsjecana
stanje prije Drugog svjetskog rata. Jasno
mozemo prepoznati naznake rastuce opa-
snosti od ponovne fasizacije, upozorila je.
Profesorima koji su nazocili seminaru
— za koje je kazala da su klju¢na karika
u podizanju svijesti kod mladih —kao i
ucenicima i studentima skrenula je po-
zornost na klju¢nu ulogu “Sutljive veéine
koja je bila presudna da Holokaust po-
primi takve strahovite razmjere.” Stoga
se na seminarima govori o onima koji
nisu pripadali toj Sutljivoj ve¢ini, koji su
iskazali svoju hrabrost unato¢ opasno-
stima. “Zelimo te ljude uéiniti uzorima,
a mlade nauciti da prepoznaju kada su
njihovi bliznji ugrozeniipotaknutiih da

im pomazu, te se usprotive nadolazecem
zlu.” Isto tako, mlade treba nauditi, ka-
zala je, da zDs-om i dizanjem desnice
ugrozavaju u konacnici i sami sebe, jer
svatko na kraju iz nekog razloga moze
postati manjina.

Na njezine rijeci nadovezale suse ione
Stase Skenzi¢a iz Ministarstva znanosti,
obrazovanja i mladih, koji je kazao da u
vremenu u kojem svjedo¢imo porastu
dezinformacija, povijesnog revizionizma
i pojednostavljenih narativa obrazovni
sustav ima klju¢nu ulogu u suzbijanju

stereotipa, antisemitizma i svih oblika
netolerancije. Profesori su tuda razgova-
raju s ucenicima o tome kako prepoznati
opasne obrasce i kako sprijeciti njihovo
ponavljanje. Naglasio je i da proucava-
nje Holokausta ne smije ostati na razini
povijesnih Cinjenica nego treba ukljuciti
i pitanje odgovornosti pojedinaca, insti-
tucija i ¢itavog drustva.

Sredi$nja tema seminara bio je Berlin
kao autenti¢no mjesto nastanka, razvoja
i kraja nacizma i Konferencija u Wann-
seeu odrzana 1942. o kojoj je govorila
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gosca Aya Zarfati, edukatorica iz Wann-
seea. Razumijevanje tog skupa i njegove
uloge kljucno je za shvacanje nacina
na koji su zlocini masovnih razmjera
postali mogudi.

Zarfati je govorila o razumijevanju
uloge toga ‘radnog sastanka’ — kako su
ga nazvali nacisti — u osmisljavanju i
provedbi “konaénog rje$enja”, o mon-
struoznosti nastanka ideje i realizaciji
unistenja jednog naroda. Na konferenciji
uvili uberlinskom predgradu na kojoj su
sudjelovali visoki nacisti¢ki duznosnici
nije zapravo donesena odluka o “konac-
nom rjeSenju’, kazala je Zarfati, ona je
postupno donosena ranije, a skup se nije
bavio time hoce li se provesti unistenje
Zidova, veé na koji ée se nadin to “obaviti”
i koja se sve “logisti¢ka” problematika
treba rijesiti.

“Odluka o ‘kona¢nom rjesenju’ nije
donesena nekog to¢nog datuma, ona
je ‘puzzle’ razli¢itih odluka”, dodala je.
Radi se o procesu u kojem su postojali
razliciti koraci, koji se dogadao u kom-
pliciranoj strukturi interpersonalnih
odnosa — osobnih, ideoloskih, materi-
jalnih motivacija — a na konferenciji je
zapravo doslo do “podjele posla”. Jedan
od aspekata “konac¢nog rjeSenja”, kazala
je, bilo je postojanje lokalnih inicijativa
koje su se tek kasnije centralizirale, kao1i
postojanje neodobrenih masovnih uboj-
stava. “Konacno rje$enje” zamisljeno
je kao zlo¢in bez svjedoka pa $to je vise
nacisticka Njemacka gubila, to je poriv
za ubijanjem bio veci.

S konferencije u Wannseeu na kojoj je
sudjelovalo 15 predstavnika policije, ss-a,
ministarstava, administracije okupira-
nih teritorijainacisticke stranke, postoji
sazetak, ali ne i transkript po kojem bi
se vidjelo §to je tko govorio. U njemu
postoji dio redenice koji govori o “orga-
nizacijskom, tehnickom i materijalnom
aspektu konaénog rjesenja zidovskog
pitanja”. “Sada postoji odluka, sviimaju

K

istu ideju $to dalje treba uciniti”, pojas-
njava edukatorica.

Sazetak sadrzi i broj od 11 milijuna
Zidova koje bi trebalo “uzetiu obzir”, uz
broj po zemljama. Jezik dokumenta vrlo
je Cististerilan, naglagava Zarfati, “uvi-
jek treba probiti u njega, pitati se — ‘Sto to
to¢no znaci’, ali u konacénici postaje vrlo
jasan”. Sazetak konferencije Wannseeu
dokument je ukojem postoji sve ono $to
sunacisti dotad ucinili i njihovi planovi
za buducnost. SaZzetak skupa je izniman
dokaz plana o masovnom ubojstvu pod
pokroviteljstvom drzave — planiranog i
provedenog uz pomoc njezinih zakona,
drzavnih sluzbenika i institucija. Bio-
grafije 15 sudionika, kao i daljnja povijest
vile, reprezentativne su za to kako se
Njemacka nosila ili nije nosila s nacio-
nal-socijalizmom i Holokaustom dugo
vremena nakon 1945. godine. Sastanak
i zapisnik uce nas o dimenzijama zloci-
na, birokraciji Holokausta i razli¢itim
fazama progona.

Vila u kojoj je odrzana konferencija
dugo nije imala nikakva obiljezja, cak

je jedno vrijeme bila i hostel. Tek 1992.
godine, 50 godina nakon tog skupa, na
inzistiranje povjesnicara, novinara i
posebno zidovskih organizacija, zgrada
je konac¢no otvorena kao Memorijalni i
obrazovani centar Konferencije u Wann-
seeu. Danas se u toj zgradi odrzavaju
seminari za razli¢ite skupine ljudi, od
profesora i novinara, do ¢inovnika, va-
trogasaca ili zaposlenika Zeljeznica.

U nastavku seminara govorila je Lo-
randa Mileti¢, edukatorica iz Agencije za
odgojiobrazovanje, natemu “Kakoje to
bilo moguce?”. Predstavila je nastavni
materijal koji bi trebao potaknuti ucenike
da kriticki razmisljajuinauce osporiti mi-
tove i zablude, kao i pokazati da genocid
nije rezultat djelovanja nekoliko Jjudive¢
sustav koji je funkcionirao zahvaljujuéi
sirokoj ukljucenosti.

Nakraju seminara prikazan je i kratki
8-minutni film “Two and Two” Babaka
Anvarija, minimalisticki film koji govori
o diktaturi, tiraniji i proizvodnji straha,
ali i o otpornosti ljudskog duha. Film
koji je bio nominiran za nagradu Bafta
2012. moze se pogledati na YouTubeu.
Sudionici seminara mogli su pogledati
iizlozbu Melite Svob “Zidovska popula-
cijau Hrvatskoj, prije, za vrijeme i nakon
Holokausta” koja je tijekom programa
bila izloZena u prostorijama Zidovske
opcine Zagreb.
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IZLET U DARUVAR
ZENSKE SEKGIJE
Z1DOVSKE OPCINE ZAGREB

PISE: NARCISA POTEZICA, MR.SC.

Izmedu dva krada izleta — jesenjeg od-
laska u Purdevac i obilaska Samobora
u prosincu — u organizaciji Zenske sek-
cije Zidovske opéine Zagreb ostvaren je
20. studenoga 2025. nezaboravan izlet
u Daruvar.

Izlet u Daruvar bio je dulje vrijeme u
planuitouprvomreduobilazak Galerije
Eve Fischer. Naizlet sukrenule 22 ¢lanice
Zenske sekcije s nekoliko prijateljica a
ugodna dvosatna voznja i sun¢ano jutro
pridonijelo je da smo svi s puno radosti
¢ekali za mnoge prvi susret s Daruva-
rom. Jo$ u autobusu nas je nasa ¢lanica
Zenske sekcije profesorica Zlata Sugi¢
ukratko upoznala s glavnim znacajkama
Daruvara, koji je 133 kilometara udaljen
od Zagrebaiima oko 11.000 stanovnika.

Nauzvisini grada Daruvara je Dvorac
Jankovic gdje nas je docekao je ljubazni
vodi¢ Leo koji se trudio da sve najvazni-
je isprica o povijesti Daruvara i Dvorcu
Jankovié. Dvorac je imao veliki utjecajna
razvoj grada Daruvara, gradenje od 1771.
do1777.zahrvatskogiugarskog plemica

ZENSKA SEKCIJA ZOZ-A U DARUVARU

grofa Antuna Jankovica. S obzirom da

je dvorac bio sjediste obitelji — portreti

vlasnika su u sobina prvom katu. Po dovr-
$enjudvorca Daruvar je posjetio poznati

putopisac Friedrich Wilhelm von Taube

koji je ¢ak zapisao da je dvorac najljepsi

u cijeloj kraljevini te da se ne bi trebao

skrivati ni u Becu.

U Dvorcu Jankovié nalazi se i Zidovska
soba u spomen daruvarskim Zidovima
koja zorno pokazuje zidovsku kulturu i
tradiciju u Daruvaru. Najpoznatiji Da-
ruvarcani zidovskog porijekla su David
Frankfurter i Eva Fischer.

David Frankfurter (1909. -1982.) po-
znat je po tome jer je u vrijeme uspona
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nacionalsocijalizma 1936. izvrsio atentat
na Wilhelma Gustloffa, vodu svicarskog
ogranka Nacional-socijalisticke stranke.
Poslije 1945. zivio je u Izraelu, napisao
nekoliko knjigaio njemuje snimljen film,
¢ak nekoliko ulica u Izraelu nose njegovo
ime. A njegov otac vinkovacki nadrabin
Mavro Frankfurter ubijen je uJasenovcu.

Druga najpoznatija Daruvarc¢anka je
poznata slikarica Eva Fischer rodena u
Daruvaru 19. studenoga 1920. godine,
a mi smo posjetili njenu galeriju slika
bas dan poslije datuma njenog roden-
dana. Otac joj je bio istaknuti talmudist
i rabin Leopold Fischer. Diplomirala je
na Umjetnickoj akademiji u Lyonu ne-
Sto prije izbijanja Drugog svjetskog rata.
Godine 1941. zivjela je u Beogradu, oca
su joj ubili nacisti, dok je Eva zajedno s
majkom i bratom deportirana i interni-
rana u logor na Korculi koji je bio pod
upravom talijanske vojske. Nesto kasnije
je s bratom prebacena u Split. Eva injezi-
na obitelj dobili su dozvolu za odlazak iz
Splita u Bolognu, gdje su se promijenivsi
prezime u Venturi sakrili od progona i
prezivjeli Holokaust. Nakon rata Eva je
izabrala Rim za svoj novi dom. U Italiji
je ostvarila zavidnu karijeru, a upozna-
la je i velike umjetnike Salvatora Dalija
i Picassa. Za vrijeme boravka u Parizu
upoznala je Marca Chagalla. Izlagala
je 1960. u Londonu u galeriji Lefevre.
Takoder je posjetila i Izrael i boravila u
Americi, gdje sunjezina djela kupiliisku-
pljali glumci poput Humphreya Bogarta,
Lauren Bacall i Henryja Fonde, a ¢ak je
taljjanski kompozitor Ennio Morricone
skladao glazbu za jednu od Evinih izlozbi.

Njene slike su i nas odusevile, na sa-
mom ulazu u galerijski prostor slika je
slika rabina, a slijede slike vedrih tonova
i gotovo na mnogima je i bicikl, koji je
pedesetih godina proslog stoljec¢a bio
popularno sredstvo i simbol slobodnog
kretanja. Kao Zena i umjetnica je bila
cijenjena a Cesto se navodiipoznatoje da

SLIKA EVE FISCHER

je bila uvazenairavnopravna umjetnica
u svijetu muskih umjetnika. Umrla je u
Rimu 7. srpnja 2015. godine.

Poslije smrti Eve Fischer njene slike su
poklonjene gradu Daruvaruina sve¢ano
otvorenje je dosao njen sin Alan David
Baumann. Tom prigodom je naglasio je
da je vazna zadaca grada koji je dobio
njena umjetnicka djela da ona ne ne-
stanu progutana zaboravom u proslosti
vel se treba umjetnice sjecati, upoznati
njenu snagu i stvaralastvo u gradu u ko-
jemjerodenaigdje ¢e dolaziti Stovatelji
njene umjetnosti.

Poslije obilaska dvorca, koji je i zavi-
¢ajni muzej, izasli smo u park koji nas je
docekao u raskosnim jesenjim bojama.
Ispred Dvorca Jankovic nalazi se stablo
ginka posadeno prije 240 godina i nomi-
nirano za najljepse stablo u Europi. Kada
smo ¢uli pri¢u o ginku — sakupili smo

nekoliko listova koja navodno donose

srecu ukoliko ih stavite u nov¢anik — bit

¢e uvijek pun! Naravno slikali smo se u

parku pred Dvorcem Jankovic s razgrana-
tim ginkom u pozadini a onda se kracom

Setnjom spustili do glavnog trga. Usput

smo vidjeli Ceski domi sjediste Drustva

Ceha koji su vrlo brojna i zna¢ajna ma-
njina u Daruvaru.

Puni lijepih dojmova iz kiSnog Da-
ruvara vratili smo se zadovoljni i treba
zahvaliti predsjednici Zenske sekcije
Z0Zz-a Branki Cimermanovi¢ na orga-
nizaciji ovog lijepog izleta. Zeljeli smo
na kraju jo$ proSetati kroz park do gro-
blja ali zbog kiSe to nije bilo moguce pa
smo obilazak Zidovskog grobljaimozda
detaljniji posjet bazenskom kompleksu
Daruvarskih toplicama ostavili za neki
bududiizlet u Daruvar.
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JASMINKA NAJGER SABLJAK
SILVIJA LUGEVNJAK: “SLAVONSKI
ODRED ZA BASTINU”

PISE: NATASA BARAC

Naslov knjige “Slavonski odred za basti-
nu” (izdava¢ Naklada Ljevak, autorice
dr.sc. Jasminka Najcer Sablja i Silvija Lu-
¢evnjak), koji aludira na poznatu knjigu i
film “Odred za bastinu” odnosno zadac¢u
odreda americke vojske da spasi otete
umjetnine tijekom i nakon Drugog svjet-
skog rata, daje naslutiti $to Citatelje ceka
uovomvaznom dijelu: pokusaj odgovora
na pitanje sto se nakon kraja Drugog svjet-
skograta dogadalo s otetim umjetninama
izbirkama slavonskih vlastelina.

Na podrucjuisto¢ne Hrvatske najveci
transfer umjetnina i predmeta umjetnic-
kog obrta dogodio se upravo u poslijerat-
nom razdoblju, kada su mnoge umjetnine
bile unistene, devastirane ili dislocirane,
azanekima se traga jos i danas. Klju¢nu
ulogu uprocesu pronalazenja otetih zbirki
imala je drzavna Komisija za sakupljanje
iocuvanje kulturnih spomenikaistarina,
tzv. KOMZA. U ovoj knjizi naglasak je na
djelovanju KOMzA-e na podrucjuistocne
Hrvatske te na ulozi koju je ova institucija
imala u popisivanju i zastiti umjetnickih
djela u privatnim zbirkama. KOMZA je
djelovala i kao svojevrsna konzervator-
ska sluzba, evidentirajudi, pohranjujuci i
redistribuirajuéi umjetnicke predmete a
tijekom svog rada, kako navode autorice,
sakupila je vise od Cetiri tisuce predmeta
paje tako kroz njezin rad sa¢uvano mnos-
tvo predmeta od povijesne i umjetnicke

vrijednosti, uklju¢ujudi i one koji danas
¢ine temelj zbirki muzeja istocne Hrvatske,
poput Muzeja Slavonije i Zavic¢ajnog mu-
zeja Nasice. Kako isti¢u autorice “popisi
KOMZzA-eidalje sudragocjeni, ponekad i
jedini dokumenti o postojanju odredenih
zbirkiiumjetnina”.

Autorice su obradile najvaznije likovne
zbirke ve¢inom uvlasnistvu uglednih ple-
mickih obitelji: ilocku, nasicku, nustarsku,
valpovacku i vukovarsku zbirku.

Iako se autorice nisu posebno bavile
otetom zidovskom imovinom, u ovom
se djelu navode i neki podaci vezani uz
otetu imovinu i umjetnine zidovskih obi-
telji—navodi se npr. “posebno zanimljiva
sudbina zbirke Hermanna Weissmanna
(1884.-vjerojatno 1943.), odvjetnika koji
je bio prisiljen osjeckom muzeju darovati
a dijelom pohraniti svoju bogatu zbirku,
koju su ¢inila umjetnicka djela, knjiznica
i numizmaticka zbirka”.

Knjiga sadrziiizbor iz dokumentacije o
djelovanju KOMZA-e na podrudjuistocne
Hrvatske a poseban naglasak stavljen je
narad kustosice dr. sc. Danice Pinterovic,

“svestrane i temeljito obrazovane osobe”
koja se u svome radu suocavala “s nizom
prepreka na podrucju o¢uvanja kultur-
no-povijesne bastine”. Nisu svi oni koji
su se nakon Drugog svjetskog rata bavili
umjetninama bili tako stru¢ni kao Danica
Pinterovi¢, autorice navode daujednom
trenutku preuzimanja vrijedne i kolic¢in-
ske vazne grade u “osje¢kom muzeju nije
radila nijedna osoba sa zavrSenim studi-
jem povijesti umjetnosti”.

Autorice dr. sc. Jasminka Najcer Sabljak
i Silvija Lucevnjak po struci su povjesni-
carke umjetnosti — dr.sc. Jasminka Naj-
cer Sabljak je profesorica na Akademiji
zaumjetnost i kulturuu Osijeku a Silvija
Lucevnjakje ravnateljica Zavic¢ajnog mu-
zeja Nasice.

Knjiga “Slavonski odred za bastinu”
nastoji takoder Sirujavnost s djelatnoscu
KOMZA-e, kako bi se pitanju provenijencije
umjetnickih djelaiostalih podrzavljenih
predmeta iz nekadasnjih privatnih zbirki
posvetilo vise paznje. Ova knjiga rezultat
je visegodiSnjeg istrazivanja autorica a nji-
hov je vazan rad rezultirao pronalaskom
grade, njezinom publikacijom, restaura-
cijom iizlaganjem u stalnim muzejskim
postavima ili na povremenim izlozbama.

e IVIRTIT
"1 Slavonski
odred

/ za bagtinu

Jauminka Haojcer $abljak « Sikija Luéewnjak

fin



https://hr.wikipedia.org/wiki/Nacionalsocijalistička_njemačka_radnička_stranka
https://hr.wikipedia.org/wiki/Humphrey_Bogart
https://hr.wikipedia.org/wiki/Lauren_Bacall
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ROBERT MAKLOWIGZ:
“CARSKA I KRALJEVSKA

KUHINJA”

PISE: NATASA BARAC

Gastronomija i kulinarstvo posljednjih
godina dozivljavaju veliki procvat: objav-
ljuju se kuharice, recepti, a televizije i
drustvene mrezZe prepune su raznih ku-
linarskih showova u kojima profesionalci
ali i amateri pokazuju svoja kulinarska
dostignuca. Sve vise volimo kuhati egzo-
ti¢najela ali pri tome Cesto zaboravljamo
na na$u tradicionalnu povijesnu kuhi-
nju, nastaluna ovim “nas$im” prostorima.
Upravno na tu nasu tradiciju i povijest
podsjec¢a nas Robert Maklowicz u svojoj
kulturno-povijesnoj kulinarskoj knjizi

“Carska i kraljevska kuhinja” (izdavaé
Srednja Europa, prijevod s poljskog Da-
mir Agicic).

Ova posebna, zabavna i pou¢na knji-
ga spaja pripovijedanje o srednjoeu-
ropskoj povijesti s receptima iz kuhinje
nekadasnje Austro-Ugarske Monarhije.
Maklowicz na nevjerojatno Sarmantan
i zanimljiv nacin kratke price o povije-
snim osobama i dogadajima iz druge
polovice 19. i pocetka 20. stoljeca pove-
zyje s kulinarskom tradicijom podrucja
nekadasnje Austro-Ugarske a njegova
knjiga-kuharica pokazuje kako su se
tijekom vremena kulturni utjecaji i po-
vijesne okolnosti reflektirale u jelima
koja su se jela Sirom velike Monarhije.
Ova divna knjiga, koja ¢e sigurno biti
zanimljiva i onima koji ne vole kuhati,
sadrzi 84 recepta inspiriranih tradicio-
nalnim jelima srednjoeuropskih zemalja

koje sunekada bile dio Austro-Ugarske:
Austrije, Poljske, Madarske, Hrvatske,
Bosne i Hercegovine, Italije i Ceske.

Naravno Robert Maklowicz je pravi
poznavatelj povijestiikulinarstva sred-
njoeuropskih zemalja pa upravo zbog
toga nije mogao zaobici ni zidovski utje-
caj na kuhinje ovih prostora — posebice
na galicijsku kuhinju. U ovoj knjizi stoga
donosi recepte “Saran na zidovski” (te
biljezi kako je “paradoksalno da ga kr-
$¢ani najCeSce pripremaju uoci Bozica,
blagdana kojeg u judaizmu nema”) i

“zidovski kavijar” (radi se ustvari o pi-
le¢im jetricama).

Recepti su podijeljeni po poglavljima
poput salata, juhe, jela od ribe i peradi,
mesa, jela s brasnomigrizom te deserata.
A nasloviprica Cesto dijele imena s jelima
¢ije recepte autor donosi. Posebno je zani-
mljivoito §to ova knjiga-kuharica sadrzi
ikratke biografske podatke o povijesnim
osobama (npr. Franjo Josip I., feldmarsal
Radetzky itd.) kao i pisma s boji$nice
Prvog svjetskog rata, graficke priloge i
drugo. Maklowicz je oduvijek osjecao
strast prema povijesti osobito povijesti
sredi$nje Europe pod vladavinom Ha-
bsburgovaca, a posebno se usredotocio
na dva posljednja vladara te dinastije,
careve Franju Josipa i Karla.

Ovakuharica prviputa je tiskana 2005.
godine a dosada je dozivjela vise izdanja,
$to nece ¢uditi sve one koji ovu posebnu
kuharicu uzmu u ruke.

Poljski kriti¢ar hrane, novinar, povje-
snicar i televizijska li¢nost Robert Ma-
klowicz rodenje 1963. godine u Krakovu,

Robert Maklowicz

nakon studija prava i povijesti poceo je
raditi kao novinar i kriti¢ar hrane. Vrlo
brzo stekao je veliku popularnost svojim
televizijskim emisijama koje se isti¢u
po tome $to on na poseban nacin ku-
linarstvo i recepte povezuje s pricama
o povijesti odredenog mjesta i ljudima
koji u njemu zive. Maklowicz ima vrlo
karakteristicaniprepoznatljiv glas i stil
naracije zbog Cega je popularan meduin-
ternetskom publikom a Cestoje i predmet
memova. Nakon prekida suradnje s dr-
zavnom poljskom televizijom 201y. svoje
sadrzaje prebacio je na YouTube kanal,
gdje i dalje objavljuje putopisno-kultur-
no-gastronomske videozapise. Robert
Maklwicz je autor nekoliko knjiga izme-
du ostaloga i knjige koja je posvecena
Dalmaciji a nastala je iz njegove istinske
ljubavi prema Dalmaciji, koju smatra
svojim drugim domom.
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STEFAN ZWEIG: _
“PISMO NEPOZNATE ZENE”

PISE: NATASA BARAC

Ne sjecam se koliko sam godina imala
kada sam prvi puta proditala “Pismo
nepoznate zene” Stefana Zweiga (izda-
vac Petrine knjige, prijevod s njemackog
Branka Grubi¢) ali sjecam se osjecaja
koji je u meni pisanje velikog zidovskog
knjizevnika izazvalo. Bila sam opcinje-
na jezikom i stilom, vrlo jednostavnom
radnjom, romanom u kojem je radnja
ustvari podredena osjecajima. Sigurna
sam da me tada, kada sam bila jos prilic-
nomladainaivna, osvojilaromantika ove
price: priCe o Zeni koja je Citav svoj zivot
podredila muskarcu kojijedva daje ibio
svjestan njezina postojanja. Ako se ne
varam, prviputa sam “Pismo nepoznate
zene” Citala u originalu, na njemackom
jeziku, uvjerena kako je to najljepse sto
sam procitala na njemackom.

Kada sam nakon toliko godina ponov-
no uzela u ruke ovu knjigu, pitala sam se
kakve Ce osjecaje izazvati u meni sada,
nakon Zivotnih iskustava, kada sigurno
vi$e nisam tako mlada i naivna i kada
romantiku dozivljavam na potpuno dru-
gacijinacin. Ali kada knjizevnost pisu oni
najveci — poput Stefana Zweiga — onda
se osjecaji ne mijenjaju. Po meni, upravo
toje najveca uloga knjizevnosti, ono zasto
volimo ¢itati. Samo najveci knjizevnici
mogu napisati bezvremensko remek-djelo
o pri¢i koja bi, prema nekim nasim stan-
dardima, pripadala nekim proslim vreme-
nima. Mozdajednostavno uvijekiu svim
vremenima zelimo vjerovati u ljubav, u
ljubav poput one o kojoj pise Stefan Zweig:

o jednostranoj i apsolutnoj ljubavi koja
nista ne trazi zauzvrat.

Ovaj kratki roman ustvari je psiho-
loska novela, ispricana kao jedno dugo
pismo koje nepoznata zena upucuje slav-
nom piscu na dan svoje smrti. Ona Ce se
uovom pismu potpuno razgolititi, iznijeti
svoj zivot i svoje emocije, bez ikakvog
zahtjeva za ljubavlju ili priznanjem. Po-
sebnu Caroliju u ovoj noveli izaziva Zwe-
igova sposobnost iskazivanje unutarnjeg
svijeta jedne Zene. “Pismo nepoznate
Zene” jedan je od najboljih primjera Zwe-
igove psiholoske analize ljubavi i jedno
od najljepsih djela svjetske knjizevnosti.

Stefan Zweig roden je 28. studenoga
1881. u Becu u bogatoj zidovskoj obitelji.
Njegov otac Moritz bio je industrijalac
a majka Ida Brettauer potjecala je iz

PETRINE

KNJIGE

Stefan Zweig
Pismo nepoznate zene
Manija

bogate talijansko-zidovske bankarske
obitelji, pa je Stefan uzivao u privilegi-
ranom djetinjstvu. Rano je poceo pisati
iobjavljivati u novinama a istovremeno
je pisao svim zivu¢im knjizevnicima koji
su mu Cesto odgovarali pa je iza sebe
ostavio viSe od 30.000 pisama. Skupljao
je 1 rukopise i posjedovao je origina-
le rukopisa, izmedu ostalih, Goethea,
Beethovena; Napoleona, rukopis jednog
Balzacovog romana, notne zapise Bacha,
Schuberta, Brahmsa i Chopina. Osjecao
se Becaninom i volio je europsku kultu-
ru. Tijekom Zivota Zivio je uraznim dije-
lovima svijeta i bio jedan od najcitanijih
europskih autora prve polovice 20. sto-
ljeca. Posebno je poznat po psiholoskim
novelama idubokim analizama ljudskih
emocija ali bio je i izvrstan biograf, jer
je u svojim biografijama povijesne li¢-
nosti prikazivao kroz njihove unutarnje
sukobe a ne samo kroz ¢injenice. Bio
je humanist i pacifist a zbog nacizma i
svog zidovskog porijekla (nakon §to su
mu nacisti poceli paliti knjige) napustio
je rodnu Austriju. U egzilu je napisao
potresnu autobiografiju “Jucerasnji svi-
jet” — svjedocanstvo o propasti stare
Europe. Duboko pogoden Holokaustom,
unistenjem Europe i gubitkom nade u
buduénost, Stefan Zweig je zajedno sa
suprugom Charlotte Altmann 1942. u
Brazilu pocinio samoubojstvo. Njegova
smrt bila je svjetska vijest brojjedan ali
i snazna politicka izjava koja se moze
tumaciti kao ¢in ocaja ali i kao simbol
kraja jedne kulturne Europe.

U ovom izdanju Citatelji ¢e mo¢i uzi-
vati i u Zweigovoj noveli “Manija”, koja
takoder pocinje dostavom pisma.
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MARKO GREGUR:
“DOLINAR”

PISE: NATASA BARAC

Zarko Dolinar bio je po mnogoéemu
iznimna li¢nost: svjetski prvak u stolnom
tenisu, znanstvenik, sveucili$ni profesor
kojije govorio ¢ak 16 jezika, kolekcionar
svega Sto se moglo sakupljati a uz sve to
bio je i veliki zavodnik. Jedna od njego-
vih velikih Zivotnih ljubavi bila je ZuZi
Jelinek, kojoj je pomogao u bijegu iz Za-
grebu. Biografiju ovog iznimnog ¢ovjeka,
pisanu kao da nam o svom Zivotu prica
sam Dolinar, donosi nam Marko Gregur
uizdanju Frakture.

Zivot Zarko Dolinar &esto je, kako je i
sam isticao, bio obiljezen dualizmom: bio
je kozmopolit koji je obozavao putovati a

MARKO GREGUR

DOLI

FRAKTURA

s druge strane neizrecivo volio gradove u
kojima je proveo veliku veéinu svog Zivota:
obozavao je svoju rodnu Koprivnicu, Za-
greb, Novi Sad i Ljubljanu. Zarko Dolinar
roden je 3. srpnja 1920. u Koprivnici u
obitelji suca dr. Jakoba i majke Franjice,
rodene Fridrih. U obitelji Dolinar-Fridrih
jednaka je paznja posvecivana i visokom
obrazovanju i sportu pa je tim putem, ,
krenuo i Zarko. Zarko Dolinar je 1959.
diplomirao na Veterinarskom fakultetu
u Zagrebu a stekao je doktorat znanosti
iz anatomije, histologije i embriologije.
Kada je poceo Drugi svjetski rat i pro-
goni Zidova, Zarko i njegov brat Boris
odlucili su da ne mogu promatrati ne-
pravdu i zlo koje se oko njih Sirilo. Za
vrijeme NDH, tijekom Cetiri godine braca
Dolinar krivotvorili su propusnice i druge
dokumente za vi$e od 360 Zidova koji
su na taj nacin spaseni. Ustaske vlasti
navodno su znali za njihove aktivnosti
ali ih nisu dirali. Jedna od onih koja je
spasena zahvaljujuci hrabrosti brace
Dolinar bila je Zuzi Jelinek. Buduéi da
su se otprije poznavali ZuZi se obratila
Dolinaruizamolila ga za pomo¢. Dolinar
je bez oklijevanja prebacio ZuZi i njezine
gluhonijeme roditelje u svoj stan, sredio
im dokumente i odluc¢io osobno otpratiti
obitelj vlakom do Susaka, koji se nalazio
u talijanskoj okupacijskoj zoni. Tamo im
je pomogao pronaci smjestaj, a zatim
se vratio u Zagreb. Na inicijjativu sku-
pine preZivijelih Zidova, braéa Dolinar
proglaseni su1993. Pravednicima medu
narodima, $to je najvise priznanje koje
Drzava Izrael dodjeljuje nezidovima koji
su pod cijenu vlastita Zivota za vrijeme
Holokausta spasavali Zidove.

Nakon $to je 1962. izbalen sa zagrebac-
kog Veterinarskog fakulteta, zivio je i
radio u Baselu, gdje je na Medicinskom
fakultetu bio dugogodisnji nastavnik. Od
1976. do 1982. drzao je Svicarski rekord
u broju odrzanih predavanja u jednom
semestruibio omiljen medu studentima.
Uz sve to bio je ¢lan tridesetak udruze-
nja kojima je bio i donator, bio je slikar,
kuhar i znao razne zanate. Cesto je pu-
tovao po svijeta, druzio se s nobelovcima
i obi¢nim ljudima. Zarko Dolinar imao
je vrlo bogate kolekcije razlicitih pred-
meta od knjiga i nalivpera, do jelovnika
i kazali$nih programa. Imao je najvecu
kolekciju autograma na svijetu (77.000),
medu kojima su bili autogrami mnogih
svjetskih poznatih osoba.

Ostvario je nevjerojatnu karijeru u
stolnom tenisu, jedno vrijeme bio je i
“trener u stolnoteniskoj sekciji Zidov-
skog gombalackog i Sportskog drustva
Makabi”. Imao je puno prijatelja Zidova
i sudjelovao u Zivotu Zidovske opéine
Zagreb. Zarko Dolinar bio je prvi Hrvat
koji je osvojio medalju na Svjetskom pr-
venstvu u Kairu 1939. te prvi hrvatski
sportas uopce koji se okitio naslovom
svjetskog prvaka. Preminuo je u Baselu

9. ozujka 2003. godine.

Autor ove zanimljive biografije, kojauz
detalje bogatog Dolinarovog zivota do-
nosiipovijest nasih prostora s posebnim
naglaskom na sudbine Zidova tijekom
Holokausta, je Marko Gregur, roden 1982.
u Koprivnici. Autor je zbirke poezije te
nekoliko knjiga i dobitnik nagrada Na-
zor i Fric.
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UMJETNOST I HOLOKAUST

UMJETNOST KAO ODGOVOR
NA HOLOKAUST

PISE: NATASA BARAC

Holokaust je jedan od najstrasnijih zlo-
¢ina u ljudskoj povijesti a uzasi koji su se
dogadali tijekom Drugog svjetskog rata —
ukojem je nacisticki rezim sustavio ubio
oko 6 milijuna Zidova, te milijune drugih
Zrtava poput Roma, politickih protivnika,
osoba s invaliditetom, homoseksualaca
itd. —duboko je utjecao na ¢ovjecanstvo.
Svoj trag Holokaust je ostavio i u povijesti,
kulturi i kolektivnoj svijesti, a posebno
duboki trag ostao je uumjetnostiiako su
mnogi umjetnici smatrali da umjetnost
nakon Holokausta vise nije moguca.

Nevjerojatno je da su ljudi u nemo-
gucim uvjetima zivota u koncentracij-
skim logorima i getima nepojmljivu bol i
strahote kojima su svjedocili pokusavali
obraditi, razumjeti i izraziti kroz umjet-
nost. Nakon rata, prezivjelima su razli¢iti
vidovi umjetnosti sluzili kao sredstvo
izljeCenja i oporavka a pri tome su kori-
stili razne umjetnicke oblike, ukljuc¢ujuci
naravno knjizevnost, film, glazbu, likov-
nu umjetnost pa i neke druge alternativ-
nije umjetnicke oblike.

Najveci broj djela povezanih s Holo-
kaustom pronalazimo u knjizevnosti.
Anne Frank i njezin dnevnik postali su
svojevrsni simbol Holokausta, posebno
vazan u edukaciji djece i mladih. Pisci
poput Elija Wiesela, Prima Levija, Imre
Kertesza i mnogih drugih u svojim su
djelima progovarali o svom vlastitom
iskustvu ili donosili svjedoc¢anstva dru-
gih prezivjelih ili ubijjenih.

Do danas je snimljeno i puno filmova
s temom Holokausta, koji Cesto koriste
dokumentaristicki pristup kako bi pre-
nijeli stvarne slike i svjedocanstva pre-
zivjelih. Neki od najpoznatijih filmova
na ovu temu su film Stevena Spielberga

“Schindlerova lista” (producent je bio
nas Branko Lustig), temeljen na stvarnoj
prici o nacistickom poslovnom ¢ovjeku
Oskaru Schindleru koji je spasio vise od
tisuéu Zidova, zatim “Pijanist” Romana
Polanskog koji se bavi ne samo fizickim
ve¢ i psiholoskim posljedicama Holoka-
usta ili potresni film “Shoah” Claudea
Lanzmanna. Popis filmova je dug a neki
sunagradeni i najvisim filmskim nagra-
dama. Kada govorimo o filmovima na
temu Holokausta, ne smijemo nikada za-
boraviti ni film “Deveti krug” (snimljen
prema scenariju nase Zore Dirnbach) koji
je biojedan od prvih filmova snimljenih
na temu Holokausta u svijetua 1960. bio
je jugoslavenski film kandidiran za Os-
cara za najbolji strani film.

Likovni umjetnici svojim djelima iza-
zivaju emotivne reakcije i vizualno pred-
stavljaju ono $to se tesSko moze opisati
rijeima, a svoja djela temelje na sjecanju,
patnjiiidentitetu. Umjetnici svojim dje-
lima, koja koriste kao svojevrsnu terapiju,
odaju pocast zrtvama, dokumentiraju
uzase svakodnevnog zivota ulogoru. Nji-
hove slike Cesto su vro uznemirujuce i
izazivaju duboke emocije.

Vaznu ulogu u prikazivanju sje¢anja
na Holokaust ima i kazaliste a brojne
predstave na temu Drugog svjetskog rata
obraduju osobne i kolektivne traume
prezivjelih. Kazali$ne predstave Cesto
se izvode kako bi se razmatrala pitanja

traume, identiteta, ljudskih pravaitoga
kako povijesne Cinjenice utje¢una zivote
bududih generacija.

Umjetnost koja se odnosi na Holokaust
vise je od pukog dokumentiranja onoga
Sto se dogodilo ve¢ je i nacin prenoSenja
sjec¢anja a tako i podsjetnik na uzase koji
bi trebao sprijeciti njihovo ponavljanje.
Umjetnost je tako i nadin edukacije no-
vih generacija koji i na taj nacin uce o
moralnim dilemama iljudskim patnjama.

Umjetnici su u umjetnickom izraza-
vanju pronasli svoj nacin noSenja teskog
emotivnog tereta s kojim su se suocavale
sve prezivjele zrtve — osjecaj krivnje $to
su prezivjeli, osjecaj tuge, osje¢aj samoce,
osjecaj bespomoc¢nosti. Umjetnost tako
postaje most izmedu proslih strahota
i danasnjice i pomaze odrzati sjecanje
na zrtve.
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LOGOROLOGIJA
I HOLOKAUNST

 physical pain...ell the way fo its

PISE: JAROSLAV PECNIK
—Primo Levi

- AT THE MIND

LIMIT

CONTEMPLATIONS BY A SURVIVOR
ON AUSCHWITZ AND ITS REALITIES

“Historiografija uvijek vidi samo pojedine
aspekte nekog zbivanja, dakle vidi samo
stabla, alinikada i cijelu Sumu, ali zato je
tu knjizevnost, umjetnost koja zapisuje,
biljezi, pamti sve, paiono nevidljivo bez
kojeg je nemoguce pojmiti i obuhvatiti
cjelinu”, zapisao je austrijski filozof Jean
Ameéry (1912. - 1978.), tijekom Drugog
svjetskog rata sudionik Pokreta otpora,
koji je samo ¢udom prezivio nacisticka
mucenja i logore smrti i kojem su rat i
Holokaust postali sredisnjom temom
literarna stvaralastva, alii “bolest na
smrt”, usud s kojim se dugo borio, da bi
na koncu podlegao rezignacijiiizvrsio sa-
moubojstvo, jer se vise nije mogao nositi
s otrovom prozivljenog, besmislom koji
mu je natopivsi dusu, Zivot u¢inio nemo-
gucim. Iako je poizlasku iz logora uspio
svoja traumaticna sjecanja potisnuti, ona
su 1964. tijekom procesa nacistickim
krvnicima u Frankfurtu naprosto eksplo-
dirala i tako je nastala njegova ¢uvena
knjiga sje¢anja na logoraske dane “Bez
krivnje i bez kazne” koja je po njegovom
misljenju bila svojevrstan “pokus, poku-
$aj konfrontacije povijesti i pamcenja u
cilju njihova medusobna obogacivanja”.

A Améry je samo jedna u nizu zrtva

“logorskog sindroma”, pojma koji se u

psihologiji, ali i u literaturi i opéenito

A M ERY

TRANSLATED BY SIDNEY ROSENFELD AND STELLA P ROSENFELD

J E A N
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u umjetnosti pojavio nakon Drugog
svjetskog rata kada se na osnovu su-
stavno vodene statistike ustvrdilo daje
broj samoubojstava medu bivsim zato-
¢enicima nacistickih koncentracijskih
logora znatno ve¢i od tzv. prosje¢nih
suicidalnih pokazatelja. Pretpostavka
je kako je isti sluc¢aj i medu prezivjelim
uznicima staljinskih GULAG-a (o ¢emu
su tako upecatljivo pisali Aleksandar So-
1Zenjicin i Varlam Salamov), ali nazalost
sli¢na istrazivanja u Sovjetskom Savezu
nikada nisu bila provodena, a akoijesu
(o ¢emu je nesto pisao poznati disident
ipovjesni¢ar Zores Aleksandrovi¢ Med-
vedev), ona nikada nisu bila objavljena
i ako nisu unistena, jo$ uvijek se nala-
ze pod strogim embargom u nekom od

“zabravljenih” ruskih/sovjetskih arhiva

NKVD-a/KGB-a, odnosno tajnih sluzbi
koje suih naslijjedile.

“Logorski je sindrom”, kako se to u
psihopatologiji obi¢ava re¢i “bomba s
odlozenim djelovanjem” za koju se ni-
kada ne zna kada ¢e eksplodirati i koja
se uvijek, samo naizgled neocekivano,
moze aktivirati pod utjecajem razli¢itih
okolnosti koje bivseg logorasa, makar ga
i djelimice snazno podsjete na prozivlje-
ni koSmar svakodnevnog, dramati¢nog
suocCavanja sa smréu. Posebice kada se
osobi pogodenoj logorskim sindromom
ucini kako sve ono $to je prosao, pakao
kojije samo igrom slucaja prezivio, moze
iznova ponoviti i tada mu se ¢ak i sama
smrt ¢ini izglednijim izborom od prije-
tece kalvarije i straha koje je ve¢ iskusio
i koje u sebi nosi kao tesku, nikada pre-
vladanu traumu. Jedino je tako mogu-
Ce objasniti, primjerice samoubojstvo
Prima Levija (1919. - 1987.), uglednog
talijjanskog znanstvenika i nekadasnjeg
zatoCenika Auschwitza, autora potresnih
knjiga o Holokaustu kojeg je radikalan
porast neofasizma u Italiji 80-ih godina
minulog stoljeca toliko potresao da je
sav sleden pred opasnosc¢u i tragedijom

nacifasistickog revansizma spas potrazio
usmrti. Ili kako je to napisao Elie Wiesel
(1928. -2016.) takoder prezivjeli zatoce-
nik nacistickih logora smrti, nobelovac,
ugledni zidovski aktivist i pisac koji je
u svojim djelima pokusa(va)o dokuciti
tajnu otrovnog antisemitizma: “Sjenka
Auschwitza natkrila je svekoliki pis¢ev zi-
vot da bi ga na koncu sustigla nakon vise
od ¢etrdeset godina”. Sli¢no se dogodilo
i Paulu Celanu (1920. - 1970.), jednom
od najvecih inajznacajnijih novodobnih
europskih pjesnika koji je ocajnicki se
pokusavajudi rijesiti prozivljenog uzasa
pod nacistickom ¢izmom ispjevao Cu-
venu “Fugu smrti”, ali smirenje nije na-
$ao; dapace to tragi¢no iskustvo Zivota,
obiljezenost antisemitskim zlom nije ga
napustalo, iz godine u godinu se poveca-
valo da bi na koncu taj izmuceni covjek
izlaz potrazio u samoubojstvu. Ali bilo
je 1 onih knjizevnika kod kojih je logor-
ski sindrom gotovo odmah po svrsetku
rata eksplodirao: njemacki pjesnik Alfred
Wolfenstein (1888.-1945.) koji je nekim
¢udom prezivio stravi¢na zlostavljanja
gestapovskih mucilista, ubio se odmah
nakon izlaska iz ilegale, jo$ dok rat nije
ni zavrsio, iako mu se viSe nego jasno
nazirao kraj: jednostavno nakon svega
(p)ostao je krajnje nepovjerljiv prema
zivotuizakljucio da ga vise nije vrijedno
zivjeti. Do sli¢nog zakljucka je dosaoive-
likan poljske literature Tadeusz Borowski
(1922.-1951.), koji je po izlasku iz logora
(ukojem je u posljednji trenutak “ispao”
iz kolone za plinsku komoru) medu pr-
vima svojim snaznim rukopisom objavio

“stra$nu istinu o poginulim i prezivjelim

unacisti¢kim logorima smrti”; medutim,
prozivljene patnje, pogazeno ljudsko do-
stojanstvo, ponizenja kojima je ulogoru
bio izloZen nije mogao svladati. Kao ni
nevjericu poslijeratne okoline, podozre-
nje sugradana da je sve to istina o Cemu
je pisao, a ako je istina, kako se onda on
uspio spasiti i prezivjeti? U tom je duhu

sli¢no govorio i Rudolf Vrba, autor knji-
ge “Kako sam pobjegao iz Auschwitza”,
koji se nakon rat nastanio u Pragu i koji
jednostavno nije mogao shvatit taj “zid
ravnodus$nosti” (o ¢emu je tako maestral-
no pisao slavni ¢eski knjizevnik zidov-
skih korijena Arnost Lustig, takoder bivsi
zatocenik nacistickih logora) sredine u
kojoj je zivio: “Mnostvo ljudi koji su me
okruzivali dobro su znali da sam bio u
Auschwitzu, ali nikada me nitko od njih
nije upitao Sto se tamo stvarno zbivalo, ta
je tema naprosto za njih bila tabu o kojem
nisu zeljeli nista znati”. Borowski se po-
kusavao spasiti pisanjem, stvaralastvom
(o)braniti pred sablastima svojih dzelata
koji su ga u koSmarnim snovima proga-
njaliinisu muunoénim morama da(va)
limira, jednako kao ni nepodnosljivi pla¢
i ocajnicki krici pobijenih koje je slusao
dok suih odvodili u plinske komore. Kada
je shvatio da se tih uzasa nikada nece
osloboditi i da vremenom ta strava po-
staje sve nepodnosljivija, Borowski se
otrovao plinom u svojoj kuhinji. Kao da
je ¢akiritualno odabrao nacin na koji ¢e
umrijeti, kao da se dragovoljno vratio u
plinsku komoru u kojoj su na monstruo-
zan nacin bili pobijeni njegovi logorski
prijatelji i supatnici.

Logorski sindrom se ispoljavao i na
drukcije, manje drasti¢ne nacine; pri-
mjerice ¢eski Zidov Richard Glazar (1920.

-1997.) uspio je pobjedi i tako prezivjeti
strahote logora smrti Treblinka, nepo-
sredno po oslobodenju zapisao je sve
Sto je vidio i dozivio, a potom 16 godi-
na nije ni pogledao svoje biljeske, jer je
sve zelio zaboraviti Ali kada su 1960. u
Disseldorfu pocele pripreme za sudski
proces bivsim pripadnicima ss-Sonder-
kommanda Treblinka, Glazarihje iznova
uzeo urukeiodlucio objaviti smatrajuci
duzno$¢u da o tomu “podnese izvjestaj”
javnosti i da te logorske strahote i zlo-
¢ini ne smiju biti zaboravljeni. Prvo ih
je objavljivao fragmentarno po raznim
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¢eskim publikacijama, a nakon §to je
1968. emigrirao u Svicarsku i u raznim
zapadnim tiskovinama da bi ih kona¢no
1990. na njemackom jeziku uobli¢io u
knjigu koja je izazvala veliku pozornost
diljem svijeta. Pojavio se i kao svjedok na
sudenju, a obiman iskaz koji je tom prigo-
dom daoi kojim je krajnje argumentirano
i s puno detalja svjedocio o zvjerstvima
logorskih vlasti, takoder je ukljucio u
svoju knjigu “Treblinka”, prema kojoj je
isnimljen potresan dokumentirani film.
Prezivjele Zrtve nacistickih zlo¢ina suna

[ose1\ o1

1a81ag ydasor

Elie Wiesel

Confronting the Silence

Joseph Berger

razliite reagirale na prozivljene logorske
patnje, o tomu postoje brojni zapisi, svje-
docanstva, sje¢anja, autobiografski zapisi,
ali oni se ne fokusiraju samo na dane,
mjesece i godine logorskog pakla, veé
jednakim intenzitetom opisuju svekoliku
dramu kroz koju su prolazili uo¢iinakon
uhicenja, transportaiizoliranja u geta i
na koncu ulogore smrti kao svoje konac-
no odrediste. T utoliko su sva ta sjecanja
zapisana u brojnim knjigama sli¢na, po
mnogocemu ista, istodobno su i drastic-
norazli¢ita. Iutom pogledu ne egzistira,

tvrdi Marek Edelman (1919.-2009.) le-
genda zidovskog ustanka u Varsavskom
getu jedinstveno zidovsko sjecanje/ars
memorata na Holokaust, jer druk¢ije je
pamcenje nekog pripadnika zidovske
policije koji je pod nadzorom esesovaca
privodio svoje sunarodnjakinje u teretne,
transportne vagone s odredistem prema
Auschwitz, a druk¢ije onog drugog koji je,
izlazudi vlastiti Zivot opasnosti spasavao
te iste Zene s djecom i skrivao ih pred
nacistickim krvolocima. Drukcija su sje-
c¢anja djeteta kojeg su spasile redovnice
skrivajuci ga u samostanu, od sjecanja
osoba koje su prezivjele zahvaljujuéi “ari-
jevskim” obiteljima koje su svjesne svih
rizika po vlastitu sigurnost, ipak skrivale
i(li) pomagale svoje zidovske prijatelje,
nerijetko i posve nepoznate osobe, jer se
nisu mogle ni zeljele oglusiti o njihovu
patnju i bespomo¢nost. Na koncu razli-
¢ita su sjecanja onih koji su s oruzjem
u ruci ratovali protiv nacista i njihovih
kolaboracionista, od oni koji suimali sre-
cuili moguénost pobjeciina vrijeme se
skloniti na sigurno. Problem nije (bio)
toliko u vrstama ars memoriae, koliko u
promisljanjima memoarista koji su Cesto
dvojili jesu li, s obzirom na prozivljeni
pakao, oni uistinu pravi svjedoci, mogu li
objektivno suditi o svemu §to se ulogori-
ma smrtizbivalo? Osim toga, Cesto se kod
prezivjelih logorasa javljao nepodnosljiv
stid, nelagoda, sramota $to su upravo
oni prezivjeli, a ne netko njima blizak
i drag ili po njihovom sudu netko tko je
po moralnim, etickim ili nekim drugim
osobinama bio kvalitetnija li¢nost od
njih samih. Komentirajuc¢i memoarsku
literaturu, logorologiju Prima LevijaiJe-
ana Amériya, veliki francusko-bugarski
teoreticar umjetnosti i kulture Tzvetan
Todorov (1939.-2017.) se 0SVrnuo na ovu
problematiku zaklju¢ujuci kako se utom
pogledu moze govoriti o tri vrste/tipa
logoraske “sramote”: pani¢nom bijegu
od uspomena, osjecaju stida $to su zivii
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opcenito stida §to pripadaju ljudskoj rasi
koja je spremna i sposobna pociniti takva
nemjerljiva zla, a koju je slavni njemac-
ki filozof i psihijatar Karl Jasper (1883.
- 1969.) oznadio pojmom “metafizi¢ka
krivnja”. A na pitanje tko su u stvari bili
prvi “povjesnicari” Holokausta, Primo
Levi je uoci samoubojstva konstatirao:
“Upravo oni koji su imali neposredno
iskustvo prezivljavanja u logoru, ali da-
nas s distance proteklih godina mogu
tvrditi da su povijest koncentracijskih
logora napisali gotovo iskljucivo oni koji
poput mene samog nisu dotakli dno tog
nepojmljivog zla. Onaj koji ga je dotakao,
taj ako se kojim slucajem i vratio medu
zive, vise nikada pod teretom ogromne
patnje o tomu nije mogao, pa upravo da
je toihtio, izustitiijednurije¢”. Idodao
je: “Ponavljam, mi koji smo preZivjeli ni-
smo pravi svjedoci; mi koji smo prezivjeli
¢inimo ogromnu, neznatnu manjinu i
samo zahvaljujuci ¢udu, pukoj sredi sto
ulogoru nismo dotakli samo dno pakla,
docekali smo slobodu. Oni koji su “upo-
znali” Gorgonu nisu se vie vratili, nisu
medu zivima da bi posvjedo¢ili $to su
vidjeli. A ako kojim ¢udom i jesu, ostali
su nakon toga nijemi za sva vremena.
Oni su pravilo, mi smo izuzetak”. Osob-
no mogu posvjedociti: moj ujak Ondrej
Macko proveo je gotovo Cetiri godine u
ustaskom logoru u Jasenovcu da bi se
zgrozen svime onim §to je vidio i prezivio
odmah po oslobodenju, s cijelom obitelji
preselio u Bratislavu (gdje je i umro 80-
ih godina), a da nikada nikome o svojim
logoraskim danima nije mogao prozbo-
riti ni rijeci. U nekoliko navrata sam ga
pitao zasto Suti, zasto nesto o tomu ne
napiSe, a on bi uvijek kratko odgovarao
da je sve to bilo tako strasno i uzasno
da jednostavno nema rijeci kojima bi
to mogao opisati. O¢i bi mu se usprkos
proteku godina napunile suzama i sav
rastre$en napustao bi prostoriju. Sli¢cno
poznatom neurologu i bivsem logorasu

PRIMO LEVI

Viktoru Franklu (1905. - 1997.) koji je
govorio: “Oni najbolji medu nama nisu
se vratili”. Nakon §to je ujak preminuo,
od mojih bratica u Slovackoj sam saznao
da suu njegovoj ostavstini nasli brizljivo
skrivenu biljeznicu u kojoj je (za)bilje-
zio neka krajnje nesredena i konfuzna
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sjecanja iz Jasenovca i pohranili su je u
gradskom arhivu Bratislave. Ali usprkos
svemu bez svjedocenja prezivjelih, nji-
hovih sjecanja, memoara ili literarnih
i op¢enito umjetnickih djela na teme
antisemitizma, Holokausta, genocida
itd. ne bi nikada mogli (barem donekle)
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pojasniti smisao i iskon nacistickog zla,
masovnih deportacija i monstruoznih
zlo¢ina koja su po¢iniliiutoliko je odgo-
vornost prezivjelih svjedociti o tragediji
Holokausta, jer nad “$a¢icom spasenih
lebdi ogroman broj, preko Sest milijuna
mrtvih, nevinih, a pobijenih ljudi”, o
¢emu je tako sugestivno pisao ¢eski Zi-
dov, psiholog i filozof Emil Utitz (1883. -
1956.). I stoga, pisao je Ameéry, iz pozicije
zrtve nema mjesta skepsi, jer ¢e u pro-
tivnom Cinjenice vremenom izbljjediti, a
zbivanja zaboraviti ili ve¢ kako kome od-
govara selekcionirati: “Hitlerovo carstvo
zla uprvo Ce se vrijeme tretirati kao neka
vrsta povijesnog akcidenta, dok na kraju
nece (p)ostati sastavni dio povijesti koji
se ni¢im ne razlikuje od silnih pogroma
kojima obiluje”. Po misljenju poznatog
talijanskog filozofa i povjesnicara Enza
Traversa (1957.) prezivjeli poput Améryja
ili Levija su opravdano strahovali da ¢e
Auschwitza ostati samo jedan dogadaj
bez pravog objasnjenja, samo jednom od
brojnih stranica u povijesti svijetaistoga
supamcenje, sje¢anje nasa duznost cesto
je ponavljao Primo Levi, jer oni koji su
prezivjeli to ne mogui prije svega ne Zele
zaboraviti, a jednako takone zeledatoi
svijet zaboravi, jer bi tim neoprostivim
¢inom i njihova patnja, a jo$ vise pro-
zivljeno iskustvo izgubili svaki smisao
i svaku svrhu. I u tom je pogledu Imre
Kertész (1929. - 2016.) madarski pisac,
nobelovacijedaniz malobrojne plejade
prezivjelih logorasa posvema u pravu
kada kaze da Holokaust nije samo pro-
blem zidovskog naroda, to je pitanje koje
se (do)tice svih, to je opceljudska stvar.
Ewa Domanska (1963.) poljska po-
vjesnicarka, specijalizirana za pitanja
Holokausta zalaze se za principijelno ra-
zlikovanje konvencionalne/akademske
historiografije od tzv. nekonvencionalne,
pri cemu tvrdi kako je prostor istrazi-
vanja potonje u okvirima logorologije
daleko S$iri i kompleksniji, jer uz doku-

IMRE KERTESZ

mentarnost i faktografiju obuhvacaisve
ono $to objedinjuju pamcenje i sjecanje,
kao i njihova literarna i uopce stvara-
lacka obrada. Istina, nekonvencionalna
povijest je subjektivna, ali je autenticna
i upravo kroz taj pojam (kojeg Doman-
ska naziva szczero$¢), mi prepoznaje-
mo stvarne emocije, zivotno iskustvo i
uspomene autora koji pisu o vlastitom
prezivljavanju u nacistickim/staljinskim
logorima smrti. Nesto sli¢no tomu govo-
rio je u svom djelu “Kultura i sje¢anje” i
poznati egiptolog Jan Assmann (1938.
-2024.) kada pise o tzv. figurama sjeca-
nja, oslanjajuci se na Michel Foucaulta
(1926.-1984.) i njegovu kapitalnu studi-
ju “Arheologija znanja” u kojoj se kaze:
“Povijest u svojoj tradicionalnoj formi
memorira monumente proslosti, tran-
sformira ih u dokumente i tako je svetom
kravom historiografije postao postulat
objektivnosti...Ali, svaki, pa tako i na$
historijski svijet u sustini je subjektivni
konstrukt, jer svaki je autor osoba indi-

vidualnih uvjerenja i predrasuda s odre-
denom koli¢inom znanja iideologijskim
stavovima”. Povijest se oslanja na istinu,
uprotivnom to nije povijest, ali kako kaze
Arnost Lustig (1926. - 2011.): “Vrijeme
je majka istine, ali ponekad, nazalost i
majka lazi, posebice onda kada se istina
umori i kada poéne nalikovati na staru
osobu koja zna da joj dolazi krajivise ne
mari za svijet koji ostavlja. A kada se to
pocne zbivati, strahujem daiistina moze
umrijeti”. Poput kakvog novodobnog pro-
roka Lustig kao da je predvidio vremena
koja upravo danas, sada i ovdje zivimo i
protiv toga se svi mi kojima je stalo do
istine moramo pobuniti, jer sje¢anja,
kako tvrdi Kertész, nisu samo ono $to
uspijemo zapamtiti, ona su daleko vise od
toga. Unutar najsireg pojma logorologije,
ali i cjeline nase civilizacije, uspomene,
sjecanja, pamcenje su zapravo metapo-
vijest Holokausta kao opce prihvacenog
simbola ontoloskog zla i ljudske patnje.
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UMJETNOST KAO
SREDSTVO 1ZRAZAVANJA
BOLI, NADE I OTPORA

PISE: NATASA BARAC

Zavrijeme Holokausta svatko je pokusa-
vao prezivjetina svoj nacin. I svakinacin
je bio opravdan, iako je danas nama tesko
zamisliv. U tim stravi¢nim uvjetima, po-
kusavajuci prezivjeti, logorasi su stvarali
umjetnost u koncentracijskim logorima.
Medu njima je bilo i puno zena a zidov-
ske umjetnice koje su stvarale tijekom
Holokausta ostavile su potresnoisnazno
nasljede, iako su mnoge od njih stradale
u koncentracijskim logorima

Dok su neke od umjetnica slikale i cr-
tale tajno, drugima su nacisti narucivali
umjetnicka djela u zamjenu za hranu.
U svojim su djelima umjetnice kombi-
nirale razne elemente — od realizma i
idealizacije svijeta kojiih je okruzivao do
humoraiironije —a sve to samo svjedoci
o zeljama umjetnica da barem na kratko
pobjegnu od stvarnosti. S druge strane,
njihove slike i crtezi otkrivaju da su one
unatoc¢ svim uvjetima i okolnostima za
drzale humanost i osjetljivost. Teme su
Cesto bilo vrlo sli¢ne: zajednicki Zivot
logorasa, bodljikava zica, hrana.

Danas se opcenito smatra da su, iako
su muskarci i zene djjelili istu sudbinu
i njihov svakodnevni Zivot u logorima
za interniranje i koncentracijske logore

RAD MALVE SCHALECK

bio je manje-vise slican, razlike medu
spolovima ipak postojale. Takve se ra-
zlike odrazavajuiuumjetnickim djelima
nastalim ulogorima. Zene suneprestano
pokusavale odrzati ili stvoriti svijet nor-
malnosti, koliko je to bilo moguce, pa su
tako npr. stalno Cistile barake.
Zajednicki zivot logorasa u barakama
znacio je ne samo zivot u izuzetno skuce-

nim uvjetima, ve¢inedostatak bilo kakve

privatnosti. Umjetnica Malva Schaleck

na slikama koje je naslikala u Theresien-
stadtu prikazala je osje¢aj gusenjainedo-
statak privatnog prostora. Malva Schaleck

stekla je reputaciju umjetnice u BecCu a

nakon Anschlussa 1938. vratila se u Ceho-
slovacku gdje je Zivjela sve do internacije

u Theresienstadt u veljaci 1942. godine.
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Na slikama koje je naslika u tom logoru
Malva Schaleck je prikazala aktivnost
ili nedostatak aktivnosti u zenskim oda-
jama. Interijeri koje je prikazala bili su
ponekad prepuni i klaustrofobi¢ni, sa
zenamaidjecom kojileze ili sjede na kre-
vetima, okruZeni sveznjevima i koferima.
U drugim djelima prikazala je Zenu ili
nekoliko Zena kako sjede na krevetu, ple-
tu, Citajuilileze i odmaraju se u urednoj,
gotovo domacoj sobi. Uz kuhinjski pribor
naslikala je zice za pranje rublja s rubljem
i kuke na zidu s odjecom, torbicama ili
drugim Zenskim dodacima. Moglo bi se
ocekivati da ¢e ovi interijeri dati osjecaj
topline, ali zapravo stvaraju znatnu na-
petostizmedu ekstremnog redaizenske
urednosti te samih figura, koje djeluju
umorno i bez osjecaja.

Sli¢ni motivi mogu se vidjeti u crtezima
iakvarelima koje je Emmy Falck-Ettlinger
naslikala u logoru u Gursu na jugu Fran-
cuske. Bila je jedna od Zidova koji su bez
upozorenja izbaceni iz svojih domova u
Badenu i Pfalzuu Njemackojiulistopadu
1940. poslani u francuske logore. Emmy
Falck-Ettlinger, tada pedesetogodisnja-
kinja koja je bolovala od raka, morala se
prilagoditi kolektivnom Zivotu logora, koji
se toliko razlikovao od gradanskog zivota
kojije vodila doiznenadnog interniranja.
Slike koje je naslikala u Gursu prikazuju
interijere karakterizirane ekstremnim
redomi ¢isto¢om. Naslikala je stariju zenu,
s uredno svezanom kosom, duboko u me-
lankoli¢nim mislima, na pozadini vidi se
odjeca na vjesalicama, kuhinjski pribor
1 osobni predmeti poput ru¢nika i kiSo-
brana. Ovaslika, kao i druge naslikane u
logorima, daje osjecaj pustosi i praznine
koje ¢ak ni domaca atmosfera interijera
ne moze otjerati.

Drancyje bio logor na periferiji Pariza
izkojegje vec¢ina interniranih deportira-
nau Auschwitz. U prosincu 1942. godine,
umjetnica Jeanne Lévy bila je tamo za-
to¢ena. U akvarelima koje je naslikala u

B

RAD CHARLOTTE BURESOVE

logoru, poput “Spavaonice” i “Kuhinje”,
prikazala je uredne i organizirane inte-
rijere. U “Kuhinji” prikazuje stariju zenu,
uredno odjevenu s pregacom, kako sjedi
uz Stednjak, dok druga zena, videna s
leda, sjedi za blagovaonskim stolom pu-
nim svakodnevnih ku¢anskih predmeta.
Zenstveni dodir na ovim slikama dirljivo
svjedodi o Zelji umjetnice da stvori osje-
¢aj intimnosti, topline i domacinstva.

Ove umjetnice su stvarale u razlici-
tim logorimaiurazli¢ita viemena. Ipak,
postoje zajednicke znacajke koje karak-
teriziraju njihov rad — u prikazu sva-
kodnevnog zivota u logoru predstavile
su unutarnju istinu, dok je vanjsko tek
odrazavalo njihovo mentalno i emoci-
onalno stanje.

Neki povjesnic¢ari umjetnosti i znan-
stvenici tvrde da svaki oblik umjetnosti
Holokausta u sebi sadrzi element doku-
mentacije, ¢ak i ako to nije bila umjetni-
kova namjera. To potvrduyje ¢injenica da
suzatvoreniciraznih logora slikaliicrtali
sli¢ne teme koje su odrazavale njihov sva-

N

kodnevni zivot, poput bodljikave Zice, koja

je, prije svega, simbolizirala njihov bora-
vak u zatvorenom prostoru, izoliranost i

odsjecenost od drustva ¢iji su dio bili. I

umjetnici i umjetnice prikazivali su ovaj

simbol barijere izmedu njih i vanjskog

svijeta ali radovi umjetnica Cesto otkri-
vaju drugaciji stav prema bodljikavoj Zici.
Hanna Schramm u Gursu, s puno humora

iironije, crtalaje slike rublja objesenog da

se susi na bodljikavoj Zici.

Jedan od glavnih problema za mus-
karce i Zene u logorima je bila glad, pa
je tako hrana bila Cesti motiv crteza i
slika logorasica. Emmy Falck-Ettlinger
prikazuje zenu koja steze kruh na grudi-
ma, dok majka drzi svoje dojence. Malva
Schaleck crtala je zene koje gule povrée
u Theresienstadtu. Potraga za hranom
bila je glavna preokupacija zena, bilo u
stvarnosti ili u njihovoj masti. Jedan od
nacina na koji su pokusavale zaboraviti
svoju mucnu glad bila je razmjena re-
cepata, §to im je omogucilo svojevrsni
povratak normalnom zivotu kod kuce.
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Logoras$i su Cesto bjezali od stvarnosti
kojaihje okruzivalau svijet maste, uizmi-
Sljeni svijet. Taj izmisljeni svijet takoder
je vidljiv u djelima umjetnica-logorasica.

Bijeg od stvarnosti moze se vidjeti u
slikama Amalie Seckbach, umjetnice
i kolekcionarke umjetnina, nastalim u
Theresienstadtu. Njezini akvareli nastali
u Theresienstadtu izgledaju kao da ne-
maju veze sa stvarno$¢u oko nje. Njezine
slike nadilaze vrijeme i mjesto. Slikala je
ljepotu u svijetu patnje i smrti — cvijece,
fantasti¢ne pejzaZe i nadrealisticke por-
trete. Ukljucivala je motive izvedene iz
japanske umjetnosti, povezujuéi se sa
svojim prethodnim Zivotom i odrzavajuéi
svoj identitet kao kulturne i kreativne
osobe umjesto zatvorenice.

Charlotte Buresova internirana je u
Theresienstadtuusrpnju1942.iradilajeu
umjetnickoj radionici (Zeichenstube), gdje
je dobila narudzbu za kopiranje djela po-
znatih klasi¢nih slikara. Njemacki ¢asnik,
jako impresioniran njezinim umjetnickim
talentom, narucio je sliku Djevice Marije.
Rekao joj je da ne dovrsava sliku, jer dok
god radina njoj, nece biti deportirana —i
odrzao je obecanje. Osim narucenih slika
koje su joj pomogle da prezivi, Charotte
Buresova je takoder crtala olovkom i bo-
jicama, ukljucujudi portrete djece i svog
glazbenog prijatelja Gideona Kleina. Cr-
tala je i plesace, dajuci im, kako je rekla,
gracioznostiljepotuukontrastusuzasom,
gladu iboli koju su svi patili.

Primjer Haline Olomucki takoder
svjedoci o tome da su umjetnici, barem
ponekad, uzivali bolju sudbinu od ostalih
zatvorenika. Halina je slikala je i crtala
od malih nogu, nastavljajuci i u Varsav-
skom getu, kamo je poslana kada je imala
18 godina. Kasnije je internirana u logor
uMajdaneku gdje joj je njezin umjetnicki
talent priskocio u pomo¢. Voditelj bloka
narucio je od Haline da ukrasi zidove
zgrade. Zauzvrat je dobila poboljSane
obroke hrane, $to joj je pomoglo da se

oporavi. Dio materijala koje je sluzbeno
dobila koristila je za tajno slikanje drugih
zatvorenica. Iz Majdaneka je prebacena
u Auschwitz-Birkenau i tamo je takoder
slikala po narudzbi za Nijemce, u zamje-
nu za dodatnu hranu. Druge logorasice

RAD HALINE OLOMUCKI

molile su je da naslika njihove portrete
ili portrete njihovih kéeri, vjerujucida bi
tomogla biti njihova posljednja prilika da
budu zapaméene i zamolile su Halinu da
njihove portrete odnese u vanjski svijet
kada bude oslobodena.
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Fenomen komemoracije kroz portrete

bio je izuzetno Cest uumjetnosti Holoka-
usta; portreti ¢ine Cetvrtinu svih slika i

crtezanastalih ulogorima. Portretiranje

je imalo gotovo magic¢ne modi, jer je lo-
gorasima koje su umjetnici portretirali

davalo osjecaj trajnosti, za razliku od

ekstremne krhkosti njihovog stvarnog

postojanja. Portreti su ponekad spon-
tani, izrazavaju bliski odnos izmedu

umjetnika i modela, dok su drugi oc¢ito

bili ukraSeni. Portretiranje je omoguci-
lo i umjetniku i modelu da ostave svoj

osobni pecat, dokaz svog postojanja kao

pojedinaca u vremenu kada je Zivot bio

tako krhak.

A
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RAD ESTHER LURIE

Umjetnost Holokausta Cesto se smatra
dokumentarnom umjetnos$éu, proizvede-
nom, barem djelomi¢no, kako bi se za bu-
ducnost zabiljezilo sve ono $to se dogodilo.
Dokumentacija je glavni element u
radu Esther Lurie koja je prije rata stekla
znatnu reputaciju kao umjetnica. U getu
u Kovnu, isprva je crtala iz interesa za
novu situaciju, a kasnije, kada je Vijece
starje$ina uvidjelo njezin talent, zamolili
su je da dokumentira sve $to se dogada
u getu, jer su prepoznali vaznost crteza
ikao umjetnickog i kao dokumentarnog
dokaza. Esther Lurie je nakon rata emi-
griralaulzrael gdje je nastavila stvarati.
U svojim djelima nastalima u logorima

umjetnice kombiniraju mnoge razlicite
elemente, poput idealizacije, realizma,
humora, satire i ironije, koji svjedoce
o njihovoj Zelji da pobjegnu iz svijeta u
kojem su se nasle. Istovremeno, njihove
slike i crtezi otkrivaju kako su zadrza-
le svoju humanost i osjetljivost unato¢
uZasnim uvjetima u kojima su Zivjele. Zi-
dovske umjetnice Cesto suumjetnost ko-
ristile kao sredstvo izrazavanja boli, nade
iotpore, kaoidokument o svakodnevici,
patnjiinadi unajmracnijim uvjetima.
(utekstu koristeni dijelovi dokumentacije
Jewish Womens Archive)
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HOLOKAUST U UMJETNICKOJ
FOTOGRAFIJI

PISE: IVO MISUR

UVvVOD

Fotografija sama po sebi nije umjetnost,
vec prvenstveno prikaz stvarnostijednog
mjesta i vremena. Osnovna funkcija fo-
tografije je dakle biljeZenje zbilje. Kada
pritisnemo okida¢, kamera biljezi svje-
tlost koja se odbila od fizickih objekata,
stvarajuci objektivnu (ili prividno objek-
tivnu) presliku onoga $to se nalaziispred
objektiva. U tom kontekstu, fotografijaje
produzetak ljudskog okaisjecanja. Ona
sluzi arhiviranju proslosti, izvjestavanju
o dogadajima i katalogiziranju svijeta.
Vrijednost fotografije je u informaciji
koju prenosi, a ne u estetskom uzitku ili
autorovoj viziji.

Medutim, fotografija postaje umjet-
noscu onog trenutka kada prestane biti
puko «ogledalo zbilje» i postane sredstvo
subjektivne interpretacije. Transforma-
cija iz dokumenta u umjetnost dogada
se kroz namjeru fotografa. Kada autor
svjesno manipulira kompozicijom, svje-
tlom, sjenom i trenutkom kako biizazvao
emociju ili prenio apstraktnu ideju, on
prestaje biti samo operater uredaja koji
stis¢e gumb i postaje stvaratelj. Umjet-
nicka fotografija ne postavlja pitanje “Sto
je na slici?”, ve¢ “$to nam slika govori?”.

Kroz izbor onoga sto Ce ostaviti izvan
kadra, fotografkreira novu stvarnost. U
rukama umjetnika, kamera postaje poput
kista, ona ne biljezi samo ono §to oko
vidi, ve¢ ono sto ¢ovjek osjeca. Primje-
rice, dok dokumentarna fotografija rata
biljezi ¢injenicu razaranja, umjetnicka
ratna fotografija moze postati univerzal-
ni simbol ljudske patnje, nadilazeci kon-
kretno vrijeme i mjesto. Moze se re¢ida
je fotografija neutralna dok joj covjek ne
udahne svrhu. Umjetnost u fotografiji ne

leziu samom aparatu, ve¢ u sposobnosti
pojedinca da dokumentirano pretvori u
estetski dozivljaj koji nas tjera da svijet
vidimo na drugaciji, dublji nacin.
HOLOKAUST

Fotografije povezane s Holokaustom
nastajale su u razli¢itim kontekstima i s
razli¢itim namjerama. Neke su snimili
nacisti, kao dio nadzora, identifikacije
i propagande. Druge su nastale potajno,
iz perspektive Zrtava ili otpora, poput
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rijetkih fotografija Sonderkommanda iz
Auschwitza. Trece su snimili Saveznici
nakon rata, kao dokaz zlo¢ina. Ve¢ ta
podjela pokazuje da fotografija nije neu-
tralna ve¢ moze biti instrument jednako
kao i svjedok zlo¢ina. Poseban problem
nastaje kada fotografija Holokausta ula-
zi u prostor umjetnicke interpretacije.
Umjetnost po svojoj prirodi tezi oblikova-
nju, kompoziciji iizrazavanju, ali upravo
ti elementi mogu postati opasni kada se
primijene na masovnu patnju. Ako je
fotografija previse “lijepa”, postoji rizik
da se tragedija pretvori u vizualni uzi-
tak, u spektakl koji otupljuje umjesto da
potice moralnu refleksiju. Prekomjerna
izlozenost slikama patnje moze dovesti
do desenzibilizacije, do stanja u kojem
gledatelj viSe ne reagira, nego samo
konzumira. Zato svaki fotograf koji se
bavi Holokaustom mora, prije nego §to
uzme kameru u ruke, biti svjestan mo-
ralne odgovornosti. Fotografija ne smije
estetizirati patnju, ne smije pretvarati
ostatke tragedije u dekor, niti koristiti
Holokaust kao vizualni resurs za osobnu
kreativnost. Ako je Holokaust bio sustav-
no oduzimanje ljudskog dostojanstva,
tada fotografija koja ga prikazuje mora
imati zadatak vracanja dostojanstva. U
suvremenoj umjetnickoj fotografijitaj se
problem Cesto rjesava okretanjem prema
odsutnosti. Umjesto eksplicitnog prika-
zivanja nasiljaili zrtava, fotografi biljeze
tiSinu: prazne prostore logora, travu koja
prekriva masovne grobnice, maglu, vodu,
horizont... Takva fotografija ne poku-
Sava rekonstruirati uzas, ona ne govori,
nego slusa. Ona ne smije nuditi iluziju
razumijevanja onoga $to se ne moze u
potpunosti razumjeti. Njezin zadatak nije
da objasni, nego da podsjeti odnosno ne
da zatvori pitanje dajuci odgovor, nego da
ga otvori, stvarajuciivise pitanja.
Susan Sontag u knjigama On Pho-
tography i Regarding the Pain of Others
ukazuje na temeljni paradoks fotografije

SUSAN

SONTAG

REGARDING THE
PAIN OF OTHERS

koja prikazuje patnju. Slike sunuzne da
bi zlo¢ini bili zapamceni, ali istovremeno
nose rizik emocionalnog otupljenja. Sto
se vise patnja reproducira, to postoji veca
opasnost da ona prestane biti dozivljena
kao moralni izazov, a postane samo jo$
jedan vizualni podrazaj. Sontag upozo-

rava da fotografija nikada nije neutralna
vec¢ je uvijek rezultat izbora §to je u ka-
dru, Stoje izvan njega, iz koje se pozicije
gledaikome je slika namijenjena. Utom
smislu, fotografije Holokausta ne samo
da prikazuju povijest, nego i oblikuju
nacin na koji tu povijest razumijemo. Ako
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se fotografije konzumiraju pasivno, bez
konteksta i refleksije, one gube eticku
snagu i pretvaraju se u ono §to Sontag
naziva “anestezijom pogleda”. Ulrich
Baer u knjizi Spectral Evidence: The Pho-
tography of Trauma objasnjava da foto-
grafije koje prikazuju ljudske tragedije
ne funkcioniraju kao klasi¢ne preslike
dogadaja, nego kao “tragovi”. Baer tvrdi
da su najetickije fotografije Holokausta
Cesto one koje su tehnicki nesavrsene,
fragmentarne ili vizualno “manjkave”.
James E. Young, jedan od najvaznijih
teoretic¢ara kulture sje¢anja, uvodi pojam
counter-monumenta i “aktivnog pamdce-
nja”. Za Younga, sje¢anje nije stati¢no,
nego proces koji se stalno obnavlja kroz
nove interpretacije, nove oblike i nove
generacije. On upozorava slike ne smiju
“zatvoriti” pros$lost u gotov narativ, jer
tada prestaju poticati eticko promislja-
nje. Auschwitz, Jasenovac i druga mjesta
stradanja danas su, kako Young istiCe,
istovremeno povijesni lokaliteti i prostori
interpretacije, ali ujedno nisu “zavr$ene
pric¢e”, nego otvorena pitanja.
Fotografija Holokausta koja to nije
Jedna od najpoznatijih “slika” Holoka-
usta zapravo nije fotografija, nego filmski
kadar. Rije¢ je o djevojciciu crvenom ka-
putu iz filma Schindlerova lista Stevena
Spielberga (1993). U gotovo u potpunosti
crno-bijelom filmu, crveni kaputic jedini
je element u boji. Taj svjesni redateljski
postupak stvara snazan vizualnii eticki
kontrast. Crvena boja simbolizira zivot,
nevinost i individualnost, ali istovreme-
noikrv, opasnostinasilje. Djevojcicane
predstavlja konkretnu povijesnu osobu.
Ona je kompozitnilik, nastao iz vise svje-
docanstava o djeci u krakovskom getu.
Upravo ta neodredenost ¢ini je univer-
zalnim simbolom, ona postaje “svako
dijete”. U filmu djevojéica u crvenom
kaputu ima klju¢nu narativnu funkciju.
Ona je to¢ka moralnog budenja Oskara
Schindlera. Tek kada vidi nju izdvojenu

iz mase, prepoznatljivu, individualizira-
nu on pocinje shvacati razmjere zlocina.
Masovna smrt, statistika i kolone kolica s
mrtvim tijelima Oskar ne vidi, aliuocava
jedno dijjete, jednu boju i jedan kaput.
Ovdje se jasno pokazuje mo¢ vizualne
selekcije. Ljudski um lakse reagira na
pojedinca nego na apstraktne brojke.

ANALIZA JEDNE FOTOGRAFIJE
1Z AUSCHWITZA

Tako sam i ja tijekom jednog od svojih
poslovnih putovanja u Poljsku posjetio
Auschwitz. Kao i uvijek, sa sobom sam
nosio fotoaparat, moj Canon kupljen u
jednoj trgovini nasuprot mjesta gdje je
stajala nekadasnja zagrebacka sinagoga.
Iako sam na bivéem poslu ¢esto putovao
nikada me nisu zanimale razglednicke,
turisticke fotografije. Vise me privlacila
urbana, uli¢na fotografija, takozvana
street photography. Ovaj put, medutim,
fotoaparat nisam zelio koristiti. Iz pije-
teta! Nisam znao kako se uopce odnositi
prema prostoru koji je, u svojoj biti, gole-
mo groblje. Dva sata sam hodao izmedu
baraka, svjestan da se nalazim na mje-
stu sustavnog unistenja jednog naroda.
Tada suse ispred mene iznenada pojavili
mladi Izraelci. Mozda je bilo i drugih
Zidova, ali njih nisam prepoznao. Za-
cudilo me koliko su ti mladicii djevojke
hodali gotovo nonsalantno, razgovarali
i nosili zastave. Mozda mi se to samo
tako ucinilo jer nakon obilaska mjesta
smrti, ispred mene su odjednom stali
zivi Zidovi. U tom trenutku na pamet mi
je pala Njegoseva misao: “Na groblju ée
iznidi cvijeée za daleko neko pokoljenje.”
Na tom ruznom mjestu, plavo-bijele boje
njihovih zastava djelovale su mi poput
cvjetova. Kao da su ti mladiljudi svojim
prisustvom govorili: “Vidite nas i dalje
smo tu.”

Spomenuo sam da nisam Zelio koristiti
fotoaparat, pa sam ga i ostavio u hotelu,
ali preda mnom se pojavio prizor koji

sam morao pretvoriti u fotografiju, pa
sam je u¢inio mobitelom. Na fotografiji
je mlada Zena snimljena s leda, ogrnu-
tu izraelskom zastavom. Njezina duga,
tamna kosa spusta se preko leda, dje-
lomi¢no prekrivajuci plavi Sesterokraki
Davidov §tit. Stoji na ulazu u logor Aus-
chwitz to¢no nasuprot poznatom natpisu
“Arbeit macht frei”, koji je djelomi¢no
vidljiviznad njezina ramena. Arhitektura
logora — crvene ciglene barake, zicana
ograda i Zeljezna ulazna vrata su hlad-
ni i prepoznatljivi elementi. Kadriranje
je namjerno centralizirano: figura je u
sredistu, a ulaz ulogor u pozadini stvara
snazan simbolicki okvir. Tekstura starih
zidova stvara osjecaj trosnostii trajanja,
pa zastava djeluje kao Cista i nova uno-
secizivot uvizualno umornu, povijesno
opterecenu scenografiju. Atmosfera je
melankoli¢na, bez prisutnosti drugih lju-
di, $to pojac¢ava dojam intimnog dijaloga
izmedu jedne osobe i mjesta kolektivne
traume. Zastava s Davidovom zvijezdom
funkcionira kao znak zidovskog naroda,
Drzave Izrael. Stavljena na leda, poput
plasta, ona transformira figuru u simbol
— ne nuzno konkretnu osobu, nego nosi-
telja sjecanja i kontinuiteta, pa gledatelj
u njoj moze projicirati bilo kojeg potom-
ka, hodocasnika ili prezivjelog. Mjesto
koje je bilo konstruirano za unistenje tog
identiteta sada trpi taj identitet kao sa-
mosvjesni, ¢ak prkosni znak prisutnosti.
Kadar spaja povijesni prostor Holo-
kausta s vizualnim znakom danasnjeg
zidovskog identiteta, tvoredi napetost
izmedu proslostii sadasnjosti. Figura je
smjestena gotovo centralno, blago lijevo
od osi, te povezuje niz zgrada u dubinu
prostora. Vertikalne linije tijela, zastave
i stupova kapije kontrastiraju s perspek-
tivnim linijama ceste i krovova, ¢ime se
pogled gledatelja uvodi u unutrasnjost
logora, kao da ga slika fizicki uvlaci u
povijesni prostor. Time fotografija koristi
klasi¢nu linearnu perspektivu kako bi
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pojacala osjec¢aj ulaska u pejzaz sjecanja.
Bezijedne izgovorene rijeci, slika progo-
vara tugu, bol, aliiprkos. Zastava postaje
vizualni jezik kojim se izrazava ono $to
se rije¢ima tesko moze reci: da unato¢
pokusaju potpunog unistenja, identitet,
pamcenje iljudsko dostojanstvo opstaju.
Na razini kolektivnog pamcenja, slika
prikazuje paradoks: Auschwitz je isto-
vremeno groblje bez grobova i pozornica
na koju se vrac¢aju zivuéi potomei kako
bi svojim tijelima “popunili” prazninu
iza povijesnih fotografija. Zastava ovdje
nije samo nacionalni znak, nego znak
da povijest nije zavr$ila u trenutku oslo-
bodenja logora — ona i dalje progovara
u svakom posjetu, u svakom kadru, u
svakom osobnom razmisljanju.

Moja fotografija iz Auschwitza nije
nastala iz namjere da se “stvori umjet-
nost”. Fotografija nastaje tek u trenutku
kada se pojavi ne$to neocekivano — zivi
ljudi, mladi Izraelci, zastave, boja tj. zivot
unutar prostora smrti. Moja fotografija
je nastala mobitelom, a ne fotoaparatom
te ljubitelji ovog hobija znaju da je losije
rezolucije §to onemogucuje njezine izra-
de vec¢ih dimenzija cime bi se mogla po-
staviti na nekoj izlozbi te se na taj nacin
onemogucava njezina eksploatacija. Ona
nije planirana, nije rezirana i ne preten-
dira na vizualnu perfekciju. Fotografija
ne pokusava “prikazati Auschwitz”, nego
biljezi osobni trenutak susreta zivota i
smrti, sadasnjostiipovijesti. Mozda mi
je ovoinajbolja fotografija koju sam ikad
snimio. Medutim, slao sam je na vise
fotografskih natjecaja i nije ni priblizno
odusevila ¢lanove zirija jer ne da nije
pobijedila nego nije ni pohvaljena niti
izdvojena kako to Cesto biva. Netko je
od njih sigurno bio na tom mjestu, net-
ko je porijeklom Zidov, nekome je Zena,
nekom prijatelj, ali nikoga ta fotografija
nije impresionirala. Sto ja zapravo vidim
uovom prosje¢nom prizoru, a §to drugi
ne vide?

Otprilike sat vremena prije nego je foto-
grafija nastala bio sam, kako pise Susan
Sontag, gotovo desenzibiliziran na pri-
zore masovnih stradanja. Hodao sam
kroz muzejski prostor, gledao dokumente,
fotografije i predmete, svjestan njihove
povijesne tezine, ali emocionalno rav-
nodusan, jer sam ih ve¢ vidio stotinu
puta. Sve dok nisam usao u prostoriju u
kojoj se ¢uva velika hrpa kose logorasa,
odrezane nakon njihova dolaska ulogor.
Iza staklenih ploha, u ti$inii polumraku,
leze nebrojene lokne, pletenice, djecji
uvojci i sijede vlasi — materijalni osta-
tak sustavno provodenog unistenja ljudi.
Iako kosa nije opceprihvaceni simbol
stradanja i patnje, meni je upravo ta pro-
storija bila najSokantniji prizor. To vise
nisu bile fotografije, povijesni zapisi ni
apstraktne brojke, nego stvarni ljudi, nji-
hovi dijelovi, njihovi materijalni ostatci.
Tragovinjihovih Zivota, identitetai tijela.
U tom trenutku nestala je svaka distanca
izmedu mene i Auschwitza! U toj sam
prostoriji shvatio sto Holokaust jest! Ne
kao povijesni pojam, nego kao masovno
uni$tavanje ljudi. Upravo sam tu strasnu
spoznaju pokusao uhvatiti ovom fotogra-

fijom. Tamo sam poput Oskara Schind-
lera vidio svoju djevoj¢icu u crvenom
kaputu! Tog dana nisam fotografirao
ulaz u Auschwitz sa stras§nim natpisom,
nisam fotografirao Zidovku s izraelskom
zastavom ni barake smrti. Fotografirao
sam kosu, koja je meni osobno postala
simbol Holokausta! Fotografija mozda
nema umjetnicku vrijednost i ne ispunja-
va ocekivanja natjecajnih kriterija, ali za
mene predstavlja osobni zapis tog trenut-
ka, to¢nije onoga $to sam u tom trenutku
shvatioisto meidanastisti. Vec¢ sam prije
pisao o temama vezanim za Holokaust te
katarzi, ali nisam nikad spomenuo da su
sva moja promisljanja pocela upravo u
toj sobi s pramenovima kose. Pisao sam
dosta, jos vise o svemu i promisljao, ali
sve ono §to znam o Holokaustu moze se
sazetiu ovoj slici. Iz moje perspektive ova
fotografija nije fiksna ve¢ dinamic¢na, nije
ovjekovjecila trenutak jer ga nije zausta-
vila, nije uhvatila povijest zatvarajuci je
u jedan prizor! Apsolutno nista na ovoj
fotografiji nije stalo jer pogled na nju u
meni pokrece i emocije i misli. Katarza
jos jednom podinje ...
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FILATELIJA
UMJETNOST NA PAR
KVADRATNIH GENTIMETARA

PISE: IVO MISUR

Postanske marke, iako prvenstveno za-
misljene kao potvrde o placenoj postarini,
predstavljajujedinstven oblik minijatur-
ne umjetnosti koji u malom formatu sazi-
ma povijestikulturujednognaroda. Ovi
mali papirici su Cesto pazljivo dizajnirana
umjetnicka djela. Umjetnicka vrijednost
marke ocituje se u njezinoj sposobnosti
da na svega nekoliko kvadratnih cen-
timetara prenese kompleksnu poruku.
Brojne su drzave izdale marke s te-
mom Holokausta. Ve¢inu onih izdanih
do 1993. skupio je u svoj poznati album
David Pearlman. Album je nazvao “The
Holocaust: A Philatelic View”, koji sadrzi
181 marku. Pearlman je svoju filatelistic-
ku ostavstinu donirao 1993. godine Me-
morijalnom muzeju Holokausta u SAD-u.
U tom albumu se nalazi i marka koju je
Poljska izdala 1946. godine i to je bila
prva postanska marka s temom Holoka-
usta. Izdan je potresan prikaz kostura u
nacistickoj uniformi koji prosipa kanistar
Ciklona-Biznad barakalogora Majdanek.
Marka je izazvala zgrazanje javnosti jer
su mnogi smatrali da vrijeda dostojan-
stvo zrtava, te je povucena nakon dva
mjeseca. Poslije Poljske DR Njemacka
je 1963. godine unutar serije Mahnund
Gedenkstitte (Spomen-podrudja) izdala

&
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marku posvecenu logoru Treblinki. Od
2005. godine doslo je do eksponencijal-
nog porasta broja postanskih marki pove-
zanih s Holokaustom. Naime, te godine
Rezolucijom 60/7, Opca skupstina UN-a
usvojila proglasila je 27. sije¢nja Medu-
narodnim danom sje¢anja na Holokaust.
Zanimljiva poveznica izmedu filate-
lije i Holokausta je Simon Wiesenthal,
lovac na naciste, koji je postao filatelist
1948. godine na savjet svog lije¢nika. Rad

na pronalazenju nacistickih zlo¢inaca i
kolaboracionista utjecao je na njegovo
zdravlje, uzrokujuc¢i mu tesku nesanicu.
Lije¢nik mu je predlozio opustajuci hobi,
a Wiesenthal je mir pronasao upravo u
filateliji. Kao strastveni kolekcionar, Wie-
senthal se posvetio i markama poveza-
nim s Holokaustom — od onih izdanih
u getima do komemorativnih maraka
koje su nakon rata obiljezavale godisnji-
ce oslobodenja logora. Za njega, marka
nije bila samo hobi, ve¢ jo$ jedan nacin
dokumentiranja onoga $to se dogodilo.
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FRIEDL DIGKER-BRANDEIS
“UMJETNICKA MAJKA”
DJEGE THERESIENSTADTA

PISE:]J. C.

Frederika “Friedl” Dicker-Brandeis ro-
dena je 30. srpnja 1898. godine u Becu
u siromasnoj zidovskoj obitelji. Njezin
otac je bio pomoc¢nik u trgovini a majka
Karolina umrla je kada je Friedl imala
samo cetiri godine. Gubitak majke po-
stala je sredi$nja trauma Frederikinog
zivota: na kraju to ¢e kompenzirati tako
$to ¢e postati “majka” stotinama djece u
Theresienstadtu.

Friedlje studirala na uglednoj weimar-
skoj skoli Bauhaus, gdje je bila prepoznata
kao iznimno darovita studentica, tako
da tijekom cijelog boravka na Bauhausu
nije morala placati $kolarinu, dobila je
stipendije i svoj vlastiti atelje 1921. godi-
ne. Bila je ukljucena uradionice dizajna
tekstila, grafike, uvezivanja knjiga i tipo-
grafije od 1919. do 1923. godine. Nakon
$to je napustila Bauhaus, radila je kao
umjetnicaidizajnerica tekstila u Berlinu,
PraguiHronovu. Zbog rastuceg nacizma
u Austriji, odludila je Zivjetiu Pragu. Go-
dine 1936. udala se za svog brati¢a Pavela
Brandeisa i zahvaljuju¢i udaji dobila je
¢esko drzavljanstvo. Pocela je slikati i
raditi s djecom politickih emigranata iz
Njemacke. Prema sje¢anjima njezinih

CRTEZ DJETETA IZ THERESIENSTADTA

studenta, njezina nazo¢nost i maj¢inska
toplina bili su dovoljni za stvaranje pozi-
tivnog ozracja.

Friedlje bilaipoliticki aktivna aiakoje
1938. dobila vizu da se preseli utadasnju
Palestinu, odbila je oti¢i. Umjesto toga
sa suprugom se preselila u Hronov, pro-
vincijski gradic sjeveroisto¢no od Praga
gdje je radila kao dizajnerica tekstila za
tvrtku B. Spiegler & Sohne. Antizidovski
zakoni prisilili su bra¢ni par Brandeis da
drasti¢no srezu svoj zivotni standard. U

1 “ \
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to je doba Friedl puno slikala ali svoje
slike nije mogla pokazati javnosti.
Friedl i njezin suprug Pavel deporti-
rani su 17. prosinca 1942. u Theresien-
stadt. Tijekom boravka u tom “uzornom
logoru”, drzala je satove likovnog i pre-
davanja s umjetnic¢kim priborom koji je
prokrijumcarila u logor. Pomagala je u
organiziranju tajnih obrazovnih tecajeva
za 600 djece iz Theresienstadta, koristec¢i
modificirani sustav Bauhausa kako bi
razvila emocionalnu koncentraciju kod
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djece, kompenzirajuci na taj nacin kaos
u kojem su zivjeli. Imala je karizmati¢nu
osobnost, ogromnu energiju, inovativne
metode ucenja i duboko poznavanje djec-
je psihologije. Friedl je smatrala je da e
crtanje i umjetnost omoguciti djeci da
razumiju svoje emocije i svoju okolinu
iinzistirala je na tome da svako dijete
mora na crtezu potpisati svoje ime, ne
dopustajudi im da postanu nevidljivi ili
anonimni. Ustrajala u ostvarivanju svog
cilja da u djeci “probudi zelju za kreativ-
nim radom”.

Friedl je imala ogroman utjecaj na
djecu. Prezivjela djeca kazu da je bila

“tajnovito lijepa” i “tajnovita slobodna.”
Njezina biv§a u¢enica Erna Furman je na-
pisala: “Vrijeme koje sam provela s Fried],
njezino poducavanja, dio su najdrazih
sjecanja mog zivota. Friedl je bila jedina
koja je davala ne trazeci nista za uzvrat.
Jednostavno je davala sebe”. “Friedl nas
je prebacila u neki drugi svijet... Crtala
je cvijece na prozorima, crtala je pogled
kroz prozor. Imala je potpuno drugaciji
pristup...”, kazala je jedna od njezinih
ucenica Helga Pollak, dok je druga uce-
nica, Eva Dorian istaknula da je Friedl
od svojih ucenika trazila da svojim cr-
tezima izraze razliCite osjecaje, Zeljela
ih je “osloboditi strahova”.

U rujnu 1944. Pavel je deportiran u
Auschwitz, a Friedl se dobrovoljno pri-
javila za sljedeci transport kako bi mu
se pridruzila. Deportirana je zajedno
sa 60 svojih ucenika. Prije nego sto je
odvedena, povijerila je Raji Englandero-
voj, glavnoj uditeljici Doma za djevojke
L 410, dva kofera s 4.500 crteza “svoje”
djece. Friedl Dicker-Brandeis je ubijena
u logoru Auschwitz-Birkenauu 9. listo-
pada1944. godine. Njezin suprug Pavel
je prezivio Holokaust.

Nakon rata, Willy Groag ravnatelj
Doma za djevojke L 410, donio je kofere
s dje¢jim crtezima zidovskoj zajednici
u Pragu. Od gotovo 660 autora djecjih

FRIEDL DICKER-BRANDEIS

crteza, 550 ih je ubijeno u Holokaustu,
ve¢inom u Auschwitzu. Ostala su zapi-
sana njihova imena i dob, ali o njima se
ne zna puno. Crtezi se danas nalaze u
zbirci Zidovskog muzeja u Pragu, a neki
su izlozeni u Pinkasovoj sinagogi.

Godine 1999.uBecu je otvorena izlozba
radova Friedl Dicker-Brandeis, koju je
organizirao Centar Simon Wiesenthal, a
izloZba je nakon toga gostovala u Ceskoj,
Njemackoj, Svedskoj, Francuskoj, SAD-u
iJapanu.
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EMIL HAUSER 1 spgxﬁAVAN]E
ZIDOVSKIH MUZICARA

PISE: NATASA BARAC

it Abokior Worems,

EMIL HAUSER

Ova prica mogla bi biti dobar predlozak

za scenarij povijesnog filma. Heroj ove

price, zidovski violinist iz Madarske Emil

Hauser bio je pocetkom 20. stoljecajedan

od najpoznatijih europskih glazbenika.
Radnja ovog filma odvijala bi se na broj-
nim lokacijama: u Jeruzalemu, Berlinu,
BecuiPragu a zaplet bi bio posebno zani-
mljivinevjerojatan: osnivanje glazbenog

konzervatorija u Jeruzalemu zahvaljujuci

kojem je iz Europe spaseno 200 mladih

zidovskih muzicara.

Aliova ¢udesna pri¢aidalje je, 85 godina
nakon $to se dogodila, nepoznata $iroj
javnosti a danas polako postaje pozna-
ta zahvaljujudi proucavanju Hauserove
arhive, koja se nalazi u Glazbenoj zbirci
Nacionalne knjiznice Izraela.

Da bi saznali $to se dogodilo mora-
mo se vratiti u prosinac 1917. godine u
grad Kolozsvar, u isto¢noj Madarskoj
(danas poznatiji kao rumunjski grad Cluj).
Usred Prvog svjetskog rata, Cetiri mlada
zidovska glazbenika (madarski violinisti
Emil Hauser, Alfred Indig, Istvan Ipolyii
nizozemski violoncelist Harry Son) oku-
pila su se na debitantskom recitalu pod
ambicioznim imenom “Budimpestanski
gudacki kvartet”. Kvartet je djelovao u
Budimpesti samo dvije godine a zatim
su se preselili u Nizozemsku pa u Nje-
macku. Budimpestanski gudacki kvar-
tet u samo je nekoliko godina osvojio
europske koncertne dvorane, snimali
suza vodece diskografske kuce i postali
jedan od najtrazenijih gudackih kvarteta
svoje generacije.

U ozujku 1932. godine dogodio se su-
sret koji ¢e promijeniti Hauserov Zivot i Zi-
vote stotina zidovskih glazbenika diljem
Europe. Violoncelistica Thelma Yellin,
stanovnica Jeruzalema, doputovala je u
Njemacku, koja se tada nalazila na rubu
novog svjetskog rata. Nakon godina po-
svecenih odgoju svoje Cetiri kéeri, Thel-
ma Yellin je otisla u velika glazbena sredi-
sta Njemacke kako bi napokon ostvarila
karijeru o kojoj je sanjala od mladosti.
Putovala je sama bez supruga, arhitekta
Eliezera Yellina i bez njihovih kceri. Tije-

kom boravka redovito je iz Berlina slala
pisma svojoj obitelji i zivopisno opisivala
sve §to joj se dogadalo. Ujednom od tih
pisama svom je suprugu opisala susret
s Emilom Hauserom i njegovo obecanje
da ce dodi svirati u tadasnju mandatnu
Palestinu. Hauser je odrzao rijec i sti-
gao u mandatnu Palestinu krajem 1932.
godine. Za vrijeme boravka, odrzao je
recitale u Haifii Tel Avivu s austrijskom
¢embalisticom Alice Ehlers te u Jeruzale-
mu u programu gudackih kvarteta. Nje-
gov posljednji nastup odrzan je u sklopu
koncertne serije Jeruzalemskog drustva
za komornu glazbu, pionirske kulturne
institucije koju je osnovala i vodila Thel-
ma Yellin.

Istovremeno, Hauser je postao dio
jeruzalemskih intelektualnih krugova i
upoznao klju¢ne osobe u administraciji
britanskog mandata a prvi puta se upo-
znao sidejamaipostignuc¢ima cionizma.
Cionizam je tada ve¢ postigao impresivan
napredak u mnogim podrucjima, ali jo$
nije pronasao svoje uporiste u glazbi. Hau-
ser je prepoznao tu potrebuiprilikua ono
Sto je trebao biti kratak posjet Bliskom
istoku potpuno je promijenilo njegov zi-
vot. Odlucio je napustiti Budimpestanski
gudacki kvartet i svoju uspjesnu medu-
narodnu karijeru violinista te posvetiti
svoje vrijeme i energiju razvoju glazbenog
zivota u Izraelu—toc¢nije, osnivanju glaz-
bene $kole u Jeruzalemu, koja bi nudila
teCajeve od pocetne do najvise razine
izvedbe. Skola je jo$ uvijek bila samo ideja,
ali se vijest o njoj brzo prosirila medu
zidovskim studentima diljem Njemacke,
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koji su u to vrijeme bili izbaceni iz glaz-
benih akademija pod Tre¢im Reichom.
Pisali su Hauseru, traze¢i da zavrse studjj
na novoj instituciji koja je uskoro trebala
biti osnovana u Svetoj zemlji. U to vrije-
me, za ulazak u zemlju bila je potrebna
imigracijska potvrda. Hauser se stoga
obratio vlastima britanskog mandata ve¢
utravnju 1932. godine, a zatim ponovno
u srpnju, kako bi osigurao kvotu potvr-
da za svoje muzicare. Potvrde je osobno
podijelio zasluznim kandidatima, prema
vlastitom nahodenju.

Nova institucija otvorila je svoja vrata
ulistopadu 1933. godine. Hauser je uspio

SIJECANJ-VELJACA 2026.

okupiti impresivan nastavni kadar, koji
je ukljuc¢ivao diplomante najboljih eu-
ropskih akademija, kao i profesore koji
su predavali do dolaska nacista na vlast
ranije te godine. Ova cionisti¢ka institu-
cija dobila je naziv “Palestinski konzer-
vatorij za glazbu i dramsku umjetnost u
Jeruzalemu”. Konzervatorij je zapoceo s
radom sizuzetno ograni¢enim resursima.
Hauser se kasnije prisjetio da bi na kraju
svakog skolskog dana zasukao rukave
i sam pomeo ucionice, a njegov ured
sluzio mu je i kao spavaca soba. Prema
novinskim najavama, popis ponudenih
predmeta na novom konzervatoriju bio
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je izuzetno Sirokiraznolik: klavir, violina,
violonéelo, pjevanje, dramska umjetnost,
flauta i gitara kao i nastave iz puhackih
instrumenata, viole, orgulja, harmoni-
je, skladanja, povijesti glazbe, komorne
glazbe, orkestra, zbora, glazbenog obra-
zovanja u skolama, isto¢njacke glazbe,
teCajeve za amatere itd.

Tri mjeseca kasnije, konzervatorij je
najavio dodatne tecajeve, ukljucujuci i
poseban pod nazivom “Stil hebrejskog
jezika”, koji je predavao nitko drugi nego
Itamar Ben-Avi, sin Eliezera Ben-Yehude,
zasluznog za moderno ozivljavanje he-
brejskog jezika. Iste godine, violoncelist
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Harry Son, Hauserov dugogodisnji kole-
ga iz Budimpestanskog gudackog kvar-
teta, takoder se pridruzio nastavnom
osoblju. Nazalost, nedugo prije izbijanja
rata, Son je donio kobnu odlukuivratiou
Nizozemsku, gdje suoninjegova supruga
uhiceni. Son je 1942. ubijen u Auschwitzu.

Do kraja skolske godine 85 studenata
zavr$ilo je studij, a “eksperiment”, kako
ga je Hauser nazvao, uspjesno je prosao
svoj prvi test. Pojava novog konzervatori-
jauzidovskom kulturnom krajoliku man-
datne Palestine bila je veliko postignuce
koje je dovelo do jo$ jedne velike prekret-
nice u glazbenoj povijesti Izraela: osni-
vanja Palestinskog simfonijskog orkestra
(kasnije Izraelskog filharmonijskog or-
kestra). Godina 1936. bila je klju¢na za
Hausera, ne samo na profesionalnom
planu: osnovan je Palestinski simfonijski
orkestar (na ¢ijim je uvodnim koncertima
nastupio), konzervatorij je uspjesno radio
ana osobnom planu takoder je doslo do
velike promjene: ozenio se s dr. Helenom
Kagan, pionirskom pedijatricom u Izra-
elu, koja je stajala uz njega i podrzavala
njegov rad.

Taje godina takoder oznacila pocetak
dramati¢nog novog poglavlja u Hausero-
vom zivotu, poglavlja u kojem je njego-
va strast prema glazbi postala sredstvo
spasavanja zivota a ostalo je potpuno
nepoznato sve do posljednjih godina. Uto
vrijeme, potraznja za upisom na Palestin-
skikonzervatorij bila je veca negoikad a
stotine muzicara Zeljelo se upisatina kon-
zervatorij jer je to bioinacin spasaibijega
pred sve ve¢om nacistickom prijetnjom.
Dobivanje imigracijskih potvrda bilo je
izuzetno tesko, pa je prilika da se potvrda
dobije prijemom na konzervatorij pred-
stavljala rijedakidragocjen spas. Hauser
je kazao da je samo 1936. uspio spasiti

“vise od 130 ljudi, u nekim slu¢ajevima
s njihovim obiteljima, iz zemalja ocaja
i progona, omogucujudi im da nastave
studijizapo¢nu nove zivote”. Arhiva kon-

zervatorija sadrzi desetke osobnih dosjea
koji pripadaju onim sretnicima koji su se
zahvaljujuci Hauseru i konzervatoriju
uspjeli spasiti.

Emil Hauser uspio je spasiti oko dvije
stotine ljudi. Vecina njihovih imena moze
se otkriti samo pomnim proucavanjem
njegovih arhivskih dokumenata. Medu
dokumentima u Hauserovoj osobnoj ar-
hivinalazi se niz pisama koja je primio u
travnju1975. godine, ukupno dvadesetak,
a svako je popraéeno Zivotopisom. Cini se
daje sam Hauser kontaktirao te pojedin-
ce, sve one kojima je izdao imigracijske
potvrde 1930-ih. Gotovo Cetrdeset go-
dina nakon tog izvanrednog poglavlja u
svom zivotu, potrazioih je, traze¢i od njih
da zapis$u svoje price o dolasku u Izrael
i da podijele $to su od tada postigli. Nji-
hovi odgovori bili su pisma zahvalnosti,

svako pismo izrazavalo je iskrenu pocast
¢ovjeku kojiih je spasio od nacistickog pa-
kla, bez kojeg njihovi zivoti i postignuc¢a
nikada ne bi bili moguci.

Emil Hauser preminuo je tri godine
kasnije, 27. sije¢nja 1978. godine, i poko-
pan je na Maslinskoj gori u Jeruzalemu.
Britanskim vlastima trebalo je samo Ce-
tiri godine da sluzbeno priznaju njegov
jedinstveni doprinos glazbenom zivotu
zidovske zajednice u Palestini za vrijeme
mandata, dodijjelivsi mu titulu casnika
Reda Britanskog Carstva (OBE). Medutim,
u Drzavi Izrael, Cetrdeset sedam godina
nakon njegove smrti, jo$ uvijek ne postoji
nitijedna ulica ili trg koji nosi njegovo ime.
Do danas, arhiva sa¢uvana u Glazbenoj
zbirci Nacionalne knjiznice Izraela, te
sudbine spasenih muzicara, ostaje jedini
spomenik jednom velikom covjeku.
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MATTEOLIJEVA KOMISIJA
I POVRAT OPLJACKANE
ZIDOVSKE IMOVINE
U FRANCUSKOJ

PISE: F. B.

Desetlje¢ima nakon kraja Drugog svjet-
skog rata o problemu otete zidovske imo-
vine nije se previse govorilo. Veliki broj
europskih Zidova nije se vratio svojim
kuc¢ama, poubijane su Citave obitelji i
Citave zajednice, a oni koji su uspjeli
prezivjeti bili su prestraseni, puni tra-
uma i nisu znali kako da se izbore za
svoja prava. Povrat imovine ovisio je 0
drzavama i vlastima, ali nikada i nig-
dje nije bio lagan i bez problema. Kao
sto dobro znamo 11z vlastitih iskustava,
pitanje povrata otete zidovske imovine
jo$ uvijek nije rijeseno.

U Francuskoj se tim pitanjem bavila
“Commission Mattéoli” (ili Mattéolije-
va komisija), osnovana 25. ozujka 1997.
godine, dakle vise od 50 godina nakon
kraja Drugog svjetskog rata. U tih pede-
set godina, jos se vise smanjio broj onih
koji su trazili povrat svoje otete imovi-
ne. Komisija se sluzbeno zvala Mission
d’étude sur la spoliation des Juifs de
France (Istrazivanje o pljacki francuskih
Zidova), a bila je popularno poznata kao
Mattéolijeva komisija, prema predsjed-
niku komisije Jeanu Mattéoliju, bivSem
pripadniku francuskog pokreta otpora i
predsjedniku Francuskog ekonomskog i
socijalnog vijeca. Na to mjesto imenovao

POVRAT UMJETNINE U FRANCUSKOJ

ga je tadasnji francuski premijer Alain
Juppé. Za potpredsjednika Komisija ime-
novan je lije¢nik Ady Steg, sin deportira-
nog francuskog Zidova, aktivnog ¢lana
zidovskih organizacija. U komisiji je bilo
i povjesni¢ara, Zidova i drugih.

Poticaj za osnivanje ove komisije bio je
povijesni govor francuskog predsjednika
Jacquesa Chiraca odrzan 16 srpnja 1995.
godine povodom 53. obljetnice deporta-
cije s pariskog Vel’ d’Hiv u kojem je pred-
sjednik Chirac priznao da je vichyjevski
rezim podrzavao genocidnu nacisticku
politiku “konaénog rjesenja zidovskog
pitanja”. To je bio prvi puta da je jedan
francuski predsjednik priznao odgovor-

nost Francuske za ubojstva francuskih
Zidova u Holokaustu.
Komisija je trebala istraziti konfisciranu
imovinu pripadnika zidovske zajednice
za vrijeme njemacke okupacije u Francu-
skoj (knjige, umjetnicka djela, nekretnine),
izraditi inventar i popis otetih ili izgublje-
nih predmeta te procijeniti njihov opseg
i zatim predloziti francuskoj vladi mjere
za povrat, restituciju i naknadu Zrtvama.
Komisija je u svom objavljenom izvje-
$¢u procijenila da je vrijednost imovine
koju su nacisti oplja¢kali od Zidova u
Francuskoj iznosila 1,35 milijjardi eura
(vise od 5,2 milijarde franaka u to vrije-
me). Financijska krada (police osiguranja,
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bankovniracuniivrijednosni papiriitd.)
iznosila je §20 milijjuna eura a “arijani-
zacija” tvrtkiinekretnina procijenjena
je na 5,1 milijuna eura.

Prema izvjeScu, iznosi novca koje su
francuske vlasti uzele od interniranih u
logorima premasili su 91 milijun eura.
Mattéolijeva komisija procijenila je da
je od kraja rata vraceno izmedu 90 i 95
posto robe i imovine svih vrsta.

Prema rezultatima istrazivanja Komi-
sije, procijenjeno je da je tijekom rata u
Francuskoj opljackano vise od 100.000
umjetnickih djela i nekoliko milijuna
knjiga. Od toga je 61.233 djela vraceno
uFrancusku, a 45.441 vrac¢eno njihovim
legitimnim vlasnicima, 2.000 djela pre-
pustena su drzavnim muzejima i postala
sudio tzv. MNR zbirki. Oko 13.500 djela
prodano je u 1954. godini za otprilike
100 milijuna franaka.

Iako su istrazivanja Komisije obuhva-
tila nacionalne i medunarodne arhive
(Francuska, Njemacka, SAD), regije Al-
sace i Moselle, tada formalno prikljuceni
Tre¢em Reichu, nisu bili predmet istrage.

Komisija je predlozila uspostavu trajne
zaklade Fondation pour la Mémoire (Na-
cionalni fond za sjecanje) za restitucije i
istrazivanje, internacionalnu suradnjuu
pronalaskuivrac¢anju djela ¢iji se vlasnici
vi§e ne moguidentificirati, bolju zastitui
otvaranje arhiva, kaoidaljnja istrazivanja
kako bi se lociralo preostalih 40.000 djela
¢ija sudbina nije bila poznata.

Mattéolijeva komisija svoj je rad za-
vrsila u travnju 2000. godine. Nakon
1999. godine, francuska vlada osnovala
je Commission pour l'indemnisation des
victimes de spoliations antisémites (CIVS

—Komisijaza odstetu zrtava antisemitskih
pljacki), koja i danas zaprima zahtjeve za
restitucijuinaknade.

Do 2022. ova je Komisija obradila oko
30.000 zahtjeva, s ukupnim naknadama
od oko 560 milijuna eura od ¢ega je oko
175 milijuna eura za prisilnu otudivanje

imovine. Ipak, prema podacima iz 2022.
godine, vise od polovice procijenjenih slu-
¢ajeva otudivanja imovine (otprilike njih

50.000) jo$ uvijek nije obradeno. Jedan

od razloga je to $to nasljednici Cesto ne

znaju za imovinu ili za nju nemaju dokaze.

0d 2012. donedavno, 68 umjetnickih

djela i predmeta vraceno je nasljedni-
cima. Zanimljivo je da se dvije trecina

(1) tih restitucija dogodilo zahvaljujuci

inicijativama muzeja i drzave, a ne zbog

zahtjeva ostecenih obitelji.

Najnoviji slu¢aj javno dokumentirane
restitucije dogodio se 16. svibnja 2024.
godine kada su dva djela iz MNR zbirki
(Renoir i Sisley) vracena obitelji galeri-
sta Grégoire Schustermana. Radilo se o
slikama “Cariatides” i “Les Péniches”,
koje suprodane pod prisilom za vrijeme
okupacije. Proces istrazivanja zapoceo je
2022. a komisija je potvrdila restituciju

u travnju 2024. godine. Francuska je u
srpnja 2023. donijela zakonski okvir koji
olaksava restituciju kulturnih dobara
koja su bila predmet pljacke tijekom na-
cisticke okupacije uklju¢ujudi izuzece
nacela neotudivosti muzejske imovine.
Medutim Vrhovni sud Francuske je u
ozujku2024. izrazio pravne zadrske pre-
ma tom zakonu, §to bi moglo usporiti
ucinkovite restitucije u buducnost.
Nakon Mattéolijevih preporuka, Fran-
cuska je postigla znac¢ajan napredak u
restituciji — ne samo umjetnina, ve¢ i fi-
nancijskih sredstava iimovine. Ipak, pro-
cesidalje traje: mnoge Zalbe su neobra-
dene, a pravna i institucionalna pitanja
predstavljaju prepreke. Zakonodavstvo iz
2023. potencijalno otvara vrata daljnjim
restitucijama, ali primjena u praksi jo$
uvijek ovisi o kapacitetima i volji vlasti.

4 ; CASOPIS: HA-KOL 7170 ‘ SIJECANJ-VELJACA 2026. ‘ BROJ IZDANJA:193 ‘

TEMA BROJA:
UMJETNOST I HOLOKAUST

NEVIDLJIVA JUNAKINJA

PISE: NATASA BARAC

Svako povijesno razdoblje krije nevidlji-
ve junake —njihova djela ne pune naslov-
nice novina a njihova imena ¢esto ostaju
zaboravljena. Jedna od dugo nevidljivih
junakinja Drugog svjetskog rata bila je
francuska povjesnicarka umjetnosti
Rose Valland, koja je tijekom nacistic¢ke
okupacije radila u muzeju Jeu de Paume
u Parizu.

Nacisti su Jeu de Paume koristili kao
skladiste za ukradena umjetnicka djela, a
nikada nisu posumnjali da tiha muzejska
sluzbenica te¢no govori njemacki. Taih
je pogreska stajala 60.000 ukradenih
remek-djela.

U listopadu 1940. njemacke su snage
preuzele pariski muzej kako bi ga koristile
kao svoje sjediste za pokradene umjetnine

— trebala im je sredi$nja lokacija za sorti-
ranje ukradenih slika prije slanja u Nje-
macku — blaga opljackana od zidovskih
obitelji i francuskih institucija. Nakon
$to su preuzeli muzej, nacisti su zadrzali
osoblje muzeja a medunjima je bilaizena
koju jedva da su i primijetili. Imala je 42
godine, bila je skromno odjevena, rezer-
viranog ponasanja. Nacistima se ¢inilo
da je ona upravo idealna — izgledala je
zaboravno, izgledala je nezainteresirano.
Nacisti su u njoj vidjeli bezopasnu sluzbe-
nicu. Nisu bili svjesni koliko su pogrijesili.
Rose Valland imala je diplome elitnih
francuskih institucija. Upravljala je mu-
zejom dvije godine prije okupacije. A kada
joj je ravnatelj francuskog muzeja prisao

ROSE VALLAND

s opasnim prijedlogom —ostanina svom
radnom mjestu, promatraj, izvjesStavaj —
nije oklijevala. Duge Cetiri godine ona je
odrzavala savr§enu masku.

Hermann Goring, Hitlerov zamjenik,
vise od dvadeset puta posjetio je mu-
zej. Stigao je svojim privatnim vlakom
kako bi osobno odabrao remek-djela za
svoj dvorac. Rose je bila tamo svaki put,
djelujuci poslusno i beznacajno dok je
njezin um biljezio svaki detalj. Ono §to
nacisti nisu znali — u §to nikada nisu po-

sumnjali — bilo je da je razumjela svaku
njihovurije¢. Njemacki ¢asnici pred njom
suraspravljali o posiljkama, odredistima,
brojevima vagona i mjestima skladiste-
nja. Raspravljali su o tome koji ¢e komadi
i¢iu Hitlerov planirani muzej. A Rose je
sve to slusala, odrzavajudi svoju fasadu
bez ijednog propusta 1.460 dana.

Svake veceri sve je zapisivala u tajne
biljeznice. Opasnost je bila ogromna. Na-
cisticka izvjesca kasnije su upozoravala
da bi njezin muzej bio “vrlo pogodan za
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$pijunazu”. Da su otkrili njezine aktiv-
nosti — a dva puta su bili blizu — bila bi
odmah pogubljena. Ali ona nije odustajala.
Razgovarala je s vozacima kamiona. Ko-
piralaje transportne manifeste. Pratila je
vlakove. Proslijedila je informacije francu-
skom Pokretu otpora kako ne bi slu¢ajno
unistili posiljke tijekom svojih operacija.

U srpnju 1943. svjedocila je necemu
$to ju je zauvijek proganjalo. Nacisti su
na terasu muzeja donijeli pet do Sest sto-
tina slika — djela Picassa, Miroa, Kleea
i drugih “degeneriranih” umjetnika.
Nagomilali su ih u piramidu. Zatim su
ih zapalili. Rose je stajala na prozoru i
promatrala kako djela koja su naslika-
li majstori nestaju u dimu. Nije mogla
ni$ta uciniti da to zaustavi. Sve $to je
mogla uciniti bilo je dokumentirati $to
je izgubljeno i nastaviti raditi, nadajuci
se konacnoj pravdi.

U kolovozu 194 4. godine, dok su se
saveznicke snage priblizavale Parizu,
nacisticka operacija postajala je frene-
ti¢na. Rose je saznala daje 148 sanduka
neprocjenjivih djela — Cézannea, Mo-
neta, Degasa, Modiglianija, Renoira —
utovareno uvagone za evakuaciju. Zabi-
ljezila je brojeve vagona. Proslijedila je
informacije Pokretu otpora. Francuske
snage presrele su vlak prije nego $to je
stigao do Austrije, spasivsi nezamjenjiva
remek-djela od gotovo sigurnog uniste-
nja ili nestanka.

Kada je Pariz osloboden 25. kolovo-
za1944. godine, Rose je isprva uhicena
kao osumnji¢ena kolaboracionistkinja
jednostavno zato $to je radila u muzeju
tijekom okupacije. Tek nakon provjere
pustena je na slobodu.

Cak ni tada gotovo nikome nije vje-
rovala. Kada su joj se priblizili americ-
ki ¢asnici, mjesecima je skrivala svoje
najvaznije informacije. Godine nadzora
naucile su je izuzetnom oprezu. Kada je
konacno otkrila svoje zapise, saveznicke
snage bile suzapanjene. Rose je posjedo-

ROSE VALLAND

vala detaljnu dokumentaciju o vise od

20.000 umjetnickih djela koja su prosla

kroz muzej. Imala je biljeske o odredisti-
ma, mjestima skladistenja, otpremnim

manifestima. Njezini podaci bili su toliko

precizni da su postali karta blaga za pro-
nalaZenje opljackanih umjetnina diljem

Njemacke. Dana 4. svibnja 1945. dobila

je vojni nalog. Odbila je ostati u Parizu

dok drugi obavljaju posao pronalazenja.
Otputovala je u Njemacku, gdje je osam

godinaradilaiotkrivala ukradene umjet-
nine. Njezini zapisi vodili su saveznicke

snage do dvoraca, rudnika i skrivenih

spremista za koja nitko drugi nije znao

da postoje.

U veljaci 1946. godine, Rose Valland
stajala je na Niirnberskom procesu i su-
ocila se s Hermannom Goringom —jed-
nim od najmo¢nijih ljudi u nacistickoj
Njemackoj — oko umjetnickih djela koja
je ukrao. Iznijela je dokaze. Imenovala je
konkretna djela. Detaljno je opisala nje-
gove posjete. Covjek koji ju je ignorirao
dvadeset i jedan put sada je bio prisiljen
odgovarati pred njom.

Do zavrsetka svog rada, Rose je odi-
grala klju¢nu ulogu u povratu otprilike
60.000 umjetnickih djela. Cetrdeset
pet tisuca vraceno je njihovim vlasni-

cima — mnoga zidovskim obiteljima

koje su izgubile sve ostalo. Umjetnina

nije predstavljala samo vrijednost ve¢ i

identitet, bastinuisjecanje. Fragmente

zivota koje su nacisti pokusali izbrisati.
Rose Valland postala je jedna od najod-
likovanijih zena u francuskoj povijesti,
alinikada nije zeljela slavuitek je 1961.
objavila skromne memoare. Iznimna

skromnost kao da je sprjecavala njezinu

sposobnost da slavi vlastita postignuca.
Vratila se muzejskom radu i nastavila

pomagatiu naporima za restituciju sve

do svoje smrti1980. godine.

Prica Rose Valland potice na raz-
misljanje, postavlja pitanje o tome na
koje se sve na¢ine mozemo boriti. Ona
nije nikadaispalila nitijedan metak. Nije
skrivala izbjeglice ali njezin ¢in prko-
sa i otpora nije bio manje hrabar: Rose
Valland je katalogizirala istinu. Sac¢uvala
je sjecanje. Dokumentirala je kradu tako
pedantno da je pravda postala moguca.
Njezino najvece oruzje bilo je strpljenje.
Danas se smatra da je Rose Valland jed-
na od najvaznijih osoba u povijest zastite
umjetnosti. Njezin lik ovjekovjecen je i
u poznatom filmu “Odred za bastinu”.
Ponekad je najopasnija osoba u sobi ona
koju nitko ne gleda.
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PROGON ZIDOVA
U NEZAVISNOJ DRZAVI
HRVATSKOJ: ZLOCINCI
I OPORBENJACI

1 Autorica je za ovaj rad nagradena II. nagradom na natjecaju Saveza jevrejskih opstina Srbije. Za Ha-Kol je pripremila skracenu

verziju svog rada.

PISE: ANNA MARIA GRUNFELDER

Kad su saveznicki vojnici od sijecnja
1945. otkrivali masovne grobnice sa
zrtvama nacistic¢kih logora, prisilili su
stanovnistvo obliznjih selaigradicana
uredno i dostojanstveno pokopavanje
samo povrs$no pokrivenih leSeva. Veéini
mjestana bilo je to prva izravna konfron-
tacija sa Zrtvama masovnih ubojstava i
gotovo refleksno su se Zurili uvjeravati
saveznicke vojnike da nisuimali pojma
$to se dogada iza ograda logora, “radnih
logora” ili logora za ratne zarobljenike:
“Mi smo obiéni ljudi, mi nemamo nista s
time...”". Pandan u hrvatskoj povijesti:
jedan od najutjecajnijih ustasa, nacel-
nik Ustaskog stana u Dubrovniku, Ivo
Rojnica, jos ¢e 60-ak godina nakon “Ja-
senovca” ustvrditi: “Istrebljivanje Zidov

1 “Nismo nista znali.....” Primjer dokumentiranih
izjavau Hermann G. Abmayr (ur.), “Stuttgartner
NS-téiter. Vom Mitldufer bis zum Massenmorder”,
(Schmetterling Verlag), Stuttgart 2009.

u nas, u Hrvatskoj? Ne, mi nemamo nista
stime. To je bila stvar Nijemaca”.*

Mi, generacije rodene nakon Drugoga
svjetskog rata, ne mozemo biti pravno
odgovorni za nacisti¢ke i ustaske zloc¢ine.
No moralna namje duznost iz postovanja
prema zrtvama proniknuti u strukture
pocinitelja zlo¢ina i okoline u kojoj su oni
postali zlo¢incima. To iziskuje i prouca-
vanje drustvainjihove sredine u kojoj su
nedjela mogla biti po¢injena. Ovaj je tekst
plod promisljanja i o tome kako se opirati
iskusenju izbjegavanja odgovornosti, bas
kao i opisani mjestani: “nismo vidjeli”,

“ne znamo”, “krivi su drugi”.

Tekst se ne zasniva na dogadajima,
nije “event-history”, nego na utvrdiva-
nju struktura ljudi koji su ostali pasivni
svjedoci, “by-standers”, koji su nereagi-

2 Ivo Rojnica, “Susreti i doZivljaji. Razdoblje od
1938-1975. u mojim sje¢anjima” II. sv., I. dio, Za-
greb 1995., str.60

ranjem omogucavali poCinjenje nedjela.
Nisu u pitanju glavni planeriinalogodav-
ci Holokausta, nego poslusni izvrsitelji
zapovijedi, kakvi uspijevaju u svakome
rezimu i na koje se zlo¢inacki rezimi i
oslanjaju. Ili su naviknuti i odgojeni za
bespogovorno izvrSavanje zapovijedi
ili se podrede autoritetima iz straha od
kazne. U analizi tih “mentaliteta” mno-
go mi je pomoglo djelo neuropsihijatra
francusko-poljsko-zidovskog porijekla
Borisa Cyrulnikas. Sin poljsko-zidovskih
izbjeglica u Francuskoj ucio je iz svojih

3 Boris Cyrulnik, “Die mit den Wolfen heulen.
Warum Menschen der totalitdre Versuchung so
schwer widerstehen konnen.” (Francuski izvor:

“Le laboureur et les mangeurs de vent. Liberté
in térieure et confortable servitude”. Izd. 2022).
(Njemacko izdanje Droemer Knaur GmbH & Co.
KG), Miinchen, 2023. — Boris Cyrulnik, r. 1937.
godine u Bordeauxu kao sin poljskih Zidova imi-
granata u Francuskoj. Dok se on sakrivao od racija
na francuske Zidove, njegovi su roditelji ubijeni
ujednom od logora smrti.
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iskustva pod njemackom okupacijom:
kao sedmogodisnjak uspio je zahvalju-
jucivlastitoj snalazljivosti aliiuz pomoc
hrabrih Francuza, izmaknuti ss-ovim
krvnicima. Svoje je progonitelje prepo-
znao kao “obi¢ne, poslusne ljude”, ne
kao monstrume ili kao “rodene” notorne
ubojice. Cijeli svoj zivot ulozio je u ucenje
za$to neki “urlaju s vukovima”, a drugi
se uspijevaju oteti napasti ili pritiscima
da bi shvatio kako njihov posluh izvire,
ne iz monstruoznosti, nego iz osjecaja
vlastite beznacajnosti. * Cyrulnikje svoje
spoznaje o ljudima “koji urlaju s vukovi-
ma” stekao u psihoanalitickom radu s
odraslima socijaliziranim u razdoblju
poslije Prvoga svjetskoga rata. Prezivjeli
rata, kaoinjihovi potomci, iz rata suizas-
li “ranjeni” dusom i tijelom. Nesvjesni
toga, roditelji bi svoju nesposobnost za
empatiju prenosili svojoj djeci, a djeca
na sljede¢u generaciju.

Tema je aktualna i relevantna. Ra-
Cunam da ce rezultat ovog istrazivanja
pridonijeti “ucenju iz povijesti”. Svoje
sam teze provjeravala na strukturama
moéi NDH i to na stalezu koji je bio “par
example” poslusni sluga svakom autori-
tetu i kako takav omogucavao funkcio-
niranje represivnog sustava NDH. Rije¢
je o ¢inovnicima svih hijerarhijskih ra-
zina. Oni su ti koji piSu zakone, stvaraju
javno pravo, tumace ga i odgovaraju za
pravilnu primjenu. I NDH je bila drzava
zakona. No njezini zakoni nisu pocivali
na moralu koji postuju neotudivo do-
stojanstvo svakom gradaninu. Prema
danas$njem shvacanju, pravna se drzava
temelji na osnovnim pravima i sloboda-
ma gradana, koji ogranic¢avaju drzavnu
vlast no danasnje shvacanje je plod po-
ucaka iz iskustava s drzavama neprav-
de, tj. s autoritarnim ili diktatorskim
drzavama s vladavinom nepravednih

4 B. Cyrulnik, “Die mit den Wolfen heulen”. str.
50-55-

zakona. NDH je bila “drzava prava”: ¢ak
ni najgori zlo¢ini, genocid nad Zidovima
i Romima, te progoni Srba, nisu se pro-
vodili u pravnome vakuumu, nego na
osnovu zakonskih odredbi. Provedbu su
pratile zakonske odredbe, kao ilogistika
za njihovu primjenu. No, NDH nije bila
“pravna drzava”. Ustaski je rezim svo-
jim zakonima NDH pretvorio u drzavu
nehumanih normiiizvitoperenog prava.

U tom organizmu morala je zavla-
datiraspodjela poslovainadleznosti, a
time i stupnjevanje odgovornosti. Sto
je pojedini sluzbenik hijerarhijski bio
udaljeniji od onih, koji su ubojite pla-
nove izravno izvrsavali, to se mogao
osjecati manje odgovornim i zato manje
opterecenim krivicom. Ipak svaki je po-
jedinac mogao znati ¢emu sluze njegovi
zadaci. Osjecaj krivnje bi sami ¢inovni-
cineutralizirali primjenom “stru¢nog”,
pravnickog rje¢nika.

Racionalizacija i pravno “utemelje-
nje” zlo¢ina ipak bi bile tesko izvedive,
da javnost nije ve¢ bila na neki nacin

“pripremljena”: Hrvatska je imala in-

formacije o eskalaciji nasilja, pogotovo
1938., tijekom okupacije Austrije i Kri-
stalne no¢i. Prema Cyrulniku, nacio-
nalsocijalisti¢ka je birokracija traume
sudionika Prvoga svjetskog rata preto-
¢ilaupravne normeidala ih provoditi.
Time su osvojili simpatiju i onih koji su
se drzali podalje od nacionalsocijaliz-
ma i tako bi se poCetno simpatiziranje
razvijalo sve do sudionistva. Simpa-
tizeri su postali osobe koje “urlaju s
vukovima”s Za svoje “dobro drzanje”
pobrali bi nagrade: promaknuce u ka-
rijeri ili financijski profit.

Arhivska grada o funkcioniranju NDH
pokazuje da je bilo i ¢inovnika, koji ne
bi skakali na prvi mig s “viSega mjesta”,
barem ne uvijek i ne automatski. Takvih
je bilo daleko manje nego pukih izvrsi-

5 B. Cyrulnik, na nav.mj.,str. 19-24

telja, noipakih je bilo. Dr. Vilko Kiihnel,
nacelnik zagrebackog ureda “Ustaskog

redarstva” u Glavnome ravnateljstvu za

javnired i sigurnost, spadao je u tu kate-
goriju. Bio je osoba “dvostrukog identite-
ta” imorala. Prema nekima, ¢ak i prema

pojedinim Zidovima i prema Zidovskoj

bogostovnoj opcini u Zagrebu bio je su-
sretljiv do te mjere da ih je upozoravao

na prijetece racije i izdavao propusnice

pojedincima. Prema drugima, bio je ne-
milosrdan, narocito prema obiteljima

koje bi ga zamolili za oslobadanje njiho-
vih ¢lanova iz koncentracijskog logora.
Kada se nazirao kraj ustaske vladavine,
pocinio je samoubojstvo. Vjerojatno se

bojao otkrivanja njegove “dvoli¢nosti”, s

mogucim kobnim posljedicama ne samo

po karijeru, nego po zivot.

U Kabinetu Poglavnika, u sredisnjici
zakonodavne vlasti, djelovali su odvjet-
nici bra¢a Dr. Osman beg Kulenovi¢ i
Dr. Dzafer beg Kulenovi¢’. Bili su anga-
zirani branitelji interesa muslimanskog
stanovni$tva, no nisu sprijecili izgrede
muslimana ni protiv Srba ni protiv Zido-
va. Ipak, 12. listopada 1941. i oni su pot-
pisalirezoluciju glavnog odbora Drustva
islamske uleme, o teskom stanju musli-
mana u BiH, ali i s osudom musliman-
skog nasilja prema Srbima i Zidovima, i
za posStedu “bijelih Roma”, Roma mu-
slimanske vjeroispovijesti, od progona
i drugih represivnih mjera. “Rezolucija
nije donijela koristi onima, u ¢iju je obra-
nu donesena. Ne moze se ustanoviti, je
li to mozda bilo razlog $to je Dr. Omer
Kulenovic¢ ve¢ nakon tri mjeseca sluZenja
uvladi NDH svoj polozaj odstupio svome

6 Marija Marusié, “Nezavisna Drzava Hrvatska i
progon Zidova.” Diplomski rad, Katoli¢ki bogos-
lovni fakultet Sveudilista u Osijeku, “Josip Juraj
Strossmayer”, Dakovo 2020., str. §2. — Na: https://
zir.nsk.hr/islandora/object/djkbf963A206/data-
stream/PDF/view (pristupljeno 19.7.2025.)

7 H.Matkovié, “Povijest”, str. 68
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bratu”.*U “Hrvatskom drzavnom saboru”
(reaktiviranom u velja¢i 1942.) nasli su
se 1 zastupnici, koji su negodovali zbog
toga $to je Sabor pretvoren “ufarsu”. Za-
stupnike je “izabrao”, zapravo imenovao
sam Poglavnik. U predstavki (“Spomeni-
ci”) predanoj Poglavniku, naglasili suda
su ocekivali kako ce se Sabor pripremiti
prijelaz od apsolutistickog vladanja u
pravcu funkcioniranja kritickog korekti-
vavlasti. Zabiljezeni suizgredi pojedinih
zastupnika i protiv Zidova. Zastupni-
ci su zahtijevali viSe ovlasti Sabora, za
“istinsku autoritativno-pravnu drZavu,
za pravnu sigurnost, obustavu korup-
cije, nepotizma i samovolja, cak i za is-
kljucenje ustastva iz drzavne vlasti, za
raspustanje logora i prijekih sudova, te
za ponovnu uspostavu redovne sudske
vlasti.® Rezultat tog iskoraka zastupni-
ka bio je ravan nuli. Poglavnik je auto-
re predstavka “poducavao” svrsi i biti
“Hrvatskog Drzavnog Sabora NDH”, tj.
da jedino ima sluziti kao potvrda kon-
tinuitet hrvatske drzavne samobitnosti
, anakao nekakva oporba.'® Hrvatsko je
pucanstvo u ostalo ne¢ujno. Samo su se
obitelji zrtava rezima obracala Saboru
za pomoc izastitu prava —bez rezultata.
Policijski su se sluzbenici u pocetnoj
fazi NDH silom prilika regrutiraliiz Banj-
ske uprave ili iz Ministarstva unutarnjih
poslova Kraljevine Jugoslavije. Usporedo
stime sastavljao se novi kadar, iskljucivo
ustaski, u duhu novog rezima. Oni ¢e
stvoriti sastav Glavnog ravnateljstva za

8 H.Matkovi¢, “Tko je bio dr.Puk”, na. http://ca-
sopis.skd-prosvjeta.hr/bolje-da-ti-ude-u-kucu-
vuk-nego-puk/ ( snimljeno u prosincu 2016-ko-
riSte(no: 11.8.2023.)

9 HD-HDA- 211, Hrvatski Drzavni sabor, “Spome-
nica”, str.41€”

10 Nada Kisié Kolanovié, “Hrvatski drzavni sabor
Nezavisne Drzave Hrvatske”, “Casopis za suvre-
menu povijest”, CSP, god. 32., Hrvatski institut
za povijest, Zagreb 2000, br., str. 545.-565, ov-
dje str. 549 https://hrcak. str.ce.hr/file/304476
(prisupljeno 27.7.2025.)

red isigurnost (RAVSIGUR). Surovi seljac-
ki momeci vrbovani su unato¢ oskudnom
obrazovanju. Prije su bili podobni za fi-
zi¢ke obracune, nego za kulturan odnos
prema pucanstvu."

Ministarstvo unutarnjih poslova,
unutar kojeg djelovalo je Glavno ravna-
teljstvo za javnired i sigurnost, pod vod-
stvom Eugena Dide Kvaternika, uskoro
je imalo manje ovlasti od podredenog
mu Glavnog ravnateljstva za javni red
i sigurnost — u ravnateljstvu su se kon-
centrirale redarstvene, obavje$tajne i si-
gurnosne sluzbe. U odsjecima za “.za ra-
sno” ili “politi¢ki nepoéudne” postojao
je aparat moci s instrumentima za nji-
hovo eliminiranje.” Ustasko redarstvo
unutar ravnateljstva— Zidovski odsjek
bioje nadlezaniza Rome." Eugen Dido
Kvaternik kao ravnatelj ove institucije,
dobio je u ruke jedan od sredisnjih po-
litickih aparata ustaske drzave, koji je
regulirao sva pitanja, a nije tolerirao
mijeSanje drugih institucija u agende

11 N. Kisi¢ Kolanovié, na nav.mj.

12 Eugen Dido Kvaternik (Zagreb 1910.—Argen-
tina 1962.), sin vojskovode i politi¢ara Slavka
Kvaternika, po majci Zidov. Studirao je pravo,
neko vrijeme i u Berlinu. U prosincu 1933. na-
kon otkrivanja planiranoga atentata na kralja
Aleksandra izbjegao, preko Austrije i Njemacke
u Italiju. Vrativsi se 15. IV. 1941. s Pavelicem u
Zagreb, postao je ravnateljem istoimena Ravna-
teljstva, zatim drzavnim tajnikom u Ministarstvu
unutarnjih poslova, te zapovjednikom Ustaske
nadzorne sluzbe. U veljadi 1943. Poglavnik pri-
silio je njega i njegova oca, “mars$ala” Slavka
Kvaternik, na ostavku. Od tada su Kvaternikovi
zivjeli najprije u Slovackoj, potom u Austrijiiod
svibnja 1945. u Italiji, odakle su 1947. otisli u Ar-
gentinu. Poginuo je u prometnoj nezgodi. Ondje
se izrazio kriticki o Paveli¢u, predstavljajuci sebe
naivnim izvrsiteljem njegovih naloga. Biografija:
Davor Kovadi¢, “Kvaternik, Eugen Dido, “Hr-
vatski biografski leksikon (1983-2024), mrezno
izdanje.” Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
https://hbl.lzmk.hr/clanak/kvaternik-eugen-di-
do.(pristupljeno 2.8.205.)

13 HR-HDA-252, RUR -Z0: Godine 1942.,njegove je
nadleznosti preuzelo Glavno ravnateljstvo za
javni red i sigurnost — Zidovski odsjek. www.
http://arhinet.arhiv.hr/detailstr.aspx?Ite-
mld=3_9266 (pristupljeno 03.08.2025.)

ravnateljstva. Poslove vezane uz rasno
zakonodavstvo rjesavao bi sukladno
njemackim “Niirnberskim zakonima’.
Policijske snage u tom aparatu uspostav-
ljene su po uzoru njemackog Gestapoa.
Odaziv na regrutiranje policijskih sna-
ga bio je velik, jer je policijska sluzba
nosila dobru placu, napredovanje i niz
povlastica, poglavito strahopostovanje
u narodu. Posao za oportuniste i kari-
jeriste —premda se pojedini sluzbenici
na$li rastrgnuti izmedu karijere i osob-
ne savjesti: primjer je nacelnik Ustaskog
redarstva u Glavnom ravnateljstvu za
javni red i sigurnost, ve¢ spomenuti
doktor prava Vilko Kiithnel.

Sasvim drugaciji kraj je dozivio Kva-
ternikov nasljednik, dr. Ljudevit Zimper-
mann— dao ga je smaknuti komunisticki
sud u Zagrebu 1945. O njemu postoje
kontroverzne ocjene: Ljerka Kobelja i
Mira Kolar okarakterizirali su ga “vrhun-
skim pravnikom”, zbog njegovih tekstova
u stru¢nim Casopisima, te su pohvalile
njegovo samoinicijativno odstupanje
od ravnateljske funkcije, zato $to “se
nije sloio sa situacijom u redarstvu”.+ 1z
njegovih se ¢lanaka medutim ne moze
zakljuditi da se nije slagao sa svojim
pretpostavljenima. Objavljivao ih je u
rezimskom listu “Spremnost”, godine
1942.11943., te isticao “povijesni znacaj”
proglasenja NDH kao ostvarenje dugo
zeljene hrvatske drzave. Svoj “kriti¢an
odnos” prema NDH (kako tvrde ove au-
torice) navodno je izrazavao ucestalim
citiranjem ideala Francuske revolucije,
pored “klasika” hrvatske drzavotvornih
mislilaca Ante Starcevi¢a i Eugena Ku-
mici¢a, prema kojima su se drzavnicka
i politicka djelatnost trebale zasnovati
na moralu. Zimpermann je opravdavao
hrvatsko sudjelovanje u ratu na strani
Osovine, kao sto je branio pravo nacio-

14 Lj.Kobelja-M.Kolar, “Dr. Ljudevit Zimpermann”
(“Senjski zbornik”), str.322


https://sh.wikipedia.org/wiki/12._listopada
https://sh.wikipedia.org/wiki/1941
http://casopis.skd-prosvjeta.hr/bolje-da-ti-ude-u-kucu-vuk-nego-puk/
http://casopis.skd-prosvjeta.hr/bolje-da-ti-ude-u-kucu-vuk-nego-puk/
http://casopis.skd-prosvjeta.hr/bolje-da-ti-ude-u-kucu-vuk-nego-puk/
https://hrcak.srce.hr/file/304476
http://arhinet.arhiv.hr/details.aspx?ItemId=3_9266
http://arhinet.arhiv.hr/details.aspx?ItemId=3_9266
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nalsocijalisticke Njemacke na napad na
Rusiju, kao “legitimno zadovoljavanje
njemackih potreba”.’s Branko Poli¢*
poznavao je Zimpermanna iz pricanja
svojih roditelja, njegovu je licnost dozi-
vio “razoéaravajudi”, jer nije pomagao
nikomu, nije nikoga spasio od depor-
tacije. Njegovo je geslo bilo: “Moramo
suradivati. Nijemci su nam pomagali
postati drzavom, moramo im uzvratiti”.
Dva mjeseca je vodio ravnateljstvo, da
bi se §. prosinca 1942. vratio odvjetnis-
tvu, ali uz polozaj vije¢nika u drzavnoj
upravi. Cyrulnik ima razumijevanje za
takve osobe, koje kao djeca nisu imale
prilike nau¢iti “odvaganje” opreénih
moralnih prohtjeva.”

Pravosudni sustav takoder je najpri-
je regrutiran iz Banske vlasti, da bi do
srpnja 1941. ve¢ dobio paralelnu, konku-
rentsku ustanovu, sustav prijekih sudova,

“za osobito teska nedjela”: od objavljivanja
pisanih djela, za komunisti¢ku agitaciju,
slusanje radio postaja neprijateljskih
zemalja, prikrivanja viskova hrane i nji-
hova prodaja po vi§im cijenama. Za sva
ova djela odredivala se pred prijekim
sudom kazna smrti strijeljanjem. Protiv
presude pokretnog prijekog suda nije
bio dopusten pravni lijek. U laksim je
slucajevima sud mogao umjesto smrtne
kazne izreci kaznu tamnice u trajanju od
najmanje tri godine, koje su osudenici
izdrzavali (od kolovoza 1941. na dalje)
u koncentracijskom logoru u Jasenov-

15 Lj. Kobelja-M.Kolar, na nav.mj., str. 318, 319: Kad
je Zimpermann ve¢ nakon dva mjeseca rada u
Glavnome redateljstvu za red i javnu sigurnost
(13.10.1942 - 5.12.1942.) dao otkaz, +18. sije¢nja
1943 djelovao je kao procelnik Ureda drzavnog
vijeca, a28. ozujka 1944.imenovan je iza drzav-
nog vije¢nika. Na nav.mj.

16 B.Poli¢, “Vjetrenjasta klepsidra”.str. 379

17 B. Cyrulnik, nav.dj. str. 140 - 144.

cu.’® Pokretni prijeki sudovi s takvim
nadleznostima zahtijevaju specifican
profil pravnika. Suci Prijekih sudova
su cijelome drustvu oduzeli pravo na
slobodu govora, na slobodu misljenja,
na savjest, dakle osnovna prava, koja
suitada ve¢ sacinjavala jugoslavensko
pravo. Ni na Prijekim sudovima nisu
djelovali monstrumi, nego sasvim “obi¢-
ni” ljudi. Kako od “sasvim obi¢nih ljudi”
postaju bezdusni birokrati koji donose
smrtne presude za svojim pisac¢im stolo-
vima? Karakter ¢ovjeka, koji je prihvatio
sudacku funkeiju u prijekim sudovima,
odgovara opisu ljudskog bica bez empa-
tije koje ima razvijen instinkt za odnos
prema autoritetima. Samo reagirajuna
“zapovijedi odozgo” i opravdava se tvrd-
njom “zapovijed je zapovijed”.”
Stanovnis$tvo nije reagiralo — strah
je ocito bio prevelik. Ni pravosude nije
prosvjedovalo, iako se radilo o mije$anju
policijskih i pravosudnih ovlasti. Moz-
da su i suci sebe umirili misljenjem da
u “revolucionarnim” vremenima nije
moguce uvijek postivati vladavinu prava,
ada Ce se umirnijim vremenima stanje
normalizirati. [z danasnje perspektive
¢ini se jasnim da su svi oni pogresno
procijenili pravu narav ustaskog rezima.
On nije bio usmjeren na vladavinu prava
veC na unistavanje prava i na samovolje
vode. Taj je mentalitet prelazio na druge
drzavne strukture i ljude zaposlene u
njima: svjesni ili nesvjesni preuzimali
su novi “vrijednosni sustav”.
Cinovnici u izvr$noj vlasti i javnim
ustanovama funkcionirali su jednako
kaoioniuadministracijiiupravosudu.
Za takve pokorne sluge i gledatelje bez

18 Boris Begovi¢ — Zoran S. Mirkovi¢, Pravni pore-
dak Nezavisne Drzave Hrvatske. Priredili Bo-
ris Begovic¢ i Zoran S. Mirkovi¢, Pravni fakultet
Univerziteta u Beogradu, Beograd 2018. http://
centar.ius.bg.ac.rs/download/Pravni_poredak_
NDH_Lpdf (kori$teno §.7.2025.

19 B.Cyrulnik, na nav.mj. str..103

empatije, Medunarodni tribunal za rat-
ne zlo¢ine (IWCT) u Niirnbergu skovao
je pojam “Fellow Travellors” (njemacki
“Mitlaufer”).>

Angaziraniizvrsitelji ustaskog progo-
na Zidova bili sui rukovoditeljii osoblje
kulturnih ustanova: prije deportacije
Zidova u logore, oni bi se pobrinuli za
to da u privatnim Zidovskim kuc¢ama i
stanovima zaplijene imovinuidragocje-
nostiidajuih odnijeti u gradske depoe.
Toje bilo samo jedan nacin “legalizirane
pljac¢ke”, kojom su se muzeji, galerije
i druge kulturne ustanove domogli
umjetnina iz privatnog vlasnistva. Drugi
je nacin bilo obavezno prijavljivanje svih
umjetnina u vlasnistvu, bilo Zidova ili
nezidova. Ravnatelji muzeja i galerija
osigurali su se time ugled i spas kao

“spasitelji kulturne bastine”.”” Vie-ma-
nje svi suravnatelji kulturnih institucija
uNDH podilazili ustaskoj vlasti, kao $to
su se poslije 1945. uspjeli “dogovoriti” i
s komunistima.

Niz sluzbenika drzavne sluzbe nisu
bili izravno ukljuc¢eni u provedbu Holo-
kausta. Sudjelovali su neizravno, kao npr.
bankovni sluzbenici koji su knjizili novac
oduzet zrtvama progona ili procjenitelji
robe opljackane od zrtava, prijevoznici
i transportna poduzeca koja su vrsila
prijevoz u logore. Od ovdje nabrojenih

20 Koristim se nazivima Niirnberskog tribunala
za ratne zlo¢ine (Internation War Crimes Tri-
bunal, IWCRT), na. https://www.linguee.de/
deutsch-Englisch/uebersetzung/nationalso-
zialistischen+wiederbet%C3%A 4tigung.html
(pristupljeno: 19.7.2025.) “Fellow travellors” su
bile osobe koje su suradivale s nacistima bez
nekakva uvjerenja: nisu bili nacisti, ili nisu to
bili iz pocetka. Odlucile bi se zbog straha od
terora nad njima ili njihovim obiteljima —alii
zbog ocekivanih povlastica: Potonje bi se osobe
nazvale takoder i “Profiteers”. Na nav.mj.

21 A. Grubisié; “Zasluge Dr. Josipa Bosendorfera za
spasavanju kulturne bastine tijekomineposred-
no nakon Drugoga svjetskog rata”. Na: ww,w,fzg.
unizg.hr/files/file/pdf/.../DS-2012_31-Grubesic.
pdf.2013, 492. (pristupljeno 17.6.2025)., ovdje
str. 496.
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sudionika najznacajniju ulogu igrala je
zeljeznica.

Hrvatske drzavne zeljeznice prevazale
sukolone i kolone Zidova kao iz Roma iz
NDH unacisticke logore ili na prisilni rad.>
Uprava je stavilana raspolaganje potrebne
kompozicije, kolosijeke i kolodvore, kao i
osoblje. Kao naknadu za njezine usluge
vlada je koristila novac iz Zidovske “kon-
tribucije” (ustvari su na taj nadin zZrtve
same platile svoju deportaciju).

Igradani— privatniciizvan struktura
vlasti pomagali su ustaskim vlastima
na razne nadine i omogucavali proved-
bu Holokausta. Zene su bile u¢inkoviti
kotacici sustava, a poslije sloma ustas-
kog rezima pravdale bi se da su bile “...
toliko odusevljene svojom drZavom da
nismo nista drugo nividjele ni slusale”.”
Zene su sluzile rezimu kao “Zene od
karijere”: u novinskim redakcijama, u
gimnazijama, u tehnickim sluzbama
aliiondje, gdje su ustase Cinili zlo¢ine
protiv ¢ovjecnosti: u koncentracijskim
logorimaiuvojnim jedinicama ustaske
vlasti. Povjesnicarka u Potsdamu Marti-
na Bitunjac predstavila je biografije zena

“ustaskinja”, koje — s rijetkim izuzecima
— svojim na¢inom zivota nimalo nisu
utjelovile ustaskiideal zena: zene-majke
mnogobrojne obitelji, pomoénice svojih
supruga, pomocnice u demografskoj ob-
novi zemlje. Iako su ustaskinje, mahom
kéeriocevaiz redova “Hrvatske seljacke
stranke” (HSS), svojim kuénim odgojem
naslijedile ovajideal, one same nisu tako
zivjele, ali su uspjele hrvatskim zenama
“prodavati” ustagkiideal. Zene su se nas-
le na odgovornim polozajima u drzav-
noj upraviiu policiji. Pilotkinja u sluzbi
Jugoslavenskog zrakoplovstva Katarina

22 A. M. Gruenfelder, “U Radni stroj” str.101-114

23 Kaja/Kata Perekovi¢, ustaskinja od rane mla-
dosti, politicka kaznjenica 1945.godine: Kaja
Perekovid, “Nase robijanje 1945. Hrvatske Zene
u komunisti¢kim zatvorima.” (Rinaz), Rijeka
Zagreb 2004, str.48

Kulenovi¢ Matanovic¢**svoju je karijeru
1941.nastavila u NDH. Primljena je kao
pilotkinja u Hrvatsko zrakoplovstvo. Od
poznatih Zena svega je jedna bila “prava
ustaska majka” iz uvjerenja,: samo se
licka seljanka Smilja Dev¢i¢, deklarirala
“ustaskom majkom”, “ponosnom sto je
rodila sinove ustase”, njih ¢ak devetoricu.
Druge Zene, ¢ija su se imena upisala
u povijest ustaskog pokreta, u vrijeme
egzila vodecih ustas$a u Italiji, zamjenji-
vale su svoje odsutne supruge, oceve ili
bracu: Marija Pavelic brinula se o funk-
cioniranju pokreta u domovini, a njezina
kéi Visnja Pavelic¢ koja je studirala u Ita-
liji za vrijeme egzila, ocu je sluzila kao
prevoditeljica i posrednica prema tali-
janskim okupacijskim organima. Nakon
uspostave NDH, profesorice u srednjim
skolama, knjizevnice i spisateljice, vodi-
le suustaske organizacije zena, mladezi
i djece. Knjizevnica dr. Zdenka Smre-
kar zaposlila se najprije u Poglavniko-
vu kabinetu, da bi bila imenovana kon-
zularnom sluzbenicom u Generalnom
konzulatu NDH u Becu, a naposljetku
u predstavnistvu u Svicarskoj. Ondje
je bila poslana sa zahtjevnim zadatkom
“obrlatiti” diplomate neutralnih zemalja,
aposlije i diplomatske predstavnike ze-
malja Saveznika, ne bi li osigurali vod-
stvu NDH utociste za slucaj, da NDH,
uslijed poraza Hitlerove Njemacke bude
prisiljena promijeniti stranui pridruziti

24 Njezin Zivotopis na stranici “Biografija”: https://
www.biografija.com/katarina-matanovic-kule-
novic/#google vignette. Kao daktilografkinja
upisala je tecaj za letenje i padobranstvo11939.
stekla pilotsku diplomu. Godine 194s. bila je
kratko u zatvoru — “bez ikakve optuzbe” (na
nav.mj.)

se zapadnim saveznicima.” Sve su zene
na rukovodeéim polozajima ustaskih
udruga za Zene i mlade do$le iz zenskog
ogranka katolicke organizacije “Orlica”,
nasljednice “Krizarica” (sluzbeno zabra-
njena 1929.). Duhovnost tih djevojackih,
ali i djecackih udruga naglasavala je
osobno vjerskoiljudsko usavrsavanje u
pobozZnosti, §to bi se trebalo potvrdivati
crkvenim i socijalnim angazmanom, s
izrazito militantnim antikomunisti¢ckim
i antiliberalnim nabojem, ali pozitiv-
nim prema ustasama. Neprijatelja vjere
prepoznale su isklju¢ivo u komunizmu.
Katoli¢ke su udruge svoje ¢lanove vrlo
lose pripremale na rat i na zlo¢inacke
rezime. Politicka naivnost djelovala je
na svim razinama crkvene hijerarhije.
Jedino za Maricu Stankovic, profesoricu
povijesti, spisateljicu u crkvenom tisku
ivoditeljicu “Orlica” moze se re¢idaje
bila politicki vjerski dovoljno osvijeste-
na, da ne pristupi ustasama, alije 1941.
-1945. ostala na Celu organizacije Kato-
lickih Zena Hrvatske. U crkvenom tisku
bavila se socijalnim problemima skoro
kao “ljevi¢arka” i kao izrazito “moderna
zena”. Politika joj nije bila bliska: nadala
se slomu Kraljevine Jugoslavije, a 0 oni-
ma koji su je “naslijedili”, nije se o¢ito-
vala. Nije poznata nijedna njezinarije¢
empatije sa zrtvama ustastva ili kritike
neljudskog rezima. Marica Stankovi¢
se odusevila hrvatskom drzavnos$éu, a

25 Svicarska nije priznavala NDH, premda nije za-
tvorila svoj Generalni konzulat u Zagrebu. Sk-
lopljeni su usmeni sporazumi o produbljenju
fakti¢nih, poglavito gospodarsko-financijskih
odnosa. U tim pregovorima hrvatska je strana
nastojala “deponirati” hrvatski interes da Svic-
arska funkcionira kao most prema zapadnim
Saveznicima. Svicarski Generalni konzul u
Zagrebu Dr. Friedrich Kaestli odrzavao je up-
adljivu bliskost s ustaskim duznosnicima, te im
je 0d 1943. godine pomagao prebacivati drzavne
novce i dragocjenosti iz pljatke Zidova u Svic-
arske banke: Tomislav Jonji¢, “Pitanje priznanja
Nezavisne Drzave Hrvatske od Svicarske Kon-
federacije”. U “Casopis za suvremenu povijest”,
¢sp, god. 31, br. 2 Zagreb 1999. Na: https://hrcak.
str.ce.hr/file/310343 (pristupljeno 23.6.2025.).


http://centar.ius.bg.ac.rs/download/Pravni_poredak_NDH_l.pdf
http://centar.ius.bg.ac.rs/download/Pravni_poredak_NDH_l.pdf
http://centar.ius.bg.ac.rs/download/Pravni_poredak_NDH_l.pdf
https://www.linguee.de/deutsch-Englisch/uebersetzung/nationalsozialistischen+wiederbet%C3%A4tigung.html
https://www.linguee.de/deutsch-Englisch/uebersetzung/nationalsozialistischen+wiederbet%C3%A4tigung.html
https://www.linguee.de/deutsch-Englisch/uebersetzung/nationalsozialistischen+wiederbet%C3%A4tigung.html
https://hrcak.srce.hr/file/310343
https://hrcak.srce.hr/file/310343
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TEMA BROJA:
UMJETNOST I HOLOKAUST

o njezinim nositeljima uporno sutjela.>

Prva hrvatska pilotkinja i padobranka
Katarina Matanovic¢ Kulenovi¢ sudjelo-
valaje uustasko-njemackim ofenzivama
protiv partizana, transportirala lijeko-
ve, streljivo i ranjenike, a uz to je bila
osobna pilotkinja Ante Vokica, ministra
prometa i krilnika Ustaske vojnice (s
takvom vojnom karijerom imala je srece
$to je 1945. bila u zatvoru kratko vrijeme
i bez optuzbe — dok su druge ustaski-
nje osudene na smrtili na visegodisnje
zatvorske kazne).”

Zene su bile uklju¢ene i urad Ustaske
nadzorne sluzbe (UNs*®) kao tajnice, $pi-
junke i strazarke u koncentracijskim lo-
gorima. Prema tome, znale su za zlo¢ine
i ¢ak i same sudjelovale. Zapovjednica
zenskog logora Stara Gradiska Maja Buz-
don bila je poznata po okrutnosti, u kojoj
se Cesto natjecala s muskim kolegama,
¢ak je opisala nacine na koje je ubijala
zatvorenice. Godine 1945. osudena je na
smrtismaknuta.” Strazarka u zenskom
koncentracijskom logoru Stara Gradiska
Nada Sakié¢ (u argentinskoj emigraciji

26 O Marici Stankovid, v. njezino djelo: “Godine
teSke i bolne”, str. 50

27 Kaja/Kata Perekovié, “Nage robijanje. Hrvat-
ske zene ukomunistickim zatvorima.” Naklad-
nik Rinaz, Rijeka 2004. O sudbinama svih
poznatih ustagkih Zena”. — Martina Bitunjac,

“Zene i ustaski pokret : ukljuéenost, sudjelo-
vanje, nepravda” (prijevod. Ivana Cvijovi¢
Javorina i Marko Javorina). “Srednja Europa),
Zagreb 2023.

28 H.Matkovié, “Povijest Nezavisne Drzave Hrvat-
ske”. Na nav.mj.72

29 Maja Buzdon r. oko 1920. godine u Skrljevu,
opc¢ina Bakar. Od 1941. ona je bila jedina zena-
rukovodilac ustaskog koncentracijskog logora
za zene Stara Gradiska. Bila je ozloglagena kao
nadasve okrutna, natjecala se sa strazarima u
ubijanjuzenaidjece. Osudenaje 1945.na smrt
i smaknuta: M. Bitunjac, “Naizgled nevidlji-
ve: istrazivanje povijesti o Zenama u nacional-
socijalizmu i u hrvatskom fasizmu. Velike su
nase duznosti prema narodu: intelektualke u
Zenskoj lozi hrvatskog ustaskog pokreta”. U:

“Intelektualciirat1939-1947 — Zbornik radova
s Desnidinih susreta”,2011., str. 244 - 253. —

Nada-Esperanza Saki¢), supruga $efa
koncentracijskog logora Jasenovac Dinka
Sakica, bilaje 1998. izru¢ena Hrvatskoj i
izvedena pred hrvatski sud. Zanijekala je
svoje sudjelovanje u mucenju i ubijanju
zatvorenika. Zbog nedostatka dokaza
pustena je na slobodu.®

Kaja Perekovic, djevojka iz seljacke
obitelji, clanica Ustaske mladezi, posli-
jeratna uznica zbog ustastva, tvrdila je
daniona nijedna od njezinih prijateljica
ikolegica nisu znale za progone, koncen-
tracijske logore, deportacije ili za “ko-
nacno rjesenje zidovskog pitanja”. Ona
i njezine istomisljenice bili su “valjda
toliko odusevijene hrvatskom drZavnoscu
da nista drugo nisu nividjele ni cule”, pri-
znala je u svojim objavljenim biljeskama.
Kaja Perekovi¢ ostala je do kraja svojega
Zivota uvjerena “ustaskinja”.

Imuski ¢lanovi katolickih udruga odu-
Sevljeni su se javili za rad u obrazovnim
ikulturnim ustanovama NDH i obnasali
rukovodece duznosti u kulturnim usta-
novama, skolama i u sredstvima javne
komunikacije: Du$an Zanko, profesor
povijesti u Nadbiskupskom sjemenistu
u Zagrebu preuzeo je ravnateljstvo Hr-
vatskog narodnog kazalista* Ivo Bogdan,

30 M. Bitunjac, “Naizgled nevidljive: istraZivan-
je povijesti o Zenama u nacionalsocijalizmu i
u hrvatskom fasizmu”. U. “Zbornik radova s
Desnicinih susreta”, str. 244 - 253

31 Dr. Dusan Zanko, (Trilj,1904.-Caracas, Vene-
zuela,1980). Vodio je kulturno-gospodarsko
izaslanstvo NDH u Vichyevskoj Francuskoj (1943

- 44.). U “rezimskim” ¢asopisima i novinama
objavio je kazali$ne i knjizevne kritike. Nakon
sloma NDH emigrirao je u Argentinu (1948.) pa
uVenezuelu (1954.). U Caracasu je predavaona
Sveudili§tu “Andres Bello”. Sudjelovaoje uradu
hrvatske politi¢ke emigracije: Na: “Hrvatska
enciklopedija, mre#no izdanje”, Leksikografski
zavod “Miroslav KrleZa”, Zagreb 2021. https://
www.enciklopedija.hr/clanak/zanko-dusan.
(pristupljeno 29.6.2025.)

profesionalni novinar®i dr. Ivo Orsa-
ni¢, profesor Nadbiskupske gimnazije,
fizicar i matematicar, preuzeli su vod-
stvo Ustaske mladezi®. Vecina ¢lano-
va Katolicke akcije, kako muskih tako
i zenskih, opredijelili su se za apoliti¢-
nu, sasvim privatnu religioznost. Sto se
vojna situacija njemackog Wehrmachta
nepovoljnije razvijala, a politicka kriza
NDH se produbljivala, to su se katolicke
poboznosti umnozile; kao da su katolici
vjerovaliu njihovu “¢arobnumoc¢” , koja
¢e Nijemcima izvojevati “Kona¢nu po-
bjedu”(“Endsieg”), a Hrvatskoj drzavi
osigurati opstanak.

NEKI IPAK NISU
“URLALI S VUKOVIMA

Nisu ba$ svi znanstvenici u Hrvatskoj
podlegliiskusenju sebi stvoriti uljepsanu
sliku ustaskog rezima i njegovih vrijedno-
sti. Latentna odbojnost prema Zidovima
postojala je u predratnom razdoblju u
cijeloj Jugoslaviji. No taj antisemitizam,
eklekticka mjesavina kr§c¢anskog anti-
judaizma i Darvinizma sve do 1941. nije
bio dovoljno jak da bi se radikalizirao do
nasilnih izgreda jugoslavenskih naroda

32 Ivo Bogdan, novinar i publicist (Su¢urac na
Sipanu 1907. - Buenos Aires 1971.) bio je, od
sije¢nja 1944 do kraja NDH bio je “glavni rav-
natelj za promidzbu NDH”. Nakon sloma NDH
emigrirao u Argentinu, gdje je nastavio pisati
uiseljenickim publikacijama. Ubijen je u aten-
tatu1980. Na: “Hrvatska enciklopedija, mrezno
izdanje’,Leksikografski zavod “Miroslav Krle-
za”, Zagreb 2021. <http://www.enciklopedija.
hr/Natuknica.aspx?ID=8359(Pristupljeno 29.
7.2025.)

33 Dr. Ivo Orsanié, (Zupanja,1904. - Buenos Aire-
$,1968.).Nakon studija na Filozofskom fakultetu
u Beogradu radio je kao profesor matematike
i fizike u Nadbiskupskoj gimnaziji u Zagrebu
(1929). Kao ¢lan ustaske organizacije 1940. uhi-
¢enjeizatvoren, potom u kaznionici u Krus¢ici
kraj Travnika. Imenovan je 1941. Drzavnim taj-
nikom za promidZbuizapovjednikom “Ustaske
mladezi”. U svibnju1945. oti$ao je u emigracijuu
Buenos Aires. U: ,Hrvatska enciklopedija, mrezno
izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
2021. http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.
aspx?ID=45599 (pristupljeno 29 6. 2025.)
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i narodnosti protiv Zidova. U NDH su
“rasni antisemiti” morali pokrenuti pra-
vu, ciljanu harangu, kako bi hrvatsku
javnost uvjerili u “nuznost rjeSavanja
zidovskog pitanja”. Povjesni¢ar medici-
ne Martin Kuhar vjerovao je da se ¢ak i
ustasama “opsesivni karakter” antise-
mitizma morao tek “ucijepiti”. Stranci
koji bi u predratno vrijeme u Zagrebu
“snimali” javnu klimu, registrirali bi “veci
hrvatsko-srpski antagonizam od protuzi-
dovskog raspoloZenja”.>+ Ustase u egzilu
u Njemackoj i u Austriji zarazili su se
rasnim antisemitizmom 1936. godine.*
U prvoj godini postojanja ustaske dr-
zave, njemacki pritisak na vlasti NDH
bio je jedva primjetan: Nijemcima je bilo
mnogo vaznije funkcioniranje drzavnog
aparatairedovito ispunjavanje obaveza:
slanje radne snage iisporuke sirovina, te
uspje$no suzbijane “odmetnickih” (par-
tizanskih) aktivnosti”. Glede rje$avanja
“7idovskoga pitanja” hrvatska je strana
imala relativno slobodne ruke, iako su
njemacke okupacijske vlasti tuitamoizu-
stile koju kriticku primjedbu na nedovolj-
nu strogost hrvatskih organa vlasti. Od
1942. tj. nakon “Wannseske konferencije”,
njemacki su predstavnici Gestapovske
centrale provedbu “konac¢nog rjesenja

34 Imre Rochlitz, “Accident of Fate. A Personal
Account”.(Wilfried Laurier University Press);
Wisconsin 2011, str. 33, 34

35 Hrvoje Matkovié, “Povijest Nezavisne Drzave
Hrvatske”. 2. izdanje, Naklada Pavi¢i¢, Zagreb
2002, str. 68, 69 Autor smatra “zanimljivim da
se Zidovska bogo$tovna opéina uspjela odr¥a-
ti.” str. 72 - Nije se “uspjela odrzati” iz vlasti-
tih snaga, nego zato $to joj je rezim nametnuo
obavezno zbrinjavanje ¢ak i zidovskih logorasa
uhrvatskim koncentracijskim logorima. Novac,
§to ga je Zidovska bogo$tovna opéina dobivala
od Medunarodnih zidovskih organizacija iz sAD,
hrvatske su banke mijenjale po izuzetno nepo-
voljnom tecaju, tako da je drzava dolazila do
prijeko potrebnih deviza: I. i S. Goldstein, “Ho-
lokaust”. str.107, 108 i Ivo Goldstein, “Kontakti
zagrebacke Zidovske opéine s inozemstvom 1933

-1945". U: “Kladovo transport — Zbornik radova
s okruglog stola “Kladovo Transport” [“Kladovo
Transport “Beograd 2006, str. 23-49

zidovskog pitanja” uzeli u svoje ruke,
srozavajudi svoje hrvatske “saveznike”
do uloge sluge pokorne.:

Namjerno budenje i potpirivanje anti-
semitskog raspolozenja ustaske su vlasti
poduzimale iz politicke kalkulacije: va-
ljala je Hitleru pokazati da je i Hrvatska
spremna raditi na “kona¢nom rje$enju
zidovskog pitanja”, donijeti rasne zakone
i provoditi ih, kako nad Zidovima, tako i
nad Romima.” Tomu se nisu odazivale
hrvatske antropoloske znanosti: nijedna
disciplina antropoloskih znanosti nije
bila uklju¢ena u pisanje hrvatskih rasnih
zakona.*. Nije se ni ¢esto spominjalo
nesto poput “selekcije potomstva” ili

“bezvrijedni zivot”, pa nije bilo prisilnih
pobacaja s eugenickom indikacijom niti
govora o “bezvrijednom zivotu”.’ Prema
dokumentu u fondu Ministarstva zdrav-
stva Narodne Republike Hrvatske, tj. u
izvjestaju o inspekciji stanja bolnica i
zdravstvene skrbi, inspektori suu bolnici
Vrapce zatekli dusevne bolesnike s vise-
godisnjim boravkom u bolnici, $to znaci
da se u NDH nije provodila eutanazija
dusevnih bolesnika.*°

To medutim manje govori u prilog
izrazenoj humanosti institucija NDH ili
utjecaju Katolicke crkve, a vise ¢injenici
$to je NDH od Kraljevine Jugoslavije na-

36 A.M. Griinfelder, “Sustigla ih Soa”, str. 122

37 Danijel Vojak, Bibiana Papo, Alen Tahiri, “Stra-
danje Roma u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj 1941
-1945”. (Filozofski fakultet) Zagreb 2015.

38 Narodne novine, 30.4.1941., Zbornik zakona i
naredaba NDH 1941, 42: zakoni NDH 1,109 -112;
L.iS. Goldstein, “Holokaust”, str.119.

39 Martin Kuhar, “Eugenika u hrvatskoj medicini
i njezin utjecaj na javnost u razdoblju od 1859.
do 194s. (“Eugenics in Croatian medicine and
its public influence”). Doktorska radnja na
Medicinskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu),
Zagreb 2015., str.109 - 152, ovdje str. 99 - 119

40 HR-HDA-296, Ministarstvo narodnog zdravlja
NRH (MZ NRH), fasc. 1, biljeska o obilasku bol-
nice. Razraden, sluzbeni tekst nisam pronasla
u fasciklu.

slijedila krnji, nerazvijeni socijalno i
zdravstveni sustav, tipican za “drustvo
nestasice”. Izazov za populacijsku poli-
tiku NDH bio je izrazito nizak prirodni
prirast, uz visoku stopu smrtnosti do-
jencadiidjece uslijed slabih higijenskih
prilikaineupucenosti seoskog pucanstva.
U fokusu interesa je bila kvantiteta, tj.
broj¢ani porast stanovnistvo, kao §to se
moze zakljuciti iz vrlo rigidnog Zakona
o zabrani umjetnog “pometnuca” (po-
bacaja), koji je prijetio iznimno visokim
kaznama, kako za medicinsko osoblje,
tako i za same trudnice. Primjena euge-
nicke indikacije taj je zakon zabranio.*
Hrvatski su eugenicari, planirajuci di-
zanje stope prirasta stanovnistva, odbijali
sve one metode, zbog kojih je njemacka
medicina unacionalsocijalizmu postala
sinonimom za zlo¢in: prisilni pobacaj
nametnut stranim prisilnim radnicama
i zenama iz diskriminiraju¢ih naroda i
majkama djece s tjelesnim o$tecenjima
i(li) smetnjama u razvoju.+

Znacajan broj lije¢nika svoj su ugled
koristili da na razne nacine $tite zidovske
kolege i “rasno nepoéudne” pacijente.
Slanje zidovskih lije¢nika u BIH, u cilju
suzbijanja endemskog sifilisa, bila je ta-
kva akcija. Lije¢nici su bili svjesni da ¢e
zidovski kolege iz Bosne lakse nego iz
Hrvatske prijeci u partizane. +

Bolnica “Sveti Duh”, Klinike me-
dicinskoga fakulteta, te Opca bolnica
Sestara milosrdnica drzali bi Zidovske
pacijente duze nego $to je to simptoma-

41 M. Kuhar, na nav.mj., str. 109 - 152
42 M.Kuhar, “Eugenika”, str. 197.

43 Li. S. Goldstein, “Holokaust”, str.. — Esther
Gitman, “Kad hrabrost prevlada. Spasavanje
i prezivljavanje Zidova u Nezavisnoj DrZavi
Hrvatskoj.” II. izdanje, Kr§¢anska sada$njost,
Zagreb2019. -


http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=45599
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=45599
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tika propisala.+* Zarazna bolnica u Za-
grebu prihvacala je pacijentice iz logora
u Loborgradu, Srpkinje i Zidovke, kad
je u logoru buknula epidemija tifusa.*
Bolnica za dusevne bolesti Vrapce zadr-
zavalaje “bolesne” Zidove s izmisljenim
dijagnozama.*°. Proslavio se takoder i
sanatorij Dr. Vranesi¢a (neurologa, pred-
sjednika Hrvatske lije¢nicke komore i
¢lana Rasnog povjerenstva Ministarstva
unutrasnjih poslova NDH). Komunisticki
vojni sud ga je svejedno osudio na smrt
i strijeljao.*

U Opc¢oj bolnici u Gospicu radio je
student medicine Ante Fulgosi, progla-
Sen Pravednikom medu narodima, jer
je, zahvaljuju¢i dozvoli svojeg pretpo-
stavljenog lije¢nika, zadrzao u bolnici
Varazdinku Elzu Polak i njezinu tesko
oboljelu dvogodisnju kc¢erku sve dok
Elza s djetetom nije uspjela pobjeci na
Jadransku obalu.** Fulgosi je zajedno s
Casnim sestrama spasio petnaest logora-
$a, smjestivsiih u bolnicu dok im mjesni
zupnik nije nabavio lazne dokumente,

44 M.Maru$ié, “Nezavisna Drzava Hrvatska i
progon Zidova.” Diplomski rad, Pakovo 2020.
Na: https://zir.nsk.hr/islandora/object/dj-
kbf%3A206/datastream/PDF/view (pristuplje-
no 19. 7. 2025.)t str. 52

45 HR-HDA-252, RUR-Z0, kutija 11br. 1353/1942 -
inv.br. 29125/ 1942. - Josip Kolanovi¢ - Silvija
Sabo, “Dnevnik Diane Budisavljevi¢ 1941-1945”
Hrvatski Drzavni arhiv,. Zagreb 2023. — upisi
Nataga Matausi¢, “Diana Budisavljevié. Pre-
$ucena heroina Drugog svjetskog rata”.(Profil),
Zagreb 2020

46 L.Goldstein, Pomoc¢ i solidarnost. Str. 212.

47 Jewish Foundation for the Righteous https://
jfr.org/rescuer-stories/fulgosi-ante/ https://
jfr.org/rescuer-stories/fulgosi-ante/ https://
jfr.org/rescuer-stories/fulgosi-ante/Read
more at: https://jfr.org/rescuer-stories/fulgo-
si-ante/ (kori$teno: 02. 08. 2025). — Vrane$i¢,
Dburo. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje.
Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021.
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.
aspx?ID=65392 (Pristupljeno11. 7.2025. godine)

48 §6Marija Marusié, Marusié, “Nezavisna DrZava
Hrvatska i progon Zidova”na nav.mj. str. §2.53..1
onje proglasen “Pravednikom medu narodima”.

kako bi presli na talijansko podrudje.
Svom je zidovskom prijatelju Davoru
Brandu odstupio svoju talijansku osobnu
iskaznicu s precizno zalijepljenom Bran-
dovom slikom, s kojom je Brand presao
utalijansku zonu. Ista takva odluka spa-
sila je zivote zidovskim izbjeglicama u
splitskoj bolnici, gdje im je doktor Mi-
hovil Silobr¢ic¢ dopustio boravak unato¢
njemackoj okupaciji Splita..

Pravnicka struka, koja je po svojoj
naravi najbliza strukturama vlasti, nije
se dala potpuno slomiti. Primjer svim
pravnicima je odvjetnik dr. Rudolf Tr-
stenjak, koji se nije bojao braniti Zidove,
kad bi se pobunili protiv nepravedno-
sti. Denunciran da braniiSrbe i Zidove,
uhicen je 14. svibnja 1942. ali ostao je
posteden kazni.°

Romima ali samo “bijelim Romima’
muslimanske vjeroispovijesti pomagali
su vrhovni predstavnici muslimanske
vjerske vlasti u BIH.* Drugim Romima
u NDH izlazili su u susret pojedini sluz-
benicina svim razinama administracije,
kaoikatolicki Zupnici. Peticije napisane
za njihov spas, nisu pomogle: Romi su
ubijeni, no ostao je medu Romima sje-

)

49 70 godina poslije Auschwitza: Pravednicimedu
narodnima iz Dalmacije. 1.dio. Na. Jadranski
webportal, https://www.morski.hr/76-godi-
na-nakon-auschwitza-pravednici-medu-narodi-
ma-iz-dalmacije-1-dio/ (pristupljeno 31. 7.2025)

50 HR-HDA-211, Predsj.spis Z-806, br.125. Dr. Tr-
stenjak je, zahvaljujuéi molbi prijatelja kod
predsjednika Hrvatskog Sabora, dne.13.8.
osloboden. Svjedoci koji su ga opterecivali,
bili su otacisin Martin Nemec (kasnije ¢e oni
biti poznati kao strazari u logoru “Danica” u
Drinju kod Koprivnice, i u ustaskom koncen-
tracijskom logoru u Jasenovcu: HR_HDA-252,
Ravnateljstvo Ustaskog redarstva — Zidovski
odsjek-prijavnica, HDA, RUR-Z0-259, br. 2645.,
RUR-20-252, fasz.§, Z1. 2819 - Inv. br. 27958. a
1945. pobjegli su u Austriju, no izruceni od
britanske okupacijske vlasti iz Austrije jugo-
slavenskim partizanima.

51 M. Biondich, “Persecution of Roma — Sinti
in Croatia 1941 - 1945”, https://www.ushmm.
org/m/pdfs/Publication_OP_2002-06.pdf (pri-
supljeno 28.7.2025.).

¢anje na pripadnike “drzavne nacije”,
koji su se angazirali za njih.>* Mnogi lju-
di nisu mogli izdrzati pasivno pracenje
dogadaja, a da zrtvama kradomice ne
pruzaju nekakvu okrijepu. To potvrduje
Branko Poli¢ kao pozorni svjedok vreme-
na. Na ukrcaju za posljednju deportaciju
Zidova iz Zagreba u svibnju 1943., ¢ak su
ustaske straze okrenuli glave, pravedi
da ne vide, kako su gradani ukrcanim
zrtvama nosili hranu, toplu odjecui sva-
kojake potrepstiness. Gradani nisu samo
pomagali nego i demonstrirali svoje pro-
tivljenje ustaskoj politici. I obi¢ni su ljudi
mogli postati suodgovorni i neizravni
“komplici” zlo¢incima, aliijunaciotpora.
“Nauditi misliti!” preporucio je neu-
ropsihijatar svakome, kojem je stalo do
ucenja iz povijesti. No, Cyrulnik nije op-
timisti¢an, vec se boji da necije sudjelo-
vanje u zlo¢inu mogao ostaviti tragove
u njegovu “genetskim kodu” i da e se
sklonost prema karakternoj slabosti mo-
gla prenositi od koljena na koljeno, sve
do danas. Njegova je studija upecatljiv
apel $kolama da ne prestaju razgovarati
s mladima o napasti oponasati loSe pri-
mjere odraslih.

52 Danijel Vojak, “Stradanje romskog stanovnistva
na Sirem bjelovarsko-bilogorskom podrucju za
vrijeme Drugog Svjetskog rata (1941.-1945.), na:
https://hrcak.srce.hr/file/319553 (2019. godine;
pristupljeno 03. 08. 2025.)

53 B. Poli¢, “Vjetrenjasta klepsidra”,str. 390
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TOM STOPPARD
DRAMA(TIGAR) 3LOBODE
NASE EPOHE

PIéE:]AROSLAV PECNIK

Nedavno je 29. studenoga 2025. u svom
domu u Dorsetu preminuo Tom Stoppard,
velikan svjetske literature, koji se svojim
bogatim, prije svega dramskim opusom
iinspirativnim stvaralastvom nametnuo,
ne samo kao jedan od najizvodenijih
kazali$nih autora nase epohe, vec¢ikao
neprijeporna intelektualna ikona britan-
ske kulture druge polovice minulogipo-
Cetka 21. stoljeca. Daily Telegraph ga je
2008. svrstao na 11. mjesto ljestvice naj-
utjecajnijih li¢nosti u povijesti britanske
kulture; usporedivali su ga ¢akis Willia-
mom Shakespeareom, jer sli¢cno djelima
engleskog i svjetskog klasika dramske
literature i Stoppardovi kazali$ni radovi
uzivaju Siroku popularnost i izvodeni
su na svim svjetski najvaznijim pozor-
nicama od West Enda do Broadwaya.
Neumoran radnik, uz kazaliste, pisao
je za radio, televiziju, film, prevodio je
s ruskog, poljskog, ceskog i njemackog
a za film “Rosencrantz i Guildenstern”,
sniman u Jugoslaviji, u naslovnim uloga-
ma s Tim Rothom i Garyjem Oldmanom,
kojeg je na temelju vlastitog scenarija
samirezirao, 1990. u Venecijije osvojio
Zlatnog lava. Angazirani intelektualac,

TOM STOPPARD

provokativan pisac i znatizeljan ¢ovjek
zedan novih spoznaja uspijevao je u ono-
me o ¢emu su drugi autori mogli samo
sanjati. Naime, opsjednut povijescu i
pitanjima identiteta, kriticki virtuozno

artikulirajudi najslozenije filozofske
probleme, uz obveznu dozu tipi¢no
engleskog humora (u kojem su ironija,
sarkazam i blagi cinizam neizostavni),
uspijevao je na zabavanirazumljivnacin


https://jfr.org/rescuer-stories/fulgosi-ante/
https://jfr.org/rescuer-stories/fulgosi-ante/
https://www.ushmm.org/m/pdfs/Publication_OP_2002-06.pdf
https://www.ushmm.org/m/pdfs/Publication_OP_2002-06.pdf
https://hrcak.srce.hr/file/319553
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sirokom auditoriju izloziti svoje ideje, a
da one pri tomu ni najmanje ne izgube
na ozbiljnosti i relevantnosti. Tako da
njegova djela nisu rezultirala samo vi-
sokim umjetnickim dometima, ve¢ su
gotova sva posta(ja)la i komercijalnim
uspjes$nicama, $to je s jedne strane Sto-
pparda ucinilo materijalno osiguranom,
¢ak bogatom osobom, a s druge neovi-
snim ¢ovjekom, slobodnim intelektu-
alcem koji se bez ikakvih obveza prema
bilo kome mogao drustveno angazirati,
politicki su-djelovati i boriti se za one
ideale u koje je vjerovao: ljudska prava,
slobodu i dostojanstvo svake li¢nosti,
posebice u “zarobljenim” totalitarnim
dru$tvima. Ali za razliku od mnogih,
nije osta(ja)o samo na rije¢ima, ve¢ se
70-ih i 80-ih godina minulog stoljeca
(preko Amnesty Internationala) aktivno
ukljucio izravno pruzajuc¢i materijalnu i
svaku inu pomoc¢ srednjoisto¢no europ-
skim disidentima. A nakon $to je posjetio
SSSR (i susreo se s disidentima Viktorom
Fajnbergom i Vladimirom Bukovskim) i
Cehoslovacku (sklopio iskreno prijatelj-
stvo s Vaclavom Havelom), posebice se
zalagao za pomoc¢ disidentima u Ukrajini,
anajvise onima u Cehoslovackoj, buduéi
seisam, kao Tomas Straussler rodio u toj
zemlji 3. srpnja 1937. u Zlinu, gdje mu je
otac Eugen radio kao lijecnik u glasovitoj
tvornici obuce Bata, a majka Martha
Beck (oboje Zidovi) kao medicinska se-
stra. Interesantno je napomenuti, kako
Stoppard dugo vremena nije znao da je
Zidov; majka je prakti¢ki sve do svoje
smrti1996. pred svojim sinovima (Tom
jeimao starijeg brata Petera) skrivala taj
dio obiteljske povijesti, ne zeleci svoju
djecu “opterecivati” bolnimi tragi¢nim
nasljedem, jer su roditelji i $ira rodbina
is oCeve i majcine strane bili pobijeniu
nacistickim logorima smrti u Terezinu
i Auschwitzu. Nedugo potom 1999. Sto-
ppard je objavu svoj slavni esej “Kako
sam postao Zidov”, u kojem je opisao

sok saznavsi svoje porijeklo i odluku da
ga temeljito (i knjizevno) istrazi.
Shvativs$i da ce nacisti zauzetii rasko-
madati Cehoslovac¢kuida ¢e kao Zidovi
zavrsiti u konc-logoru, Eugen je s obitelji
utravnju1939. napustio Zliniuz pomoc
svog poslodavca prebacio se u Singapur
gdje je tvornica Bata imala podruznicu.
Ipak nije uspio pobjeci od rata; kada su
Japanci napali Singapur, obitelji britan-
skih vojnika i zaposlenika bile su 1942.
evakuirane u Indiju (Bombaj), pa tako i
Martha s djecom, a ubrzo potom Eugen
je nakon ranjavanja tijekom borbi, uoci
pada Singapura s ostalim ranjenicima
prebacen na transportni brod, kojeg su Ja-
panci tijekom plovidbe prema Indoneziji
torpedirali, pri ¢emu je i poginuo. Martha
se sdjecom prebacila u Darjeeling, u pod-
nozje indijskih Himalaja, gdje je pocela
voditi jednu od Batinih trgovina i tu je
upoznala britanskog ¢asnika Kennetha
Stopparda za kojeg se u Kalkuti 1945. i
udala. Svrsetkom rata obitelj se vratilau
Englesku, smjestila na obiteljsko imanje
u Nottinghamu, a Kenneth je adopti-
rao djecu (Tom je 1960. dobio britansko
drzavljanstvo), dao im svoje prezime i
nastavio ih skolovati. Tom je pohadao
ugledne i skupe koledze, ali nije Zeli stu-
dirati, ve¢ se 1954. zaposlio kao novinar u
Bristoluipoceo pratiti kulturui pisati ka-
zaliSne kritike (tada je iupoznao slavnog
Petera O"Toolea koji mu je kasnije mnogo
pomagao uradu), a potom se i sam, nakon
Sto se 1960. preselio u London gdje je ra-
dio za ¢asopis “Scene”, posvetio pisanju
kazali$nih djela. Tada jeinastalo njegovo
prvo djelo “Hod po vodi” koje je 1963.
adaptirano za televiziju, a pet godina bilo
uprizoreno i na kazali$nim daskama, pod
nazivom “Neka ude slobodan ¢ovijek”.
U meduvremenu, Stoppardova “egzi-
stencijalisti¢ka komedija”, naslovljena
“Rosencrantz i Guildenstern su mrtvi”,
u kojoj su u fokusu dva sporedna lika iz
Shakespearova “Hamleta”, praizvedena

3

1966. pobrala je na kazalisnom festiva-
lu u Edinburghu ogroman uspjeh i kod
kritike i kod gledatelja. U prvih deset
godina drama je izvedena na vise od 250
pozornica diljem svijeta. Nakon toga, go-
tovo svako Stoppardovo djelo, u kojima
se dokazao kao (vele)majstor dijaloga,
bilo je popraceno trijumfalnim ovaci-
jama, a on ovjencan svjetskom slavom
unisono prihvacen kao jedan od najveéih
dramskih pisaca naseg doba. U povijest
je usaoikao “najmladi dramaticar” ¢ije
je djelo izvedeno u prestiznom National
Theatru u Londonu. Ubrzo je u opticaj
kazalisnog (kao i oxfordskog) rje¢nika
usao i danas opceprihvaceni termin

‘stoppardovski” kojim se oznac¢ava ma-

estralna (crno)humorna jezi¢na igra u
eksplikacijii(li) istrazivanju kompleksnih
ontoloskih i drugih filozofskih pojmova,
kao i znanstvenih ideja i teorija. Iz niza
njegovih uistinu briljantnih predstava u
kojima sve prsti od savr$eno promisljenih
reCenica, provokativnih dijaloga, me-
talingvistickih kalambura (nazivaju ga
madioniCarem jezika), razigrane satire,
a svekolika tragedija nasih zivota fasci-
nantno “upakirana” unaizgled leprsavi
zabavni kontekst, tesko je izdvojiti najbo-
lje, jer sva sumu djela jednostavno savr-
$ena, “najbolja”. I da, svaili gotova sva su
svojevrsna Citanka povijesti 20. stoljeca,
aliipak osvrnuo bih se na ona koja suna
mene, bilo da sam ih gledaoli ¢itao, osta-
vila najdublji dojam. Naime, Stoppard u
Ceskoj uziva kultni status, njegova su
djela ve¢inom prevedena i sustavno se
igraju u tamosnjim teatrima, a buduci
sam prili¢no dugo zivio u Pragu, imao
sam prigodu okoristiti se tom povlasti-
com. Naravno igrao se i u nas; ostala mi
je nezaboravna zagrebacka inscenacija
(u Teatru &TD, iz 1971.) “Rosencrantza
i Guildensterna”, u reziji Joska Juvan-
¢i¢a, u kojoj su naprosto briljirali Rade
SerbedZija i Ivica Vidovi¢, nenadmasni
uimprovizacijama, pa se znalo dogoditi
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da u pojedinim predstavama naprosto
zamijene likove. Ali iz meni neznanih
razloga vremenom je interes za njegove
komade u nas splasnuo, gotovo iscezao.
Drama “Skakaci” (1972.) “spoj inte-
lektualne smjelostii duboke osjec¢ajnosti”
napisana u formi trilera govori o uboj-
stvu i profesoru filozofije koji pokusava
odgonetnuti je li moral uvjetovan povi-
jescuili je pak apsolutni Bozji zakon? U
komadu “Travestija” (1974.), bavio se
nekom vrstom SF konstrukcija, polazeci
od Cinjenice da su tijekom Prvog svjet-
skog rata, u isto vrijeme u Ziirichu bora-
vili Lenjin, Tristan Tzara i James Joyce.
Djelo “Prava stvar” (1982.) s elementima
autobiografije, posveceno je istraziva-
nju (ne)mogucnosti potpune iskrenosti
u musko-zenskim odnosima i ukazuje
kakve sve mucne posljedice proizlaze
iz preljuba. Posebno mjesto u njegovom
opusu zauzima drama “Arkadija” (1993.)
u kojoj se bavio teorijom kaosa, historio-
grafijomipejsaznom arhitekturom, gdje
se pojavljuju razni likovi, primjerice Isaac
Newton i lord Byron, a sve se odigrava
u tipi¢no engleskom, ladanjskom ari-
stokratskom ambijentu, gdje se glavni
protagonisti medusobno sukobljavaju u
raspravama oko raspada i propasti drus-
tva i njegovih vrijednosti. U monumen-
talnoj dramskoj trilogiji “Obala utopije”
(“Putovanje”, “Brodolom” i “Spasava-
nje”, iz 2002.) koja ukupno traje devet
sati (premijerno izvedena londonskom
nacionalnom teatru), Stoppard je “uro-
nio u ponore i tamu nase povijesti” kako
bi “mapirao” usud Celnih li¢nosti ruske
emigracije sredinom 19. stolje¢a. Cetiri
godine potom, izvedena je (u Royal Co-
urtu) drama “Rock 'n’Roll” ¢ija se radnja
odvija u Cehoslovackoj i gdje razmislja
o tomu kako bi se odvijao njegov zivot
da se po svrsetku Drugog svjetskog rata
s majkom vratio u svoju rodnu zemlju.
Pita se: bi li slijedio put svoga prijatelja
Havela? Stoppard je tijekom spisateljske

karijere napisao gotovo 5o kazalisnih

predstava i svaka je na svoj nacin veli-
ka i znacajna; primjerice, sama ideja da

u jednod¢inki “Rosencrantz i Guilden-
stern”, u fokus stavi dva sporedna lika iz

“Hamleta”, dok se radnja Shakespearove

tragedije (o)stavlja u pozadinu, bila je

sama po sebi prevratnicka, a takva je i

njegova posljednja velika, mogu rec¢ibez

ikakvog pretjerivanja, genijalna drama

“Leopoldstadt” (2020.) koju sam imao

srecu gledati u Brnu. Klju¢na recenicaiz

spomenute jednodinke glasi: “Postojao

je trenutak negdje na pocetku, kada smo

mogli redi ne, ali nekako smo ga propu-
stili”, nakon ¢ega je za sve bilo kasno,
upravo najbolje opisuje i sukus “Leopo-
ldstadta”, odnosno autorovo suo¢avanje

s Holokaustom kroz tragi¢ni usud bogate

zidovske obitelji Merz u Becuod 1899. pa

sve do 1955. 1 u tom procesualnom kon-
tekstu antisemitizma Austro-Ugarske i

njezinaraspada, Hitlerovog Anschlussa,
ratnih strahota i nacistickog genocida

nad Zidovima, raspetljava i sudbina glav-
nih likova ove zgusnute, mracne price,
ali u kojoj zivot na koncu ipak pobjedu-
je. “Leopoldstadt” je melankoli¢na, po

mnogo cemu autobiografska prica kojom

kao da je stavio to¢ku na svoje, u svakom

pogledu upecatljivo djelo. I da, kada go-
vorimo o Stoppardovim dramama, Cesto

se zaboravlja re¢ijedna vazna stvar:iako

je napisao samo jedan roman “Lord Ma-
laquistigospodin Moon” (1966.), upravo

je u njemu, kako tvrdi Hermion Lee, sa-
drzana vedina teme i ideje koje je kasnije

razvijaoiobradivao usvomrazgranatom

dramskom repertoaru.

Uz kazaliste, Stoppard se intenzivno
bavioiadaptacijamaipisanjem original-
nih scenarija za filmove; 1998. film “Za-
ljubljeni Shakespeare” osvojio je sedam
Oscara, pa takoiza scenarij kojem su ko-
autori bili Marc Norman i Tom Stoppard.
U svojoj impresivnoj karijeri Stoppard je
uz Oscara i Zlatnog lava osvojio jos pet

nagrada Tony i tri nagrade Laurencea
Oliviera, §to do sada nikome nije poslo
zarukom. Na filmu je suradivao s najista-
knutijim scenaristima i redateljima; Ste-
venom Spielbergom (“Carstvo sunca”),
Georgeom Lucasom (“Ratovi zvijezda”),
Reinerom W. Fassbinderom itd. A jo$
1985. scenarij za kultni, distopijski film
“Brazil”, koji su uz Stopparda (na)pisali i
Terry Gilliam i Charles McKeown, bio
je nominiran za Oscara, ali nagrada ih
je tada mimoisla.

Duhoviti$armantan, po mnogo ¢emu
pravi gentleman, Stoppard je uzivao ve-
liku naklonost zena; tri puta se Zenio, u
prva dva braka dobio je Cetiri sina, imao
je brojne ljubavnice, a javnosti su poznate
njegove dugogodisnje burne romansa s
glumicama Felicity Kendal i kasnije Si-
nead Cusack koja se na koncu vratila su-
prugu, glumcu Jeremy Ironsu. Stoppard
je unekoliko navrta bio ozbiljan kandidat
za Nobelovu nagradu, ali ¢ini se da se
za politi¢ki “ukus” $vedskih akademika
isuviSe naginjao liberalno lijevo, dok to
nije smetalo britanskoj kraljici Elizabeti
I1. koja ga je 1997. proglasila vitezom, da
bi2000. dobio prestizni Order of Merit.
Osobno od brojnih respektabilnih pri-
znanja koje je primio najvise se ponosio
¢injenicom da je pod pokroviteljstvom
Fondacije Povelja 77 bila 1983. u Stock-
holmu ustanovljena prestizna nagrada
koja je nosila njegovo ime i koja se do-
djeljivala za “iznimno” esejisti¢ko djelo
ceskim autorima u egzilu, ili onima ko-
jima je bilo zabranjeno javno djelovati
u domovini, pa su morali objavljivati u
samizdatu, u okviru tzv. podzemne di-
sidentske kulture. I $to recina kraju, do
ponoviti: Stoppardovo impresivno djelo
mocna je i velika knjizevna oda slobodi,
ali i mogucnostima njezina (gu)bitka.
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NJEMACKA AUKCIJSKA
KUCA MORALA OTKAZATI
PRODAJU PREDMETA
ZRTAVA HOLOKAUSTA

PISE:]J. C.

Aukcijska kuca Felzmann planiralaje u
studenome u zapadnonjemackom gradu
Neussu na aukciji na prodaju ponudi-
ti 623 artefakta, ukljucujudi pisma iz
koncentracijskih logora i dokumente
koji detaljno opisuju nacisticke zlocine.
Nakon negodovanja skupine prezivjelih
zrtava Holokausta, aukcija je otkazana
samo dan prije predvidenog dogadanja,
a njezin popis nestao je s web stranice
aukcijske kuce.

Aukcija je otkazana ubrzo nakon sto
je njezino odrzavanje osudio Medu-
narodni odbor za Auschwitz, skupina
prezivjelih Zrtava Holokausta sa sjedi-
Stem u Berlinu. Izvr$ni potpredsjednik
skupine, Christoph Heubner, nazvao je
prodaju “cini¢nim i besramnim pothva-
tom” koji je ostavio prezivijele “ogoréene
ibezrijedi”.

“Povijest i patnja svih onih koje su
nacisti progonili i ubili iskoristava se za
komercijalnu dobit”, rekao je Heubner
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uizjavi. Zahtijevao je da aukcijska kuca
aukciju, rekavsi da predmeti “pripadaju
obiteljima Zrtava” i “trebaju biti izlozen
umuzejima ili memorijalnimizlozbama”.

Ovu aukciju su osudili i poljski mini-
star vanjskih poslova Radoslaw Sikorski
injegov njemacki kolega Johann Wadep-
hul. Istaknuli su da “postovanje prema
zrtvama zahtijeva dostojanstvo Sutnje,
a ne buku trgovine”, te apelirali da se
artefakti predaju Muzeju Auschwitz.

Nekoliko dana prije otkazivanja, auk-
cijska kuca branila je planiranu prodaju
u listu “Frankfurter Allgemeine Zeitu-
ng”, rekavsi da privatni kolekcionari
koriste predmete za “intenzivna istra-
zivanja” i da njihova aktivnost ne prido-
nosi “trgovini patnjom, ve¢ oéuvanju”
sjecanja.

Katalog aukcije pod nazivom “Su-
stav terora, svezak I1.”, prikazivao je
predmete iz razdoblja od 1933. do 1945.
godine. Prvi dio privatno prikupljene
zbirke pisama o Holokaustu aukcijska
kuca prodala je prije Sest godina, prema
Frankfurter Allgemeine Zeitungu.

Mnogi predmeti koji su se trebalinaci
na ovoj aukciji potjecu iz koncentracij-
skih logora Auschwitz i Buchenwald.
Razglednica poslana iz Auschwitza u
Krakow 1940. godine imala je pocetnu
cijenu od 580 dolara, s oglasom koji je
reklamirao “vrlo mali logoraski broj”
zatvorenikai “vrlo dobro stanje” pisma.

Ocekivalo se da ¢e drugi predmeti
posti¢i mnogo vece iznose. Zbirka od
15 pisama zatvorenika iz logora Raven-
sbriick imala je poCetnu cijenu od 3.250
dolara. Druga kolekcija pisama, koje su
izmijenili ¢lanovi jedne zidovske obi-
telji, trebala je imati pocetnu cijenu od
14.000 dolara, a aukcijska kuca ih je
opisala kao “rijetke” jer je “samo neko-
liko Zidova bilo Zivo” 1943. godine.

Osim korespondencije, na aukciji su
ponudeniipredmeti poput Zute Davido-
ve zvijezde sa “znakovima no$enja”, tri
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biljeZnice anonimnog poljskog Zidova
koji je prezivio rat i identifikacijski do-
kumenti Zidova koji su se uspjeli spasiti.

Katalog je takoder bio prepun naci-
stickih dokumenata. Medu njima je bio
i medicinski izvjestaj iz logora Dachau
iz 1937. godine, u kojem je detaljno opi-
sana prisilna sterilizacija zatvorenika

“od strane logorskog lije¢nika” s “pot-
pisom ss-ovca”. Na popisu je bioi dosje
zapovjednika Auschwitza Arthura Lie-
behenschela, s biljeskama u pripremi za
njegovu obranu na poslijeratnom sude-
nju u Krakovu 1947. godine, za koje je
aukcijska kuca rekla da jos nikada nisu
bile objavljene.

Drugi dokumenti koji su se trebali
nacina aukeiji sadrzavali su zapise tvrtki
prisilno prodanih nacistima.

Prethodne najavljene aukcije artefa-
kata povezanih s nacistickim zlo¢inima
otkazane su u SAD-u posljednjih godi-
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na. Dvije slike iz 17. stolje¢a uklonjene
su s aukcije u Ohiju u rujnu 2025. godi-
ne nakon $to je organizacija za povrat
umjetnina iz Holokausta utvrdila da
su opljackane iz kolekcije njemackog
Zidova tijekom Drugog svjetskog rata.
Godine 2023. Christie’s je otkazao pro-
daju 300 komada iz kolekcije nakita u
vlasnistvu Heidi Horten, Ciji je suprug
Helmut Horten kupio zidovske tvrt-
ke kojih su se vlasnici prisilno odrekli
1930-ih. Aukcijska kuca u Brooklynu
obustavila je 2021. godine prodaju knjige
iz 19. stoljeca koju je trazila zidovska
zajednica u Rumunjskoj tvrdec¢i da se
radi o njihovoj otetoj imovini.
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UGASEN SAT KOJI
JE. BROJAO VRIJEME OD
HAMASOVIH NAPADA

PISE:J. C.

Sat na trgu u Tel Avivu, oko kojeg su se
okupljali Izraelciizahtijevali oslobadanje
talaca zarobljenih tijekom Hamasovog
napada u listopadu 2023. godine, isklju-
¢en je krajem sijenja 2026. godine, 844
dana nakon §to je po¢eo mjeriti vrijeme
od njihove otmice.

Do gasenja sata doslo je nakon §to je
pronadenotijelo posljednjeg taoca u Gazi.
Dvadesetcetverogodisnji Ran Gvili bio
je policajac na bolovanju koji je poginuo
u borbi protiv militanata koji su upali u
Izrael tijekom napada 2023. godine.

Gvilijeva majka Talik je, nakon §to je
pronadeno tijelo njenog sina, zahvalila
svima koji su podrzavali obitelj tijekom
27 mjeseci od napada 2023. godine.

“Rani se vratio kuci kao izraelski heroj,
stvarno, izraelski junak i najponosniji
smo na njega”, rekla je.

Povratak posljednjeg taoca se u Izra-
elu ocekivao kao trenutak nacionalnog
ozdravljenja. Hamasov napad, najsmr-
tonosniji pokolj Zidova od Holokausta,
smatra se najtraumati¢nijim dogadajemu
povijestizemlje kada je ubijeno 1.200 ljudi.

Od 7. listopada 2023. godine, kada
je Hamas zapoceo svoje napade, tisuce
Izraelaca se gotovo svakog tjedna okup-
ljalo u Tel Avivu na mjestu koje je postalo

poznato kao Trgtalaca, odakle su trazili
oslobadanje svih zarobljenih talaca. Bivsi
taoci te ¢lanovi njihovih obitelji sudjelo-
vali suna javnoj svecanosti gasenja sata
na trgu u Tel Avivu.

Povratak svih preostalih Zivih i pogi-
nulih talaca je bio klju¢an uvjet prve faze
sporazuma, no drugi dijelovijo$ nisuispu-

njeni. Nije jasno kako ¢e se implementirati
druga faza, koja ukljucyje rekonstrukciju
i demilitarizaciju Gaze. Izraelska vojska
i dalje upravlja s oko 53 posto teritorija, a
Hamas s preostalim dijelom.

6 3 CASOPIS: HA-KOL 7Ij7n

SIJECANJ-VELJACA 2026. BROJ IZDANJA:193

IMPRESUM: GLAVNA UREDNICA: NATASA BARAC / UREDNISTVO: SANJA ZORICIC-TABAKOVIC, ZORAN MIRKOVIC, NATASA BARAC, TESSA BACHRACH-KRISTOFIC
/ BROJ IZDANJA: HA-KOL 193. / SIJECANJ-VELJACA 2026. / TEVET / SVAT / ADAR 5786. / OBLIKOVANJE I PRIPREMA ZA TISAK: TESSA BACHRACH-KRISTOFIC
/ GLASILO ZIDOVSKE ZAJEDNICE U HRVATSKOJ / IZDAVAC: ZIDOVSKA OPCINA ZAGREB / PALMOTICEVA 16, 10000 ZAGREB P.P. 986 / TEL: 385 149 22 692 /
FAX: 385 149 22 694 / E-MAIL: JCZ@ZG.T-COM.HR / ZA 1ZDAVACA: DR. OGNJEN KRAUS / ISSN 1332-5892 / IZLAZENJE HAKOLA FINANCIJSKI POTPOMAZE
SAVJET ZA NACIONALNE MANJINE REPUBLIKE HRVATSKE / PRETPLATA U TUZEMSTVU: 20 EURA GODISNJE, ZA INOZEMSTVO 35 EURA, NA ZIRO RACUN KOD
ZAGREBACKE BANKE D.D., TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, 10000 ZAGREB, BROJ: 1101504155, IBAN: HR6423600001101504155 U KORIST ZIDOVSKE OPCINE
ZAGREB, PALMOTICEVA 16, 10000 ZAGREB, A I1Z INOZEMSTVA: ACCONT OWNER: ZIDOVSKA OPCINA ZAGREB, PALMOTICEVA 16, 10000 ZAGREB, BANK:
ZAGREBACKA BANKA D.D., TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, 10 000 ZAGREB / ACCOUNT NUMBER: 1500260173 / IBAN: HR4923600001500260173 / SWIFT:
ZABAHR2X / TISAK: OFF SET TISAK NP GTO D.0.0



' N IRV

Al

N'OXRN

v

GLASILO ZIDOVSKE ZAJEDNICE U HRVATSKO]J

YT

TN TR,




	_Hlk216181800
	mwGw
	mwHA
	mwHQ
	mwHg
	mwEA
	mwEQ
	mwEw
	mwFw
	mwGA
	mwHw
	mwIA
	mwJw
	mwKA
	mwKQ
	_Hlk204546038
	_Hlk205411940
	_Hlk205412219
	_Hlk205408969
	_Hlk205408800

